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JOAQUliV BALAGUER 
Presidente de  lu Republica Dominicanu 

lin ejercicio de la atribucitin que me confiere el articulo 
5-1 iiiciso 2', de la Coiistitucih de l a  Kepilblica; 

I'RORIULCX3 la presenle Ley, y mando que sea publicada 
en la (;aceta 0fici:iI para SLI conociniiento J' cumpliniiento. 

1):ZDA en Ciiidad Tru,iillo, Dislrito Nacional, Capital de 
la Repihlica Iloiuinicana, a los tres dias del nies de febrero 
de in i I  iiovecimlos sesentiuno, afios 1 1 7  de la Independen- 
cia, !W' de l a  Restauracitin )' 31" de I;; I r a  de 'I7i*ti,jil1o, 

JOAQL'IN HA1,AGUER 

Resoluci6n No 5455, del ConcrrLso Nacional. que aprueba el Convenio 
Intern wional de Telecoiiiunicacioncs, ?us anexos, Protocolos, Kesolucio- 
des, Ree?rnclntlaciones y votos, Biimndo e n  Giwhia ,  e1 21 (le tlicieinbre 

(le 1959. 

E L  CONGRESO .VACION.I I, 
E n  Nornhre de la Repiihlicu 

G .  0. No. 8548, del 2(; de F r h r c i o  (le 1961 

NUAI::RO 5.185. 

Repii!,)lica ; 

firma lo en Ginebra el 21 de dicieinbre clc IK59; 

T'rTTO e1 iiiciso 1 1  dcl arliciilo 38 de la Coiistilucii,ii de la 

I'TSTO el Convenio In temacional de l'elecoinunicaciones 

H 11: s IT E r, v 1; : 

I T  I C 0  : Aprobar el Convenio Iiiternacional de Telecomu- 
nicaciones firinado en Ginebra el 21 de dicienibre de 1959 pol. 
el Pli.nipotenciario doiiiinicano debirlarnente designado a1 
efecto Dr. Salvador E. Parndas, sus anexos, Protocolos, Reso- 
lucioii~s, Reconiendaciones y votos, quc copiados a la letrn 
dicen psi: 

CONPENIO INTERNACIONAL 
DE TE1,ECOhlUNICACIONES 

P r e h b u l o  
Rcconociendo en toda si1 plenitnd el derecho sobe- 

rano de cada pais de reglainentar sus telecomunicacio- 

de coin6n acuerdo y con el €in de facilitar las relacio- 
nes y la cooperacihn entre 10s pueblos por medio del 
biien fuiicionamiento de las t'elecoinunicaciones, cele- 

1 

nes, 10s plenipotenciarios de 10s gobiernos contratantes, A 

hran e1 siguiente Convenio. 
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2 Los paises y grupos de territorios que llegan a ses 
parte en el presente Convenio consiituyen la Uni6n 
Internacional de Telecomunicaciones. 

C A P I W I , O  I 

Coiiipc'sickh, objeto 3' estructura de la Unibn 

Coniposicitin de la UniGn 
3 1. La Uni6n Internacioiial de 'I'elecoiiiunicacione~ 

est6 consIituida por Jliciiibros y Alieinbros .Isociados. 
4 2. ES hlienilxo de 121. VniOn: 

a)  Todo  pais o grupo de terrilorios enuiiieraci'o en 
el iineso 1, una Yez que,  p o r  si o en su noiiibrc, 
se h a j a  procedido a la  ffiina y i.atificacitin de 
estc Conyenio, o n I:I adlieL,ihn ::I niis11io; 

b) 'i'odo pais no enumcracio cn cl , \~eso 1 c4ire Jlc- 
gu:: a ser ;\Iienrbro de las Saciones Unidas y que 
adhiera a este Convenio de conforniiclad con las 
tlisposiciones del articulo 18 ; 

c )  'I'odo pais soberano no enuiiiepudo en el h e x o  
1 que, sin ser Aticriiliro de Ias Naciones Cnidas, 
adhiera a1 Convenio de conforiiiidad con las dis- 
posiciones del art iculo 18, previa aprobacidn de 
su solicitud de tlcliiiisi6n CCJIIIO 3Iieinl)i.o por ( I o S  
tercios de 10s A l i e n i I ~ r ~ ~  dc h i  tiliiGn. 

ART IC U L 0 PR Ill 1 ER 0 

u 

3. Es ,IiieinlJro asoclado de la  CiiiOn: 

a) Todo pais, temitorio o grupo de territorios enu- 
merados en el  ,Ineso 2, una vez que, por si o en 
su nombre, se haFa proced'ido a la f i i~ i ia  y rati- 
ficaciGn del Convenio, o a la adhesiGn a1 iiiisiiio; 

b) Todo pais que, sin ser Jlienibro de l a  UiriOn con- 
forme a Ivs t61minos de 10s nunieios 1 a1 6, ad- 
liiera a1 Convenio con arreglo a lo dispuesto en 
el articulo 18, previa al)rolJacibn de su soliciLutl 
de adniisibn coiiio lllienibro asociado por la 11111- 
yoiia de 10s Miembros de la Unidn; 

c) Todo territorio o grupo de territorios que no ten- 
ga la entera responsabilidad de sus relaciones in- 
ternacionales y en cuyo nombre un bIiembro de la 
Unicin firine o ratifiyue este Convenio, o se ad- 
hiera a 61 de conformidad con 10s articulos 18 y 
19, cuando SII solicitud de admisicin en calidad 
dc hIie11lljro asociado, presentada por el bliembro 



de la Uni6n responsible, haya sido aprobada por 
la mayoria de 10s hliembros de la Union: 

10 d) Todo tenitolio bajo tutela cuya solicitud de 
adinision en calidad de ilIiembr0 asociado de ia 
Unitin haya sido presenkacla por las Naciones 
I'nitlas J en nonibre del c u d  esta ultima orga- 
niz2eiGn haya adlierido a1 Convenio de confor- 
midad con lo dispuesto en el articulo 20. 

4. Cuando un teiritorio o grupo de territorioos per- 
tenecienlc a un grupo de lerriiorios que sea 
h1iembi.o de la Unibii, pase o haya pasado a ser 
RIieml~ro :isoci;:d:) de la r'iiiOn, de acuerdo con 
lo estal;Iec.irIo en 10s n i r i i i e i ~ ~  7 J' 0, tendr6 uni- 
caniente  10s deiechos y obligaciones establecidoa 
en el Coiivenin 1;va 10s 11ieiihros asociados. 

5. '1 10s ei'ectos do lo clispuesto en 10s niiiiieros 6, 8 
?; 9, si en el inter\r:ilo de dos conf'erencias de plenipo- 
,eiiciarios se presenlase uiia solicitlid de adinision en 
calidati de AIIienibro o de Jlieiubio asociado, por via 
c'iplom6lic.a y poi* cnnci'ucto del ],ais sede de la Unihn, 
el Sccrc tario Gencl.aI consultarti a. 11,s Aliembros de la 
Unitin. Se consitlerar:'i coiiio absleiiitlo a todo 3lieiiif)ro 
que  110 hays iespcndido en el plazo de cuatro itieses, a 
conlay de I P  fec1it.t en que ha1.a siclo consullado. 

11 

12 

ARTICULO 2 

Lkrcchos y ol~ligaciones de 10s JIienibros 
y Rlltmbrns asociados. 

13 1 .  (1) l'cdos 10s Rliemlms leiidrhn el derecbo de 
pariicipar en Ins conferencias de la Wni6n y son ele- 
v cribles para todos 10s crganisiiios de la misnia. 

14 (2) Cada 3lientbro tendrh derecho a un voto en 
toclas las conferencias de la Union, en todas las reu- 
iiiones de 10s Conii t6s consul tivos internacionales en 
que participe y, si fo~i i ia  parie del Consejo de Admi-  
nistracicin, iendrj  ta1nbii.n derecho a un voto en t o t h  
las reuniones del Co~iscjo. 

(3) Cada iiiienibio tendra dereeho igualmente a 
un voto en toda consulla que se efectile poi- corres- 
Fondencia. 

16 2. Los Miernbros asociados tienen 10s mismos de- 
rechos y obligaciones de 10s RIiembros de la Uni6n. con 
excepci6n del derecho de voto en 1as conferencias y 
dem6s organisiiios de la Uni6n y el de presentar can- 

15 
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' didatos a la Junta Internacional de Registro de Fre- 
cuencias. No son elegibles para el Consejo de Admi- 
;iistracion. 

Sedc de la Unicin 

La sede de la lliii6fi se fija en (hiebra. 

XKTIC mu 4 

Objeto de la Uniciii 
1. La I'nirin tieiie por objeio: 

a) ,Ilanieiier y aiupliar la couperacidn internacio- 
nal para el iiiejorarniento y el empleo racioiial 
de toda c1as:e de telecoiii~iiiic.aciones. 

b) Favorecer el desarrollo de 10s inedios tccnicos 
y s u  n16s eficaz esplotaciOn, a fin cle aumentar 
el rendiiiiicnto de 10s seirvicios (le lelecomunica- 
cidn, aciecentar sii e ~ i i p l ~ o  y generalizar lo mGs 
posihlc sit u tilizacitin por el pitblico ; 

e) Aririonizar 10s esfuerzos de las naciones para la 
consccucih de estos fines coniiines. 

2. A tal efecto, y en particular la Unitin: 
a)  fSfecliru~i J:I distriliucitili de Ins I'rccuencias del 

espectro y Ilevarit el registro de las asignnciones 
de las frecuencias, a f in  de evilar toda intcrfe- 
rencia per,judicial eiitre las estaciones de ra- 
dioconiunicac%n de 10s distiiitos paises; 

b) CoordinarB 10s esfuerzos para cliniinar toda in- 
terferencia perjudicial enti e ]as estaciones de ra- 
dioconiunicacih de 10s clii'eicntcs paises y iiie- 
jorar la iililizacitin del espectro de freciiencjas 
radi oel i.c t ri c a s ; 

c) Foinentay.8 la colaboracitin entre S L I S  Mieiiibrvs 
y Rlieiiibrus asoclados con el fiii de Ilegar, en el 
estableciiniento de tarif as, a1 nivel niininio coin- 
patible con un servicio de buena calidad ? con 
una gesti6n financiera de las telecoinunicaciones 
sana e independiente; 

d) FomentarA la creacion, el desarrollo y el per- 
feccionarniento de las instalaciones y de las Ye- 
des de telecoiiiuiiicaciones en 10s paises nuevOS 



25 

26 

27 

28 
29 
30 

35 

3G 

o en vias de desarrollo, por todos 10s medios de 
cpe disponga, y en particular por medio de su 
participacih en 10s prograrnas adecuados de las 
Naciones Unid'as ; 

e) Promoverh la adolicitin de medidas tendientes a 
garantizar la seguridatf de  la vida humana, me- 
diante la coopeiacih de 10s scrvicios de tele- 
coniunicaciGn ; 

E) EmprenderB estudios, forniu1ar.Q recomendacio- 
nes y voios, reunirri y publicarh infornies relati- 
vos :I las lelecoi-riiinic.aciones en lteneficio de to- 
dos 10s 3Iienil)i os y A1ieml)ros asociados. 

AR'TI(:UI,O 3 

1tl:structura de la Unicin 
La organieaci6n de 12 ILlniGn coiiiprende : 

1. IA Confer encia de plc.nll)otenciarios, que es 
el cirgano suprenio de l a  Cnitin; 

2. Las Coiiferc~ncias ndniinislrativats; 
3. El Consejo de Xdininistracibn; 
4. Los organismos periiiaiientes que a continua- 

ci6n se enunieran : 
a) La Secretaria General; 
I)) La Junta Jnlernacional de Registro de 

Frecuencias (I.F.R.B.) ; 
c) I 1  Coinit6 Cons~nltivo lntcmacional de Ha- 

diocomunicaciones (C.C.I.R.) ; 

d )  El Coiiiitd Consultivo lnternacional Tele- 
gr5t'ic.o y TelefGnico (C.C.1.1 .T.). 

AR'I'ICCLO 6 
Confeieiicia de plenipotenciarios 

1 .  La (;oiiferenc.Ia de l)lcnil)olcnciai'ios : 
a)  Deterniimiri~ 105 1)rincipios generales a seguir 

para el cumpliiiiiento de 10s fines de la Union, 
prcscritos en el articulo 4 del presente Convenio; 

b) Examinara el informe del Consejo de Adminis- 
tracioii sobre SLIS actividades y las de la Uni6n 
desde la iiltinia conferencia de plenipotenciarios ; 

c) ~ i j : ~ r ~ ~  ]as 1)ascs cleI presupuesto de la Vni6n Y 
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deteriiiinarG el l o p  de sus gaslos hasta la si- 
guicnle conferencia de pleiiipotenclarios; 

d) ISstubleccrh 10s sueldos 0 la escala de  sueldos ba- 
se, asi conio el sisleiria de indemnizacionc, y 
pensiones para todos 10s funcionarios de la Uiiibn; 

e) Aplobarki definilivaiiiente las cuentas de la Union; 
f )  ElegirA a 10s illieinbros de la Union que han d e  

conslituir el Consejo de Admnistraci6n; 
g) ISlegirA a1 Secrctario General y a1 Yicesecretario 

Genera1 J' i'ijarh las l e c l . . ~ ~  en que se liagnn 
go (le sus Cuncimes; 

11) Revisurti el  Convenio, si lo esbiiia necesario; 

i) Concertarli o rcvisarh, llegado el caso, 10s acuer- 
dos entre la Unitin y otras organizaciolies inter- 
nacionnles; exarninarh 10s acuerdos provkiona- 
les cclebrados con d'iclias 01 ganixaciones pur e: 
Coiisejo de Adminisbraeitin en noinbre de la 
I'nicin, y resolverit s o l ~ e  ellos lo que estiiiie 
opxtiino, y 

j )  Tratarh ciianto:; pro1)leiiias de teleconiunicacio- 
nes juzgue necesario. 

2. La Coiiferenci<i tie plenipotenciarios se reunir6 
iiorii~almente en el lugar y fecha fijados por la prece- 
tienie Conferencia de pleiiipotenciarios. 

3.  (1) 171 lugar y la feclia de la pr.Osinia Conferen. 
t.ia de plenipotenciarios, o uno de 10s dos, podrlin ser 
modificados : 

a)  A peticion de veinie Meiiibros y Rlieiiibros 
asociaci'os de la  Vnitin, por lo nienos, dirigida 
individualinen te a1 Secretario General; 

?I)  '1 pyopuesh del Consejo de XdministraciOn. 
(2) En ambos casos, para fijar el quevo lugar y la 

riueva lecha de la  conferencia, o uno de 10s dos, 
se necesitarA !a ~Oi i l 'GI ' l l i i~ iad  de la iiiayoi-ia ue 
10s hIieiiibrod de la Unitin. 
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ARTICULO 7 

Conferencias adiiiinistrativas 

1. Las conferencias adminisL ativas de la LTlli6il 
comprenden : 



a) Conferencias athlijnisllalivas nrdinarias; 

50 b) Confereiicias adiiiinislra tivas ex traordinarias, y 
51 c) Conferencias especiales que comprenden : 

- las conferencias especiales regionales, 
- las conferencias especiales de servicio inun- 

52 2. (1) Las conferencias adniinistrativas ordinarias : 
diales o regionales. 

54 

a) Revisarhn, cada una en la esfera de su com- 
petencia, 10s Reglairientos eniimerados en el 
niiniero 193 ; 

1)) T~*al:irhn, ci'enlro de 10s liiiiiles del Convenio, 
del Reglaiiiento General y de las norinas da- 
das por la Conferencia de plenrpotenciarios, 
todas las demris cuestiones que estinien ne- 
cesario. 

(2) Adeiiihs, la conferencia administrativa ordi- 
naria de I.adiocoiiiunic3?cioires : 

a) Elegira a 10s inieiubros de la Juiila lnterna- 
cionnl de Registro de Frecuencias; 

5 5 b) Dara instrucciones a esta Junta sobre sus 
actividades y exaiiiinar6 las aclivrdades de la 
misnia. 

3. (1) El lugar y la fecha de las conferelwins ad- 

a) Por la coi respondiente conferencia adminis- 
traliva precedente si dsta lo deseara, o 

57 IJ) .\ peticibn de  veiriie Alieinbros y hliembros 
asociados de la Unitin, por 10 menos, dirigidii 
individualiiienle a1 Secretario General, o 

tis c) A propuesla del Consejo de Adniinistracibn. 

3 9 (2) En 10s casos cle 10s niiineros a i  t i  58 prece- 
dentes, el lugar y la fecha serhn fijados con el consen- 
timiento de la maroria de 10s hlieinbros de la Uni6n. 

GO 4. (1) Las corilerencias adiiiinistrativas extraordi- 
narias seitin convocadas para estudiar cuestiones de te- 
lecoiiiunicaciones de caracter especial y se limilarAn es- 
irictarnente a tratar 10s asuntos que figuren en su or- 
den del dia. 

(2) Estas conferencias podrhn revisar, cada una 

56 
niinistrativas ordinarias seran tleteriiiinados : 

L 

61 
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cn la esSera de su compelencia, algunas clisposiciones 
de un reglanlenlo adininistra tivo, sien~pre clue la revi- 
?.iCin de dichas disposiciones figure en el orden del dia 
aprobaclo por l a  iliayoria de 10s Jliembros de la Un:tin 
seg6n lo eslahlecido e11 cl nimero GT,. 

, 

62 5. (1) Se pocfrh convocar una conferencia adininis- 
lrativa extraor.dir;aria : 

63 

a) Por decision de la conferencia de plenipn- 
tenciarios, que f i j a r h  el orden del dia y el 
lugar y la fecha de 1:. ieunitjn, o 

b) Cuando veinlc RIieinhros y Jlieml~ros asocia- 
dos de la Vni611, por lo iiienos, 1iay:in espre- 
sado inc~ivitlualmenle a1 Secretario General SLI 
deseo de que se reuna ta l  conferencia para 
coiisiderar un orden del dia propuesto por 
ellos, 0 

4 64 c )  A propuesta Crel Conwjo de Administraci6n. 

65 (2) 131 10s casos previstos en 10s nuiiieros 63 y 64, 
se necesitarh el consentimiento de la mayoria de 10s 
Rlieinbros de la Uni6n para Eijar el lugar la fecha de 
reunidn, asi coni0 su orden del dia. 

E 

G6 6. Las confcrencias especiales serhn convocadas uni- 
caiiiente para considerar 10s asuntos que se indiquen en 
el orden del dia. Sus decisiones cleberan ajustarse a la3 
disposiciones del Convenio y de 10s Reglainentos admi- 
nistrativos. 

67 7. (1) Se podrim convocar conferencias especiales : 

a )  Por decisih de l a  conferencia de plenipoten- 
ciarios o de una conferencia adininistrativa 
ordinaria o exaxordinaria, que fijarh el orden 
del dia y el lugar y fecha de la reunicin; o 

68 b) Cuando veinte Jliembros y Rliembros asocia- 
dos de la Unihn, p r  lo menos, en CI caso (1: 
conferencias especiales de servicio mundiales, 
o la cuai ta parte de 10s Alienihros y Mienibro;; 
asociados cfe la regi6n correspondiente si se 
trata de coiiferencias especiales regionales, 0 
de conferencias especiales de servicio regio- 
nales, hay an expresado inclividuahnenk a1 
Secretario General su deseo de que se reun-1 
una conferencia de esa naturaleza, para con- 
siderar un orden del dia propuesto poi’ 
ellos, 0 I 

0. 
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c) A ~)ropuesla del Consejo de Adniinistracibn. 
( 2 )  En 10s casos previstos en 10s nunieros 68 y 69 

para f i j o r  el lugar y I'echa ile reunic'm de la conferencia, 
zsi coiiio su  orden del &a, se necesitara el consenti- 
miento de la inayoria de 10s Rlienibros de la Unibn, e1 
se trata de confe;.encias especialez de servicio niundia- 
les, o de la niayoria de 10s Mieiiihros de la regi6n co- 
rrespoiidiente, en el casu de conferencias especiales re- 
" Qionales o para las conferencias especiales de servicio 
I' e g i on a1 e s . 

8. ( 1 )  El l u g a ~  y la fecha, o tino de 10s dos, de una 
conl'erencia adniinisti ativa ordinaria, o de una confe- 
iencia adminislrativa extraordinwi*ia, o de una confe- 
rencia cspecial de servicio mandial, podr6n niodificarse : 

a) Cuando vcinte h1ienil)ros y hIiembros asocia- 
dos de la t'niOn, por lo iiienos, lo hayan pro- 
puesto inclivicliialmente al Secretario Gene- 
ral, o 

1 ) )  A propiiesla del Con\tfjo de Xdministracicin. 
(2) I'n cunlquiera de eslos casof, para fijar la 

nueva iecha el iiiievo lugar de celebraciOn, o uno de 10s 
dos, se necesital.6 el consentinliento de la mapria  de 
Miemhrw de la T n i h .  

9. (1) El Iugar y la fecha, o ~ ino  de 10s dos, de las 
conferencias especiales regionalcs, o de las conferen- 
cias especiales de servicio regionale$, puecleii cambiarse : 

a i  A pmpuesla dc una cu:ii'ia parte por lo menos 
de 10s hlieinlwos o 3Iienilm)s asoclndos de la 
regicin intercsada, 

b) A propuesta del Consejo de Adniinistracibn. 
(2) En 10s (Tad casos, un nuevo lugar y una nue- 

va fecha, o uno cle 10s dos, se fijarhn de acuerdo con la 
:nilyoria (le 10s JIicinhi os de la yegitin interesada. 

1 

12eglanienLo interno de las conferencias 

Para la organizacitin ci'e sus Irabajos J' en sus deba- 
ies, las conferellcias aplicar6n el Reglainento interno 
insert0 en el Reglaniento General anexo a1 Convenio. 
No obstante, cada conferencia podr6 adoptar ]as dis- 
nnsiciones suplenientarias que estime indispensables, 
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Consejo de A (1 n i  inis traci6n 

A.  01 ganizacitin J frtncion:l1iiiento 

1.  ( 1 )  El Consejo de Atlininistracibn estari  consti- 
iuido por veinticinco Alieiiibiws de la union, elegidos 
por la conferencia de plenipotenciarios teniendo en 
cuenta la necesidad de una representacibn equitativa de 
!odas las partes del iiinndo, 10s cuales deseinpeiiarhn su 
rnandato I ins tn  la elexitin de un nncvo Consejo por la 
confe renc i a (le 1) leni I )d tencin i.ios, !' podrim ser reele- 
g i (1 os . 

(2) Si cnlw (10s coiiferciici;\s de ~~lei i i~~otenciar ios  Se 
1)1~)~i t ! jc  'c  inn \ ~ c a n t e  C'II el Consejo de ~\clministi~aci~n, 
coi.res;l)ontlei ii citbrirla, p o ~  tlereclio pi ol)io, a1 Mieiii- 
hro de 121 I'niOn qtic cii la ultiina eleccitin hubiese ob- 
lenitfo el mayor nuinero de  sufragio entre 10s Mieinbros 
pertenecien les a la misniu regibn sin resul tar elegido. 

2. Cada Rlieinbro del Consejo de Adniinistraci6n de- 
..ignar6 para actuar e n  el Consejo a una persona califi- 
cada por sii experiencia en 10s sei,vicios de telecomuni- 
c a c i h  y se esforzarii, en la medida de lo posible, por 
evitar snstituirla durante el period0 del inandato del 
Consej o. 

3. Cada XIieiiibro del Consejo tendrh cferecho a un 
voto. 

2. 1'1 Consejn de Adininistracicin establecerh su pro- 
1, io Reglanl en t o interno. 

-7. El Consejo dc ,4dministr:iciOn elegirA presidcnie 
v vicepresitTen!e ::1 coniienzo de cada reunibn anual. ES- 
-tos ctesempeiiak rin "us cargos liasta la p roxma  reunlbn 
anual y seran reelegibles. El vicepresidente ~.eemplnza- 
r i  a1 presitlente durante sus ausencias. 

Consejo de Adininistraciciii celebrarri Una 
reunion anual en la sede de la Vnibn. 

(2) Durante esta rcunibn podrin decidir que se 
celebre, escepcionalmente, una reunitin suplenientaria. 

(3) I<n el interval0 de dos reuniones ordinaria% 
el Consejo, a petici6n de la mayoria de sus Miembros, 
po&& ser convocado por s u  presidente, en principio en 
la sede de la Union. 

7. El Secretario General y el Yicesecretario Gene- 
ral, el presidente y el Yicepresidente de la Junta Inter- 

6, ( 1 )  
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nacional de Registro de Frecuencias y 10s Directores de 
10s Comitks consultivos internacionales participaran 
por derecho propio en las deliberaciones del Consejo de 
Administracibn, pero no ioniarhn parte en las votacio- 
nes. No obstante, el Consejo podrh celebrar sesiones 
limitadas exclusivamente a sus Miembros. 

8. El Secretario General de la Unibn ejercera las 
funciones de secretario del Consejo de Administracibn. 

9. (1) En el interval0 de las conferencias de pleni- 
potenciarios, el Conejo de Achinistraci6n actuarii corn0 
n~andatario de la conferencia de plenipotenciarios, den- 
tro de 10s limites (le las facultades que ksta le delegue. 

(2) El Consejo actuarh Cnicamente mientras se 
cncuentre en reuni6n oficial. 

10. El representante de cada uno de 10s Miembros 
clel Consejo de Administraci6n podrh asistir como ob- 
servador a todas las reuniones de 10s organismos per- 
inanentes de la Union, citados en 10s numeros 31, 32 

11. S610 correrlin por cuenta de la Union 10s gastos 
de traslado y estancia efectuados por el representante 
de cada uno de 10s 3liembros del Consejo de Adminis- 
tracibn, con niotivo del deseinpeilo fle sus funciones 
durante las reuniones del Consejo. 

y 33. 

E. A tribuciones 

12. (1) El Consejo de Adniinistracibn adoptara las 
medidas iiecesarias para facili tar la aplicaci6n, por 10s 
Pdiembros y Miembros asociados, de las disposiciones 
del Convenio, de Ins Reglainentos, de las decisiones de 
la Confcrencia, de I)lenipol~iidi;ir.o; y, 11egada el caso, 
de Ias cleci.,ioiies (le olr::; cciil'evcncias y reuniones de 
la Unitin. 

(2) Asegurarii, asimismo, la coordinaci6n eficaz 
de las decisiones de ot'ras coiiferencias y reuniones de 
la Unibn. 

13. En particular, el Consejo de Administ'racibn : 

a) Llevarri a calm las tareas que le encomiende la 
conferencia de plenipotenciarios; 

b) En el intervalo de las conferencias de plenipo- 
ciarios, asegurai & la coordinacibn con todas las 
organizaciones internncionalcs a que se refiere? 
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10s articulos 28 y 29 de este Convcnio, )' a ta! 
efecto : 
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1 .  Concerlari en noillhe de la TniOn acuerdos 
1) rovisionales coii las organizaciones inferna- 
cionales a que SE refiere el articulo 29 del 
(:onvenio v con Itis Saciones Unidas en apli- 
cacibn del acuerdo contenid" en el Anexo 6 
a1 Coiivenio; diclios acuerdos provisionale3 
ser6n some tidos a Lonsideracion de la siguiente 
Conferencia de plenipo tenciarios, a 10s efec- 
[os  de lo tiispueslo en cl nuinero 22, y 

2. I)ehignorA, en nor~1,re de la I'nion, iino o va- 
1 ios 1 r.pi.est.niante~ p;ii <I p>Li'ticipar en las con- 
f e ~ ~ c i i ~ ~  d c  [ales organizacioiies ?, cuando 
sea n-ceswo, en laL, c'oiniAonc's de coordina- 
ciOn que se re6n:in de aciieido con tiichas 
organizaciones. 

c) Fijar;i el esca1:tftin del personal de la Secretaria 
General ;v de las secretarias especializadas de 10s 
organisnios perinanen tes de la Union, teniendo 
en cuenta las iiornias generales de la conferen- 
cia de l>leni~oleiiciai.ios; 

d) Establecera 10s reglaiiientos que considere ne- 
cesarios para las actividades adininistrativas y 
financieras de la Union, y 10s reglamentos ad- 
niinisti ativos pertinentes para tener en cuenta 
la prjctica seguida en las Naciones LJnidas y en 
las instituciones especializadas que aplican el 
sisleina c o i i i ~ i n  de sueldos, indeirinizaciones y 
pensiones : 

e) Conirolar;i el Eancionuiniento adiiiinistralivo de 
la UniOn; 

f )  Esaniinarit y aproIxir6 el presupuesto anual de 
la Cniin realizando las mhxiinas econonlias ; 

g )  DispondrA lo necesario para la verification aniial 
de las cuentas de la linion establecldas por el 
Secretario General, y las ayrobar6 para presen- 
tarlas a la siguiente conferencia de plenipoten- 
ciarios ; 

h) Ajustarh en la foruia necesaria: 
1. La escala de sueldos base del personal de las 

categorias de direccibn y profesional, con ex- 
clusion de 10s sueldos correspondientes a lo$ 



-78- 
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106 

107 

1 as 

empleos cubiertos por eleccibn, para adaptar- 
la a la de 10s sueldos base adoptada por las 
Naciones Unidas para las categorias corres- 
pondientes del sisteiiia coiiiim; 

2. La escala de sueItFos base del personal de Ias 
categorias de servicios generales, para adap- 
t'arla a la de 10s sueldos aplicados por las Na- 
ciones C'nidas y ]as instjtucioiies especializadas 
en la sede de la Unicin; 

3. Los ajustes por lugar de destino correspon- 
dientes a las categorias profesionafes y supe- 
riores, incluidos 10s einpleos provisto por 
eleccion, de acuerdo con las decisiones de las 
Naciones Unidas aplicables en la Sede de 
la Unibn; 

4. Las indeiiinizaciones para todo el personal de 
la Unicin, de acuerdo eo11 10s cariibios adop- 
tados en el sisterna comun de las Naciones 
Uni d as ; 

5. Las contribuciones pagaderas por la Unidn y 
por su personal a la Caja Comun de Pensio- 
nes del personal de ]as Naciones Unidas, de 
conformidad con las decisiones del Comile 
mixlo de esla Caja. 

1 

7 

4 

109 i) Adoplarh las disposiciones necesarias para con- 
vocar las conferencias de plenipotenciarios y ad- 
ministrathas de la U n h ,  de conformidad con 
10s articulos 6 p 7; 

110 j )  HarA a la conferencia de plenipotenciarios de 
la Uni6n las sugestiones que considere perli- 
nentes ; 

111 IC) Coordinar6 las ac tividades de 10s organisinos 
pernianentes de la Union; adoptarQ las disposi- 
ciones opor tunas sobre las peticiones o recomeii- 
daciones que dichos organisiiios le foniiulen, y 
exmiinar6 sus informes annales ; 

112 1) Cubrirh inlerinamenle, si lo estilna oportiin% 
la vacante (le Vicesecretario General que se pro- 
duzca ; 

m) CLibrirh inter:nalllente las vacantes de directo- 
res de 10s Comit& consultivos in ternacionales 
que se produzcan; 

113 
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n) Desempefiarl las demls funciones que se le asig- 

nan en el presente Convenio p las que, dentro 
de 10s liinites de &e y de 10s Reglamentos, se 
consideren necnsari as para la buena adininis tra- 
cicin dc la ITni6m; 

0)  Previo acucrdo de la inayoria de 10s RIicmbros 
de 1s Z;nitiii, tomar8 Ias rnedidas necesarias para 
resolver, con carhcter provisional, 10s casos no 
previstos en el Convenio g sus Aneros y para 
cuya solucirin no sea posible esperar hasta la 
prcixima conferencia coinpetente ; 

1)) SometerQ a la consideraci6n de la conferencia 
de plenip"lenciarios un infornie sobre sus acti- 
vidadcs y las de la Uni6n; 

(1) lJromover8 la coogeracihn internacional para 
facilitar por  todos 10s medios de que disponga, 
especialnicnte por la participacibn de la Uni6n 
en 10s prograinas apropiados de las Naciones 
Cnidas, asisteneia tecnica a 10s paises nuevos 
o en ~ i a s  cTe desarrollo, conforiiic a1 objeto de 
la tyni0n que es favorecer, por todos 10s medics 
posihles, el desarrollo de las telecoiiiunicaciones. 

114 
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ARTICULO 10 
Secretaria General 

1. (1) La Secretaria General estark dirigida por 
Secretario General, auxilindo por un Vicesecretario Ge- 
neral. 

(2) El Secretario (;enera1 1- el Yicesecretario 
\ ,  

General asupiirhn sus funciones en las fechas que se 
determiner, en el moinento de su  eleccicin. Noriiialiiien- 
te permaneceran en funciones hasta la fecha que de- 
teimjne la siguiente conferencia de plenipotenciarios, 
7 serhn reelegibles. 

(3) El Secretario General ser6 responsable ante 
la conferencia de plenipotenciarios, y en 10s inteiwa- 

10s entre ]as reuniones de 6sta ante el Consejo de Ad- 
ministration, del cumyliiniento de las f unciones eil- 
comendadas a la Secrztaris General y de la totalidad 
de 10s servicios adniinistrativos y financleros de la 
Cni6n. El Vicesecretario General sera responsable an- 
te el Secretario General. 

(-4) En caso de quedar vacante el eiiipleo de Se- 
,.retario General, asunlirb interinaiiiente sus funcionc\s 
el Yicesecretario General. 

2, E1 Secretario General: 
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a) Asegurar6 la unidad de acci6n de 10s organismos 
pennanentes de la Cni6n por medio de un Co- 
iiiitd. de coordinaci6n presidido por PI e integra- 
d o  por el I'jcesecretario General y por 10s iefes 
de 10s organistnos perinanentes ; esta coordina- 
c i h  afectarti a las cuestiones adininistrativas, 
la asistencia t'bcnica, las rdaciones exteriores, la 
inforniacitin piihlica y, cn general, a lodo asunto 
cups ininortancia lo merezca a juicio del Conse- 
jo  de Adniinistracion. I 

123 1)) OrganizarS el traba.io de 1:i 'Secretaria Genera! 
y noinbrarit el personal de la iiiisma de confor- 
micfad con las nornias fijadas por la conferenciil 
de plenipotenciarios y con 10s reglainent'os eS- 
tablecitlos poi- el Consejo de Adiiiinistracibn; 

a !a consti luci6n cfc 12s secretarias especializadas 
de 10s orqanisiiios permanentes y noinbrarh ai 
Tlersonal c ~ e  ]as niisiiias de acnevdo con el jefe 
de cada oi'gani.;nio permanen te y Inshndose en 

124 c) Adoplar6 las iiicdidas nd~ninistrativas relativas 4 

125 ( 

la eleccih de este ultimo; sin eiiiba~eo, la deci- 
sicin definitiva en lo que respectn a1 nombra- 
iniento y cese del personal corresponderti a1 Se- 
rrc tario General : 

1) JnEonnarA a1 Conseio $e  .lcfiiiinislracihn acerca 
c l ~  las dccisiones adoi,tad:ls por las Naciones 
Unidas y 1 as insti tuciones especializacfas que 
:I recten a las condiciones dc servicio, indemniza- 
ciories y pensiones del sisteiiia comun; 

31 

12d e) Velarh por  que en las secretarias esnecializadas 
se apliyuen 10s reqlanientos adininistrativos v 
financieros apmhados por el Consejo de Admi- 
nistraci6n ; 

127 f )  TendrA a su carqo la inspecci6n exclusivariienle 
adiniiiistra tiva del personal de las secretarias 
cspecializadas qiie tuabajn directaiiiente bajo las 
6rdenes de 10s jefes de 10s organisnios pernia- 
nentes de la Union; 

g)  XsepurarA cl trabajo de secretaria previo y sub- 
signiente a la5 conferencias de la Uuni6n; 

129 11) AsegurarA, en cooperacihn, si asi procede, con 
el gobierno invitante, la secretaria de todas las 
conferencias de la Cni6n v, cuando asi se soli- 
cite o sc disponya en 10s Heglamentos anexos a 

128 
7 
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este Convenio, la de las reuniones de 10s orga- 
nismos peviiianentes de la Union o de aquellas 
otras que se celebren bajo sus auspicios. Tam- 
bien podrh encargarse de contratar el personal 
de secretaria para o'rras reuniones de telecoiiiu- 
nicaciones, cuancio asi se solicite; 

i) Tendrh al dia las listas oficiales, exceyto 10s re- 
gistros bssicos y demiis docuinentacion esencial 
que puetla relacionarse con las funciones de la 
Junta Internacional de Registro de Frecuencias, 
utilizando para ello 10s datos suministrados a tal 
fin por 10s organisnios periiianentes de la Union 
o por las adniinistraciones; 

j ) Publicara las reconvendaciones e inforines prin- 
cipales de 10s oq+misnios perinanelites de la 
Uni6n ; 

1;) Publicara 10s acuerdos internacionales y regio- 
iiales concernientes a las telecoiiiunicaciones que 
le hayan sido cuinunicados 11ur las parte intere- 
s:idas, y Lendri~ a1 dia la tfocuiiicntacih C ~ U C  ~1 
10s iiiisiiios Be ieficra; 

1) Publicar6 las nornias t h i c a u  de la  Junta Inter- 
national de Registro de Frecuencias asi Coillo 
roda o tra docuiiienlacibii relativa a 1% asigiiacibn 
y uiilizaci6n de las frecuencias que prepare la 
Junta Internacional de Registro de Frecuencias 
en cuiiipliniiento de sus funciones ; 

in) Preyarar6, publicari y tendra a1 dia, con la co- 
1abor;cibn de 10s cTeiii6s organisnios permanen- 
l e s  de la Unicin cuando corresponda: 
1, La docunieritacibn relativa a fa composicih 

y estructum de la Union; 
2. Las estadh ticas generales y 10s docuinentos 

oficiales de servicio de la Cnion, previstos en 
10s Reglanientos anexos a1 Convenio; 

3. Cuantos docunientos prescriban las confe- 
rencias y el Consejo de Adiiiinistraci6n. 

n) Dis tribuirh 10s docuinentos publicados ; 
0) Recopilarit y publicarci en forma adecuada 10s 

inforines nacionales c internacionales referen tes 
a las telecoiiiunicaciones del inundo eiitero; 

y) ReunirB y publicarri, en co:aboraci6n con 10s de- 

' , ,.**-**- ,'. - ,  



-82 -1 

I 

iiizis organisiiioa perilzanentes de la Uni6i1, las 
inforiiiaciones de carac ter tbcnico o adniinistra- 
tivo que puedan ser de especial utilidad para 10s 
paises n u e ~ o s  o en vias de desarrollo, coil el fin 
de a::udarles a perfeccionar sus redes de teleco- 
municacibn. Se llaiiia la atencibn de estos paises 
sobre las posib!lidac!es q tie ofrecen 10s p r o p -  
insis iiiiernasionales colocxdos bajo eglda de las 
Nacioiies Unidas. 

q) 13ecopilariL y piiblicarii lod:ts las inlormaciones 

puedan servir a 10s I1Iic1ihros y Jlielnbros aso- 
ciados para lograr el iiiAsimo iencfiniicnto de 10s 
servicios de telecornunicacibn y, en especial, el 
ewpleo iiii~s convenlcnle de 1:Is lkecucncias ra- 
ctioelklricas para dZsillinuir ]as inlerfcrencias; 

r) I'ublicarii peiicidicainenie un boletin rie ?iiG)rllia- 
c i h  y de docunie11iaci6n general sohre las tele- 
coniuiiicaciones, a base de ]as inforl~laciolle~ que 
pueda reuiiir o se le faciliten, incluso las que 
pueda obtencr de o tixs 01 ginizaciones interna- 
cionales ; 

s) PrepararA y sonlelerii a1 Consejo de Xctuiinislra- 
cibn un proyecto de prebupuesto anual que, una 
vez apiobaclo p ~ r  el Consejo, ser6 enviado a to- 
dos 10s ;Ilieinbros y Mie~iibros asociados para su 
conociniiento : 

referentes a la aplicacibn de niedios Lrcnicos que f 

v 

4 

1-11 

1 42 

14s 

1 44 

145 

146 

147 

t )  Preparar5 anualiiienk 1111 informe de eesti6n 2? 
I'ininciera que sorncler6 a1 Coiisejo de Aduniinis- 
Iracicin, y un estado de cuentas recapitulativo 
antes de cacfa conferencia de ylenipotenciarios; 
previa verificaci6n y aprobacion por el Consejo 
de Adiiiinislracibn, estos inforines serin enviados 
a 10s RIiemlwos y R1ienil)ros asociados y someti- 
dos a la  siguiente conferciicia de plenipolencia- 
rios p i a  su esainen y :iproIxicibn definitiva; 

u)  Prepara~ii  un inforiiie anual sobre Ins activick- 
des de la L'niOii que, (1espui.s de aprobado por el 
Conse,jo de ildiiiinistraci6n, serh enviado a todos 
10s Mienibros y Mieinbros asociados ; 

V )  AsepurarA las deliitis iunciones de secretaria de 

ih 

-c" ' la UYnicin. 
3. El Yicesecretario General auxiliara a1 Secretario 

General en el deseiiipefio de sus fnnciones y asuinira las 
quc cspecjficaiiien te le confie el Secretario General, 
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Desempeiiarti. las funciones del Secretario General en 
ausencia de iLste. 

4. El Seaetnrio General, o el T'icesecretario Gene- 
ral, podr6 asistir con carhcter consultivo a las Asam- 
bleas plenaria\ de 10s Conii I 1:s consultivos internacio- 
rides a !adas LIS confcrencias de ]a LTnibn; el Secre- 
tatio General o s u  representante podrh part'icipar, con 
carhcter consultivo, en las dem6s reuiiiones de la 
Unicin. 

A I R T I ( ~ ~ ~ 1 4 0  11 

Ftiiicionarios y personal dc 1:1 Union 
1. Ei Seci etario General, el I'icesecretario (;cncral 

y 10s direc tores de 10s Co1iiiti.s consultivos lnlernaciona- 
les, swan todos nacionales dc paises diferentes, YIieni- 
bros de la Ynitin. 

2. (1)  En el cfesernpeiio de sus fnnciones, el Se- 
cretario General, el Vicesewetario (ieneml. asi conio 
10s iiikni1)ros cle la Jtinta Tnlernacional de Hegistyo de 
Frecaencias, 10s dii ectores de 10s Coniifes consul tivos 
internacionales y el personal de la Unicin, no d e h e r h  
solicitar ni aceplar instrucciones de qohieuno alguno ni 
de ninguna autoridad ajena a la Union. Se absiendrBn 
asimisrno de todo acto incoiiipatible con su condicion 
de  funcionarios internacionales. 

(2) Cads Mieinbro y SIieinbro asociado deber8 
respeiar el cai-iicter exclusivainente internacional de las 
funciones de 10s fuiicionarics ci lados en el numero 130 
y del personal de la CnEOn v no tratar8 de influir so- 
bre ellos en el ejercicio de las inismas. 

3 La consideracion predominante en el recluta- 
miento del personal y en la deterininacicin de las con- 
diciones de empleo seigt la necesidad de asegurar a la 
Uni6n 10s servicios de las personas de la mayor eficien- 
cia, coinpetencia e integidad. Se d a r h  la debida irnpor- 
lancia a1 reclutamiento del personal S o b  re una base 
geogrhfica lo iiiSis ainplia posible. 

IIRTICCLO 12 
Junta Internacional de Registro 

de Frecuencias 
1. Las funciones esenciales de la Junta Internacio- 

a) Efectuar la inscripcih nietcidica de las asigna- 
ciones de frecuencias heclias por 10s diferentes 

nal de Registro de Frecuencias serhn las siguientes: 
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paises, en tal fornia que queden determinadas, 
de acuerdo con e! procedimiento establecido en el 
Reglamenio de Radiocomunicaciones y, llegado 
el caso, con las decisiones de las conferencias 
coiiipeientcs de Ia Cnioii, la fecha, la finalidad y 
la;; caractei4sticas lknicas de cada una de dichas 
asignaciones, con cl fin de asegurar s u  recono- 
ciiiiiento international oficial ; 

1))  l\seso:*ar a lo,; Jlienibros y RIieinbros asociaclos, 
con iniras a la esplotacion del inayor iiiimero po- 
sible de canales radioeldctricos en las regiones 
del espectio de frecuencias en que puedan pro- 
ducirse interferencias perjudiciales; 

e )  Llevar a calm lac? deiiias funciones coniplemen- 
tnri:is 1 elacioiiatln.; con la  nsignacion y utiliza- 
ci6n de  h s  1wcucnci:is que puetlan enconiendar- 
le 1:is conl'eient.;as conipetenles de la Union, o el 
Corisejo de A\tln~iiiistraci6n, con el csnsentiiniento 
de la ~ ~ ~ a y o r i a  tlc 10s J l i e i i i l ) ~ ~ ~  de la Unicin, para 
la Iwepat.acitin tie confcwncias de esta indole 0 
en cmnpli~:iieii !(I de tlccisiones de las niis~iias, j' 

d)  'I'eJier a1 di:? lo;; re:gistu oc: jiidispensables para 
el c'u 111 p 1 in ii e n Io de 5 i I s f 11 11 c i ones. 

2. (1) La Junta Iiiieixxional de HegisLro de Fre- 
cuencias es ta r j  integrada por Once niiembros indepen- 
dientes iioiiibrado~ de coni'orniidacl con lo dispues to en 
10s nunieros 160 a 169. 

(2) Los iiiieiubros de la Junta deberhn estar ple- 
namente cqiacitados por 321 coinpetencia tecnica en ra- 
diocoiriunicaciones y poseer experiencia prrictica en 
materia de asignnci6n y utilizacion de frecuencias. 

(3) Adeiiihs, para la inejor coinprension de 10s 
pi ohIenias que tendri'i que resolver la Junta en virtud 
d:1 n6inem 154- cada ni ie inb~o debcrj  conocer las con- 
cijciones geograficas, econ6micas y demogrhficas de 
u i  ia regidii particular del globo. 
3. (1) En cacla una dc sus reuniones, la conferencia 

adininis tratha ordinaria de radiocomunicaciones elegi- 
rA a 10s once meiiibros de la Junta. Esta eleccion 38 
hara entre 10s candidalos propuestos por 10s paises 
Rliembros de la Unibn. Cada Nieinbro de la Union no 
pod& proponer inSs de u n  candidato nacional. Cada 
candidato deberB reunir 10s requlsitos inencionados en 
10s iiziniwos 158 y 159. 
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161 

162 

163 
! 

164 

165 

167 

(2) El procedimienlo para esta eleccicin lo esta- 
blecer6 la inisilia conferencia, asegurando una repre- 
sentaci6n equitativa entrc 1::s diferentes regioncs del 
mundo. 

( 3 )  Todos 10s mieiiibro:? de la .Junta en I'uncic- 
nes podrhn ser propuestos en una eleccihn subsiguiente 
coiiio candidates del pais de que Sean nacionales. 

(4) Los inienihios de la Junta iniciarhn el de- 
?empeiio de s i i s  funciones en la fecha determinada por 
ia conferencia adlninistratjva ordinaria cfe radiocomu- 
iiicncioncs que 10s liaya eleqido, Y continiisi.An desem- 
i)eii8ndolas, nornialniante, hasla la fecha que, iiara la 
toma de posesjhn de siis sucesores, fije la confeyencia 
siguiente. 

(c5) Cuandc, un niienil)ro elegicTo de la J u n t a  re- 
nancie a sus funciones, o las :Ibandone iniustificada- 
mente durante iiiGs de tres rneses cwiisecutivos. en el 
periodo coinnrendido e n t r e  (To< conferencias adtnini+ 
Ivttivas ordinar ias  de ~.:idioconiu~zic~?ciones, el i m i s  
I~Iieiiilm de la I'nitin del clue sea naciond scrh invi-  
tach iior cl presidente de Ia Junta a que designe lo antes 
posihle R uno rJc sus  nacionales coiiio reemplazante. 

(6) Si e1 pais hlienibi o de la I'nitin interesado no 
proccdiese a la suslituciOn en iin plazo de tres meses 
mnfados tlesde la fecha de la invitaci6n, perderh el de- 
recho de designar a una persona Para nartic.ip:ii* en la 
Junta. durante e! periodo que falte basta la espii acitin 
$el iiiandato de I:, .Junta. 

(7) Cuando un sus t i tu to  de un  niiembro de 1 3  
Junta renuncie a sus funcioiies o las abandone injusti- 
ficadaniente durante inAs de fres nieses. en el periodo 
colnprendido enlre dos conferencias atiniinistratlvas 
ordinarias de radiocoinunicaciones, el Iiais, Mieinbro 
de la Cnicin. del que sea nacional, no tendril tlerecho 
z: deeignar un nuevo sustituto. 

(8) ISn 10s casos previstos en 10s numeros 165 Y 
166, el presidente de la Junta pecTirB a1 pais, Nienibro 
de la Unicin, cuyo candidato hubiere obtenido en la 
elecci6n precedente el mayor n6mero de votos entre 
ios de la regi6n considerada sin ser elegido, que de- 
signe a &te para formar parte de la Junta durante el 
period0 que falte hasla la expiracibn de SII mandata  
Si la persona designada no se h a p  en condiciones de 
:.suiTiir el cargo, Se invitari a1 pais interesado a cIue 
designe para sustitnirla a o h  de sus nacionales. 
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(9) Cuando un miembro elegido de la Junta o 
su sustituto fallezca en el periodo comprendido entre 
dos confereiicias ordinarias de radi~coiiiunicaciones, el 
pais Rliembro de la I'niOn del que fuere nacianal con- 
serval Li el dereciio a nonibrar uii sucesor, iiacional de 
su pais. 

(10) Con el fin de garantizar el iuncionaiiiieilto 
de la I.I'.R.B., todo p i s  que llaya designado niiernbro 
dc  la Juiila a tino clc sus nacionales, se abstendrh, en 
la  iiiayor riiedicla posible, cie retiraylo entre ctos confe- 
rencias od:narins cle radiocvniunicaciones. 

1. (I)  ISn el Iirglaiiieiilo de Raclioconiiinicacione~ 
ae tielinen 10s ~iit:i;otfos de tmbnjo tlc l a  Junta. 

5. 1,os mieinbros de la Junta deseinpeiiartin s u  co- 
melido, no coiiio reprcseiiiantes de sus i espectivos pai- 
ses ni de una region deterniinada, sin0 como agentes 
iniparci:iles invcrtitlos de 1111 inanciato internacional. 

(2) En el ejercicio de sus  Puinciones, 10s niieiii- 
bros de la Junta no solicilaran ni iecibiran instruccio- 
ne8 de gobierno alguno, de niiigun fuiicionario de go- 
bierno, ni de ningunu oi,ganizacicin o persona publica 
o privada. Adem As, cada Mienlbro o Il1ieriil)ro asociado 
debera respetar el carhcter iniernacioiial de la Junta 
p de las fuiiciones de sus miembros, y no debera, en  
Lingiin caso, tra tar de influir sobre caalquiera de ellos 
En lo que i ~ s p e c t a  a1 cjct'cicio (le sus funciones. 

(3) Fuera de siis ftinciones, 10s iriieinbros y el 
personal de la Junta no toinartin parte activa, ni ten- 
dr6n intereses financieros de especie alguna, en ninguna 
empresa de ~elecoiiiunicaciones. En la expresion "inte- 
reses 5inancieros" no se incluye la continuacion del 
pago de cuotas desiinadas a la constituci6n de una pen- 
si6n de jubilacih, derivada de un empleo o de servi- 
cios anteriores. 



176 

177 
I 

I 

17s 

179 

I 
180 

I 

I 

I 

I 
181 

182 

I 

Con1iti.s consultivos internacionales 

1. (1) El (;oiiiilC Consultiyo Internacional de Radio- 
coiiiunlcacicnes (C.C.l.R.) rcalizarh estudios y formu- 
la1 A recomeiidaciones sobite cuestiones tecnicas y de 
cxplotacion i.elalivas especificaiiientc a las radiocomu- 
nicaciones. 

(2) El Coiiiiti. Coiisultivo 1nlernac;onal Telegra- 
fico y ‘relef6nico (C.C.I.T.‘l.) realizarii es tudios y for-  
iiiiilarh recoiiienill-tc.iones sobi c las cuesliones thcnicas, 
de explotaci6n y de tarifas “ t i f i  se refieren n la tele- 
grafia y la telefonia. 

( 3 )  En cuiiipliiiiienlo de su iiiisi611, todo Conlit6 
Consultivo prestara especial atencion a1 esiudio de 10s 
problenias y a la elahoi a c 5 n  de las reccmendacione‘, 
dii-ectamente relacionadas con la creacion, el ti’esarro 
110 g el perfeccionaniien to de las teleconionicaciones en 
10s paises nuevos o en vias de desarrollo, en el iiiaico 
regional y en el cainpo internacional. 

( 1 )  A solkitud de 10s paises interesados, todo 
Comitk cmsultivo podrh igualmente efectuar es tudios 
J- formular consejos sobre 10s probleiiias relativos a lar 
telecoinunicaciones naclonalcs de esos paises. 

2. ( 1 )  Las cuestiones que ha de esludinr cada C o -  
ni5tk consiiltiw internacional, solxe lap cuales debe 
formular recoinendaciones, son las que a cada 11110 de 
t 110s soiiietan la conferencia de plenipotenciarios, un:i 
conferencia adminislrativa, el Corisejo de Adiiiinist i x -  

cion, el otro Coiiiite consultiyo o la Junta lnternacional 
de Registro de Frecuencias, adeiiias de aquellas cuyo 
estudio haga sido decidido por la Asaniblea plenaria 
del Comitk consultiw 111151110 o pedido o aprobado por 
correspondencia en el interval0 entre sus AsaniLii~r;s, 
por d’oce hlieinbros o ,IIiembros asociadm de la Unitin, 
coni0 minirno. 

(2) Las Asanibleas plenarias de 10s Coiiiitks 
consultivos internacionales estan :,utor:zadas para so- 
iiie ter a las conferencias administrativas p i  oposiciones 
que se deriven djrectaiiicnte de sus recomendacionep 3 
de las coiiclusiorm de 10s estudios que e s i h  efectuando. 

3. SerAn niiembros de 10s Comitks consultivos in- 
ternacionales : 

a) Par derecho propio, las adniinistraciones de 10s 



-88- 

Jfieiiibros y Rliembros :tsociados de la UniOn, y 
h) Toda enil)resa privada dc esplotaei6n reconocida 

que, con la aprobaci6ii del Jlienibro o Miembro 
asociado clue la haya recoiiocido, iiianifieste el 
dcseo de paitic*ipar en los trabajos de estos Co- 
iiii t 6s. 

4. IS1 funcionainiento de each Coiiiitk consultivo 

a) Por la Asaiiiblea pleiiaria clue se reuiiira nor- 
iiialiiiente cada lres afios. Cuando una conferen- 
cia udniinistrativa ordinaria correspondiente ha- 

se cclel,mrA, si es posible, por lo iiieiios ocho 
iiicses antes de esta conferencia ; 

11) I’w ias coniisiones de esltidio establecidas por la  
Asmiblea plenaria para tratar las cuestiones que 
iiayan de ser exaininadas; 

e> I’or un director nombratfo 1101- la Asamblea ple- 
naria. Su condici6n de eriipleo sera la de un fun- 
cionario pernianente, pero podri  ser ohjeto de 
disposiciones leglamentarias especiales; 

d‘) l’or una secretaria especializada, que nuxiliar6 
al director; 

e )  Pdr 10s laboratorios o iiislalaciones thcnicas 
cieados por la Unitin. 

5 .  ( I )  Los Comites coiisullivos observartin, en ciiai:- 
to les sea aplicable, el Reglainento iiiterno de las con- 
i’erencias conlenido cn el Keglanien to General anexo a1 
presen le Convenio. 

(2) Para facilitar 10s trabajos de 10s Comites 
ronsultivos, las respectivas Asambleas plenarias podran 
adop tar ci’isposiciones coiiipleiiieiitarias clue no Sean 
Incompatibles con el Reglarnenio cle las conferencias. 

6. En la segunda parte del Reglamenlo General 
;~~iexo  n este Convenio se establccen 10s ni6todos de 
trall;ijo de 10s Coinit6s consullivos. 

iniernacional estara asegurado : 

ya sido convocada, la ieunicin de la Asainblea plenaria 7 

r 
c 

-# 

PI 

4 

183 

18-1. 

185 

186 

18‘7 

188 

189 

191 

192 

H eglaiiien tos 
a 

1. El Reglainento General contenido en el Anexo 5 i 

a1 Convenio tendra el iiiisiiio alcance e igual duracion 



*- g -  

que bste, sin perjuicis de lo dispuesto en el articulo S. 
2. (I)  Las disposiciones del Convenio se conlpletan 

con 10s siguientes Keglanieiitos adininistrativos, que 
obligan a todos 10s Mieinhros Y Jiieinbros asociatlns : 

Reglainen to TelegrSico 
Reglameu to Teleftinico 
Reglainento de Radiocom~inicaciones 
Reglamento adicional de Radiocomunicaciones 
(2) Lou Nieinbros y Miembros asociados tlcbe- 

ran notificar a1 Secretario General su aprobacicin de 
ioda revisihii de estos Reglaincnlos efectuada por unii 
conferencia adminis tr:) liva. 1 1  Secretario General co- 
mnnicara eslas aprobaciones, a inedidn que las vaya 
recibiendo, a 10s ;\Iiemlxos y ;\Iienibros asociados. 

3. En caso de dhergencia entre uiia disposicibn del 
Convenio y otra de un Reglainento, prevalecerj  el e:( 
venio. 

,rv 

193 

194 

195 

196 

198 

I99 

ARTICULO 15 
Finanzas de la Cnion 

1. Los gastos de la Uni6n coiiiprenderan ayuellov 

a) El Consejo de i\t~iiiinistracitin, la Secietaria Ge- 
neral, la Junta Interaacional de Registro de Fre- 
cuencias, 1:is Seeretaitas de 10s Co1niti.s consulli- 
vos internacionales 3' 10s laboratorios e instala- 
ciones tccnicas estahlecidas por la Uni6n; y 

11) Las conferencias que se convoquen, de confor- 
iiiidatf con las disposiciones de 10s articulos 6 y 
1 del Convenio, seg6n decision o acuerdo de la, 
mayoria de 10s JIienibro\ de la Unicin; 

c) l'odas las Yeunicmes de los Coini t4s consultiw.: 
internacionales. 

2. Los gastos ncasionados por  ]as conferencias e."- 
peciales a que se refiere el nuniero t51, que no se hallen 
coniprendidos en  el niiinero 197 precedente y que ten- 
gan carricter regional, con arreglo a lo clue determine 
el Consejo de Adniinistracion, despuks (le ohtener I n  
conforniidad de la niayoria de 10s hiieiiibros y de 10s 
Mieinbros asociados de la regibn de que se trate, ser6n 
sufragados por 10s blieinbros y Rliembros asociados de 
la expresada regibn, de acuerdo c m  sus unidades con- 
tributivas, y, evenfualmente, del mismo modo por los 

ocasionados yor : 

- 
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3liembros y RIienllJros asociados de o tras regimes clue 
hayan par ticipatlo en tales confcrencias, 

3. Los galiros ocdsionados p r  otras conferacias 
especial( s que no es1i.n corirprendidas en 10s numeros 
197 y 1'31 scnrhn sufragados, a proriata de su :~  unidadea 
coniributivas, pcir 10s Mieiiibros y Mien lbros asoc lad( 
clue deseeir participar o que pirticipen 211 djchas con 
ferenciau. 

200 

201 
I 

202 

203 

20 1 

20.5 

206 

207 
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elegir en cualquier iiioriienlo una clase conlributiva su- 
perior a la que liayaii adopiado anterioimente. 

1)0d14 efeclt1ai*sr ningumi reduceion de 
la clase cor~ri~i1)ii liva osta1)leiitla de acuerdo con 10s nu- 
iiieros 20 4 a 2O(j Iiiienlras c s l i i  ell vigor el Convenio. 

8. Los Jlielii1)iw y Jlieli1lm)s asociados abonarhii 
por adelantado su contrihucitin anual, calculada a base 
del presupuesto aprohado por  el Consejo de Adminis- 
cibn. 

9. L3.s siiiiiar ad2udad:is piwJucirAn iiilereses des- 
cic el coinic iI%o t lc  catki ejercicio ~coiitinilco de la Union. 
Para eslos intewses z c  fija el lip() de un ; j c (  (lres ~ O Y  

ciento) anual ciur:ti?\,? 10s sei:, 1 1 1  iiiicws i i i e s e g m e  1111 
65, (seis por c len lo )  aiiual :I pai-tir tlcl  scptimo mes. 

10. (1 ) 1,ns enipresas pr;radas de esplotacion reco- 
nocidas y 10s organisiiios cieiitificos o industriales con- 
tribuirhn nl p g o  de 10s gaslos de 1:is conferencias o 
reuniones en qiie deseen participar o en que hayan par- 
t jcipado. 

(2) Las organizaciones internacionales contrl- 
buirAn t a m b i h  a1 pago de 10s gastos de las conferen- 
cias o reuniones a las que hayan sido admitidas a yar- 
ticipar, salvo cuando el Consejo de Admmistracion laa 
exiiiia coin0 rnedida (le reciprocidad. 

(3)  E1 Consejo de AdininistraciGn fijara el ini- 
porte de las con L~il~ucIones, que se considerar6 conlo un 
ingreso de la l'nitin. DevengarQn intereses de confor- 
iliitlad coil his i-egl:ls que estahlezca el Consejo de Ad- 
ininistraci611. 

11. 1,os gasios oc:isioiiados en 10s laboratorios e ins- 
talaciones t6cnjcm de in  Unjtin por las inediaciones, en- 
> ayos e irires tigacioiies espcciales realizados por cuenta 
de deteriiiinados illienibros c) AIieinbros asociados, gru- 
pos de AIieinbros o de AIienihros asociados, organizacio- 
nes regiondes it otros, serQn sufragados por estos Miem- 
I )I -OS o Jlienibros asociados, grupos, organizaciones, etc. 

12. El Secretario General, en colaboracion con el 
Coiisejo de Adiiiinistracibn, fijara el precio de 10s- do- 
:unientos vendidos a las administraciones, empresas 
privadas de explotacibii reconocidas, o particulares, 
:.uidando de que 10s gastos de publicacion 9 de distri- 
bucion de 10s documentos qued'en cubiertos en geneEd 

(-5) ?Jo 208 

209 

-. 21 0 

21 1 

21 2 

21 3 

215 

I con la venta de 10s mismos. -L 
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ARTICULO 16 
\ 

216 

21 7 

21 8 
I 

219 

220 

221 

222 

223 

I 

22 I 

225 

226 

Idiomas 
1. (1) LOS itlionias oiiciales (le la u11i<)n son: ,.I 

~hi110, el espaiiol, el fiances el inglks y ,g ruse. 

(2) LOS idiomas de trabajo de la Cni611 son: el 
espafi~l,  el franc& y el inglks. 

(3) En cam de desacuerdo, el text0 franc& ha- 
rB fe. 

2. ( 1 )  Los documentos definitivos de las confe- 
rencias de plenipotenciaiios y de las conferencias ad- 
minis trativas, sus actas finales, protocolos, resolucio- 
lies, reconicndaciones y votes, se redcctar&n en ]os idiom 
mas oficiales de la Unibn, en testos equivalenles en su 
forma y en su fondo. 

(2) Todos 10s deiii6s documentos de est'as confe- 
j*encias se redactaran en 10s idiomas de trabajo de la 
Union. 

3. (1) Los docuiiientos oficiales de servicio de la 
L'nicin previstos En los reglamentos adininistrativos, se 
publicarAn en 10s cinco idionias oficiales. 

(2) Los Aem6s docunientos, cuya distribuci6n 
general deba efectuar el Secrelurio General, de confor- 
rnidad con sug atvibuciones, se redactarhn en 10s tres 

4. Los docuinentos aludidos en 10s nuineros 219 a 
222 podran publicarse en un idioma distinto de 10s pre- 
vistos en 10s inisinos, a condici6n de que 10s Miembros 
o hliembros asociados que lo soliciten se coinprometan 
a sufragar la tctaliclad de 10s gastos que origine la 
IracTiicci6i-i 3' puhlicaritin cn cl idioma de que se trate. 

(1). i h  I o >  cleltatcs dc la.; conferenclas de la 
Vnicin, y siempre que sea necesario en las reuniones de 
su Consejo de Atlniinistrac;6n v de SUs organismos Per- 
riianentes, se utilizar:i un sisteina eficaz de interprets- 
ci6n reciproca en 10s ires idioims de trabajo 9 en el 
idioina ruso. 

(2) Cuan(jo todos 10s asistentes a una sesion es- 
tkn de acuerdo en ello, 10s debates podrhn desarrollarse 
en menos de 10s cuatro idionlas precedentemente inen- 
cionados. 

6. (1)  En 18s confexencias de la Union Y en las reu- 
nioncs 

idiomas de trabajo. I 

5. 

Cofise3jo de hdministracibn y de SUS 
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liisnios permaneii Ics, podrhn elnplearse otros idiolnas 
distintos de 10s inclicaclos en 10s iiiiilleros 217 y 224: 

a) Cuanilo se solicite dc*I SecreLario General, b 
del jefe del oi,ganjsnio pemianenle interesad,?, 
que toiiie las ~iieditliis adecuadas para el empleo 
oi*al o escrilo d e  uno o 1116s idiomas adicionales, 
sieinpre qw 10s g: is los correspondientes Sean su- 
fragados por 10s R1icmlm)s o bliembros asocia- 
(10s clue haynn forniulado o apoyado la pelici6n ; 

I,) Cuando una delegacitin awgure, a sus expen- 
m s ,  la h.aduccitin oral de si1 propla lengua en 
uno de 10s itfioilias inclicados en el nunlero 221. 
(2) Kn e! c:i*o p1evi-Lo L'II el nilinel-o 227 cl Se- 

1 rci : i i  1,) (renei.,~! o el jefe clc1 orga~~isi i io  peln1:incnte 
intei-ewlo alentit.14 la peticibn en la mctlida (le lo po- 
sible, a conclicitiii tfe que 10s 3Iienibros o ;\lieniIiros aso- 
ciados interesados se comproinelan pi eyianiente a 
reembolsar a la Vnitin el imporle de 10s gastos con- 
siguientes. 

( 3 )  En el caso prevfsto en el nBniero 228, la 
tielegacitin que asi lo desee podra asegurar por su cuen- 
ta la Iratluccitin oral a su propia lengua de las inter- 
venciones efec tiiadas en uno de 10s idionias indicatlos 
en el ni1Inei.o 221. 

227 

228 

2 2  ) 

230 

1 

231 

232 

CAPITULO I I  I 

Aplicacitin del Convenio y de 10s 
Reglamentos 

.\R'I'ICULO 17 
Rati fic:icaiOn del Convenio 

1. El presenle Convenio scrii ratificado por  cad:^ 
uno de 10s gobiernos signatarios. Los instruinentos de 
i*atificacitin se remitirhn en el m6s breve plazo posible 
por via diploni6tica y por conducto del gobierno del 
pais sede de la Union, a1 Secretario General, quien liar& 
]a notificacitin pertinenie a 10s blienibros y hiieinbros 
asociados. 

2. (1)  Durante un periodo de dos anos a parlir 
de la fecha de entradn en vigor de este Convenio, todo 
gobierno signatario, a:in cumdo no haya depositado el 
illstrumento de ratificacitin de acu-erdo con lo dispuesto 
en el numero 231, gozaia de 10s niisnios derechos que 

1 



233 

234 

, 

2315 
I 

I 

236 

237 

I 

'L38 

230 

confiereb a 10s hfieinbros de la U n i h  10s numeros 15 
a 25. 
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el n6mero 238 sera dirigida a1 Secretario General de la 
Unibn, quien la notificara a 10s Miembros y Miembros 
z sociados. 

239 no 
scrim obligtatoriw para 10s paiscs, tcrritorios 0 gyupos 
de ielritorios entiniet.:~dos cn el Aner;o 1 del presente 
Convenio. 

3. Las dispoiiciones de 10s numeros 238 

ARTICULO 20 
-4plicaci6n del Convenio a 10s Lei*ritorios IJajo tutela 

(le las Naciones Cnid'as 
Las Nnciones ITnid:is podrim adherir a1 presente 

Convenio e11 nonibre de cualquier territorlo o grupo dr 
icrritorios confiaclo a su adininis tracibn en virtud de un 
ncuerdo de tutela esiablecido de conformidad con el 
erticulo 73 de la Carta de ]as Naciones Unidas. 

.ZRTlCVLO 21 
EjetwciOn del Convenio y de lo.; Reglainentos 

1. Los hlieinbros y Miemlwos Asociados estarhn 
cbligados a at  enerse a lab tiisposiciones del presente 
Convenio y de 10s Reglarnentos anesos en todas las 
cficicinas y estaciones de LelecomunicaciOn instalada u 
explotadas por ellos y que presten servicios in ternacio 
mles  o puedan causar interfereilcias perjudiciales e11 
10s servicios de radiocoinunicacibn de otros paises, ex- 
cepto en lo que concierne a 10s que se hallen exenlo.; 
de es tas obligacionej de conforniidad con el articulo 
.TO del Convenio. 

2. Aden~Bs, deberBn adop tar las medidas necesar1a.i 
para imponer la observancia de las disposiciones dcl 
presenle Convenio y dc sus Reglarnentos anexos, a l:lS 
einpresa? privadas de explotaci6n por ellos autorizadas 
para establecer y explotar telecoinunicaciones, clue ase- 
p r e n  servicios internaciones o que exploten estacio- 
yes que puedan causar interferencias perjudiciales en 
10s servicios de radiocoinunicaci6n de otros paises. 

ARTICULO 22 
Denuiicia del Convenio 

1. ~ o d o  ~1ie1iibro 0 JIiembro asociacio que haya ra- 
tifieado e] Conveilio 0 haya adherido a d, tendr6 el 
derecllo de denunciarlo lllediante nOtificaCibI3 dirigida 

Secretarin &cera1 de la llni6n pol* via diplomatl(:a 
por conduclo del Gobierno del pais sede de la Union. 

. 
240 

241 

212 
I 

i 
4. 

243 

24-1 



El Secretario General coiiiunicara la denuncia a 10s 
cieiiiiis Rlieiiibros y Niernbi o s  asociadoP. 

2. I'sta tlenuiieia surtirh efecto a la espiraci6n del 
periocfo de un aiio, contado desde la fecha en que el Se- 

2 13 

i c refario General liaya i ecibido la iiotificacibn. 

ARI'ICULO 23 

1)eniincia del Convenio por paises o territorios c u p s  
relacioiies intcrnacionales scan inantenidas por 

lllieiiibros de la L'ni6n 

1 .  I,a aplicacicin de esle Convcnio a uii pais, terrl- 
iorio o griipo de terriiorios, conforiiie a1 arliculo 19, 
podr6 cesar en ciialquier iiioiiiento. Si el pais, terrlto- 
iio o p ~ ~ p o  de teriiorios luese i\lieiiibro asociatio, per- 
derli siiiiult8neaiiien!e esta calidacl. 

24G 

2 17 2. IAS tleiiuncias previstas en el apartatlo anLerior 
I erhn notifieadas en la Eoiiiia rstablecida el nuiiiero b 

211, y sarti~An efecto en las condi 

249 Los Reglaiiientos adiiiinistrativos a que se refier? 
el niiniero 193 se considei.arhn coiiio anexos a1 presente 
Convenio y conservariin SLI valid'ez basta la fecha de 
t.ntrada en vigor de 10s nuevos Reglainen tos aprobados 
por las conferencias adiiiinislrativas conipetentes ordj- 
narias 0, en sii mho, extraordjnari:is. 

mmurAo 26 
Relaeioncs con Estaclos no contratantes 

\ 

i 

250 1. 1.0s RIiemhros y blienihros asociados se reservan 
para si, y para las einpresas privadas de explotaciGi1 
reconocidas, la facultad de fijar las condiclones de ad- 
misi6n de las teleconiunicaciones que hayan de cur- 
same con un Estacfo que no sea parte en este Convenio. 

2. Toda telecoinunicacih procedente de un Estado 
no contratante, aceplada por un  3liembro o Riienibro 

-4 

251 
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232 

I 

253 

c 23-1 

! 

1 

256 

m. 

atsociado, deber6 ser transniitida, y se le aplicaran las 
Asposiciones obligatoiias del Convenio y de 10s Hegla- 
mentos y las tasas normales, en la medida en que uti- 
lice canales de un 3Iieiiibro o Mieinhro asociado. 

hR'I'ICULO 27 
Solucibn de diferencias 

1. Los Rlieniljros y Nieinbros asociauh podran re- 
solver sus difekeiicfiaj sobre cuestiones relativas a ja 
aplicacibn de este Coiivenio o de 10s Heglainentos a 
que se refiere el articulo 14, por via diploniatica, por 
el proccdiniienlo establecido en 10s tratados bilatera- 
ley o inultilaterales concertados entre si para la SO~U- 
cibn de diferencias internacionales, o por cualquier 
otro niktodo que decidaii de coniun acuerdo. 

2. Cuando no se a6.opte ninguno de 10s mktodos ci- 
tados, todo XIienibro o JIieinbro asociado, parte en una 
diferencia, pc)drli yecurrir :11 arl)itr:i.ic, de conforinidad 
con el proccdiiriic.nio fijaclo eri el .\nc?to 1. 

CAPlTULO I11 
Relaciones con las Naciones Unidas y coil las 

organizaciones iiiternacionales 
ARTICULO 28 

Relaciones con las Naciones Unidas 
1 Ja:s ielaciones eiiirc 1:is Naciones I'nidas y la U- 

nitin liiternacional de Telccoiiiunicaciones se cfefinen 
en el Acuerdo c u ~ o  tcxlo figaia en el h e s o  6 del pre- 
sente Convenio. 

2. De confoiniidarl con las disposicones del articulo 
XVI del citado hcueydo, 10s servicios de esplotaciOn de 
telecoiiiunicaciones de las Nacioncs I'nidas g o z a r h  de 
10s derechos previslss y csiarlin sujetos a las ohliga- 
ciones inipuestas por este Convenio y por 10s Regla- 
iiientos administrativos :inexos. En consecuencia, ten- 
drhn el derecho de asistir, con caracler consultivo, a 
todas ]as conferencias de la Uniiln, incluso a las reu- 
niones de 10s Cornit& consultivos internacionales. 

ARTICULO 29 
Reuniones coil las organizacioncs internacionales 

A fin de contrihuir a una coinpleta coodinacicin in- 
terpacional en materia de telecomunicaciones, la Uai6q 
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colaborarti con las organizaciones in ternacionales que 
fengan iiitereses y ac tividades conesos. 

CAPI TPLO I V  
I )qosiciones generales 

rela tivas a las telecolnuii icaciones 

A IWI c UL 0 30 
1)wecho del pihlico :L 11 ti!izar el servicjo inlernacionztl 

de ielecoiiiunicaciones 
237 

238 

231) 

I 

260 

Los Mielnb~os y Alieiiibios asociados reconocen a1 
publico el derecho de mantener comesyondencia por 
medio del servicio inlernacional de correspondencia pi- 
blica. 1,os servjcios, las taws ? las gai.anti;is seritn 10s 
inismos, en cad;\ categoria c k  cor,l.espondeiicia, para to- 
(,,o\ 10s iihtwrio:,, sin prioriclacl iii preferencia alguna. 

Suspensihn del servicio Y 

Cacla 3liembi.o y Nieml-~ro asociado se reserva el de- 
recho c k  suspendez l ~ o r  tieiiipo indefiilido el servicio 
de telecouiunicacioiles internacionales, bieii en su to- 

terminatlas clases cTz corresl>ondencia de salida. llega- 
d a  o trhnsito, coii la obligacitin de coiirunkarlo in- 
mecliatamente, por conducto de la Secretaria General, 
a 10s dcmas RIieiiiLl'os y Rliemhros asoclados. 

talidad o solamente para ciertas relaciones y/o para -4 
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ARTICULO 33 
Responsabilidad 

261 LOS hlieiiibros blieiiibros asociados 110 acepian 
responsabilidad alguiia con rclacion a 10s usuaiios de 
10s servicios internacionales de telecomunicacibn, es- 
pecialniente en lo qile coneierne a las reclamaciones 
pur dalios J- pel-juicios. 

. m T I C ~ 7 L 0  3 I 
Secrelo + las telecoiiiuiiicacioiies 

262 1. LOS lllieiiibios 9 Mienil~ros asociados se coillpro- 
nieteii a adop lar todas iiiedidas que periiiita el sisterna 
c'e telecoiiiunicacitin eiiipleatio, para garantizar el se- 
crcto dc la c.orresl)oiidrnciu iiilernacional. 

263 2. Sin c~~iibaigo, se ieservuii cl dereclio de coiiiuui- 
cay esta currespondencia a lay au toridatles compelen- 
tes, con el fin de asegurar la aplicacih de su legisla- 
cion interior o la ejecucih de Ius conveiiius interna- 
csionales en que Sean parte. 

AR'lICCLO 33 
~~slal~leciiiiieiilo, explotacibn y proteccion 

de las instalacioncs y canales de teleconiunicacibn 

1. Los blieinbros y iilieiiibros asociacios adoptaran 
las medidas procedentes para cl esiableciiiiiento, en las 
riiejores condiciones tPcnicas, de 10s canales e ins talu- 
ciories necesarios a fin de xegurar  el in tercaiiibio A- 
pido e ininterruinpiclo de las teleconiunicaciones inter- 
nacionales. 

2. En 10 posibles, eslos canales e instalaciones debe- 
l*An explotarse de acuerdo con 10s iiiejores inktodos y 
procedimieiitos adop tatlos en vista de la experiencia 10- 
grada por la prBctica, y sc niantendran en h e n  estado 
Cle  funcionaiiiiento y a la. aitui*a de  10s progresos cien- 
lificos y tdcnicos. 

3, LOS Miell~ljros y AIieiiiljros asoci:kdbs asegurarihn 
la proteccicin de estos canales e instalaciones dentro d3 
sus respectivas j urisdiciones. 

4. S a l ~ o  acuerdos particulares que fijen otras c o n  
rliciones, cada hIieinbi-o y Miembro asociado adoptarA 

de aquellas secciones de 10s circuitos de telecomunica- 
ciones internacionales coniprendidas dentro de 10s li- 
mites de su jurisclicci6n. 

26 1 

265 

266 

267 
I las medidas necesarias para asegurar la conseiTaci6n 
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! ARTICULO 36 
Notification de las contravenciones 

268 Con objeto de faciliiar la aplicacibn del articulo 21 
de este Convenio, 10s Mieiiibros y Mieiiibros asociados 
se coniproiiieten a jnforiiiarse iiiu tuarriente de las con- 
travenciones a 1:s disposiciones de este Convenio y de 
10s Reglaiiientos aiiesos. 

Al3'l'iCULO 37 
Tasas y francpicin 

269 En 10s Reglaiimenlos anexos a este Convenio figuran 
las tlisposiciones ielatiyas n las insas de las telecomu- 
nicaciones y 10s diversos casos en que se concede la 
franyuicia. 

mr rc1 ;Lo  : i~  
I Prioridad de las lelc.couiunicacioiies reiativas 

a la seguridad de la vida hluiiana 
270 1,os senicios intcrnacionales rle telecoiiiunicaci6n 

r'ebcritn clar pric)i$diid ahmluta  ;I In.; lel~coinunicacion~s 
re!:itivap a It-? seg:uiitl:\cl de la v ida  Iitiinana en cl mar, 
en tierra o en el aire, y a las telecoiiitinicaciones epi- 
dmiiologicas de ui*genci,z escel'clonal de l a  Organiza- 
ci6n I\Iundial de la Salud. 

ARTICULO 39 
Prioridad de 10s telegramas y de 13s llamadas y 

coiiiunic:ic.iones ielefbnicas clc Estado 
271 .I i ~ e s e ~ ~ a  de 10 dispuesto cn 10s articulos 38 v 48 

de este Convenio, 10s telegraiiias de Estado tendran 
prioridad sobre 10s dein As telegaiiias cuando el expe- 
rlidor lo solicite. Las 1laiii:idas y coiiiunicaciones tele-- 
fbnicas de Ixstado podrhn iguahiiente tener prioridad 
hobrc las cleiiihs ilamadas y coniunicaciones telefbnicas, 
a petici6n eupresa y cn la niedida de lo posihle. 

'121 {TIC UI,O 10 
1 ,cnguaj c secrelo 

272 1. 1.0s telegramas de Estado, asi como 10s de servi- 
cio, podrbn ser redactados en lenguaje secrelo en to- 
das las relaciones. 

2. Los telegramas privados en lenguaje secret'o PO- 
dran tambifh adniitirse entre todos 10s paises, a excep- 
c i h  de ;tqu6Ilos que previaniente hayan notificado, 
yor conduct0 de la Secrelaria General, que no admiten 
este lenguaj e para diclia categoria de correspondencia, 

273 

.a 
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274 3. Los hlieinbros y ICIiembros asociados que no ad- 
:nitan 10s telegraiiias privados en lenguaje secreto pro- 
cedentes de s u  propio territorio o destinados al mismo, 
deberan aceplwrlos en IrAnui!o, salvo en el caso de La 
suspensi6n de ser\-icio previsla eii el articulo 32 de esle 
Convenio. I 

AR'L'ICUI,O 41 
Estableciiniei~to y liquitlacitin de cuentas 
1. IAas adiriinisiracioiies de 10s JIieiiibros y Jliem- 

1x0s asociaclos y las enipresas privadas de explotacioa 
I econocidas que explo ten servicios interiiacionales dc 
telecoIiiunici~cibn deber An ponerse de acuerdo sobre ( ,1  
hiporte de sus reapectiuos tfdbitos y cnidilos. 

276 2. Las cuentas correspontfientcs a 10s debitos crk- 
dilos a que se refiere el nuiuero 2i,j, se estaj,lecer;111 
acuerdo con las disposicio!ies de 10s Reglalnentos a ~ l r -  
sos a1 presente Conveaio, a meiios cjne se ha? ; i n  co:i- 
certado arreglos pnrticularcs en tie Ins parLes inters- 
sadas. 

2 7  3.  La liquir~acici~ de cueiitas iiileriiacioiiales seid 
consitferada coiiio una iransaccibn corriente, y se efec- 
tuariin con sujeribii a las ohligacioncs internaciona!e.s 
cirdinarias de 10s paises in teresados cuando 10s gohie;*- 
nos hayan celebrado ayreglos sobre es ta materia. En 
iusencia de arreglos de este gtnero o de acuerdos parti- 
culares concertados en las concticiones previstas en el 
:Ii*ticalo 13 del presente (:onvenio, cstas liquiclncioneq 
de cueritas serBn efectuarlas cofifornie a 10s Regla- 
nientos. 

273 

ARTICULO -12 
Unidarl iiioiietaria 

278 I,a unidad rnonet:>i ia eiiipleada en la coiiiposicibn 
de las larifas de lelecomunicaciones internacionales y 
para el esta1)leciiniento de las cueiitas internacionales, 
her6 el franco oro de 100 cdntimos, de 1111 peso de 10/31 
de gramo y una ley de 900 iiiil6sinias. 

ARTICC'LO 13 
Acuerdos particulares 

Los Mieinbros y Mieiiibros asociados se reservan pa- 
ya si, para las eiiipresas privadas de explotacibn Por 
t.110~ reconocidas y para las denias debidamente auto- 
rizadas a tal efecto, la facultad de concertar acuerdos 
particula1ys sobre cuestiones relativas a teleCOinunica- 
ciolles no interesen a la generalidad de 10s Miem- 

270 
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hros y Mieinbros asociados. Tales acuerdos, sin embar- 
go, no podran estar en contradiccih con las disposi- 
clones del Convenio o de 10s Reglaiiientos anexos en 10 
que se refiere a ]as inierferencias perjudiclales que SLI 
:lplicacicin pueda ocasionar en 10s servicios de radioco- 
municaci6n de otros pnises. 

ARTICULO 4-1 

\ 

280 

281 

282 
I 

283 

I 

I 

284 

Conferencias, acuerclos y organizaciones regionales 
Los Alieliibros y JIieiiibros asociados se reservan el 

clerecho de celehrar confei encias regionales, concertar 
acuerdos regioiiaies y wear organizaciones regionales 
(.on el fin de rcsolvci pro111 einas de telecoiiiunicacio- 
nes que piiedan + C Y  kiizlclas en mi plano regional. No 
c llstanle, los tic t i ~ i d o ~  i-egionales 110 dcbertin estar en 
con I raciicc itin con el pyresen te Con\.enio. 

(,'. 11 'I 'I'l 'I,O I' 
I)ispohiciones espcmalcs 

rrlali\as a Ins raciiocoiiiiiiiic.acioiics 

.\H'I'ICUIA) 15 

IJtilizucihn racion:i! tie las frecucncias y del espacio 
del espectro 

Los Jliembros y Rlienibros asociados reconocen la 
conveniencia de liiiiitar el nuniero de las frecuencias 9 
el espacio del espcct,*o uiilizados a1 iiiinimo indispen- 
s;il,le pa1 a asegurar ti'? iiianera satiqfactoria el fuiicio- 
ltamienlo de 10s sc'nicios neccsarios. 

ARTICULO 46 
Iniercomunicncibn 

1. Las eslaciones que asegiireii las radiocomunica- 
cioiies e!i el servivio in6vil estar6n obligadas, dentro de 
los IiiiiILes de su empleo normal, a1 intercambio reci- 
proco de ratliocoiiiriiiiraciones, sin distincibn del siste- 
ma radioelCctrico que utilicen 

2. Sin cmbargo, a fin de no eiilorpecer 10s progpesos 
cientif'icos, las disposiciones del n6mero 282 no serhrl 
obsthculo para el eiiipleo de un sisleina radioelkctrico 
incapaz de comunicar coil otros sistemas, siempre que 
esta incapacidad sea debida a la nat'uraieza especifica 
de tal sisteina y no resultado de dlspositivos adoptados 
con el iinico objeto de inipedir la intercomunicacibn. 

3. No obstante lo dispueslo en el numero 282, una 
eskacibn podrli sei* cledica da a u11 servicio internacional 

c 
I 

? I  -- 

...I 
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restringido de teleconiunicucicin, deteuiiinado por la f i -  
iialidad de este servicio o p u r  oti-as circuiistancias iii- 
dependientes del sisteiiia elupleado. 

XRTI(;ULO 47 

Joterferencias perjudiciales 
283 1. Todas las estaciones, cualquiera que sca su ob- 

jeto, deberein ser insialadas y explotadas de tal manera 
que no puedan causar inleri'erencias perjudiciales eii 
Ias coiiiunicaciones o servicios radioelkclricos de olros 

pri- 
vatias de espioiacion recoIiocitl.ils o de acpiellas otras 
debidanienlc autorizatla.; para realizai 1111 servicio de 
racliocoinunicaci~:~ y que I'uncionen de conf'orinidacl 
con las disposiciones del Reglamen to (le Radiocomuni- 
caciones. 

2. Cada RJieiiibro o JIiembro asociado se coinpro- 
mete a exigir a las eiiipresas piivadas de explotacion 
por 41 reconocidas, y a las deiiias debicianiente autori- 
zadas a este efecto, el euinpliniienlo de las prescrip- 
lciories del nuniero 285. 

3. Ademas, 10s Alieiubros y ;\lIciiibros asociados re- 
conocen las coriveniencia de ac'loptar cuantas medidas 

I sean posibles para inipedir que el funcionaniieiito de 
las instalaciones y aparatos elbclricos de toda clase 
cause interferencias perjudiciales en las comuriicacio- 
nes o servicios radioeldctricos a que se refiere el nil- 
mcro 283. 

A 3TIC I'LC 1 4 8 
Llaiiiadas y iiieiisaje~ de socorr<) 

Las es taeiones de 1 adiocoaiuxiicacitin esthi oldiga- 
das a aceptar con pl-ioridad absoluia las Ilamadas y 
riierisajes de socorro, cualquiera que sea si1 origen, y d 
responder en la misma forma :I clichos iiiensajes, d6n- 
doles inmediatamentc el debitlo curso. 

, Mieinbros o lllieiribros asociado.;, de las eiiipresas 

286 

28T 
f 

288 

m n c v L o  i n  
Senales de socorro, seguridacl o id'en tificacitin falsaq 

o engaiiosas 
Los Rliembros y AIie~i ibrr~ asociados se coinprome- 

ten a adopiar ]as medidas necesarias para iinpedir la 
transmisicin o circulacitin de sefiales de socorro, segu- 
ridad o identificacibn falsas o engajiiosas, asi con10 :k 
colaborar en la localizaciitn e idPntificaci6n desde SLI 
propio pais, de las estaciones que la emitan. 

289 



Iiistalacioiies de 10s servicios dc defensa nacional 
290 1. Los Aiienihros y Aiienibros asociados conservaran 

su entera libertad en lo relativo a las instalaciones i"a- 
dioel6clricas liiililares de sus ejcrcitos de tierra, mar y 
Lire. 

291 2. Sin mibargo, csias instalacioiies se ajustariin en 

a1 a u d i o  en casos de peligro, a las medidas para im- 
yedir las interfereiicias pcrjudiciales y a las prescrip- 

1 cioncs de Ius Reglanientos concernienles a 10s tipos de 
eniisitin y a las lrecucncias que deban 11 tilizarse, segiin 
la na tui.aleza del servicio. 

2'32 3. AdeniAs, cuantio eslas insldaciones se ulilicen en 
el servicio de con-espontlencia piiblica. o en 10s d e m h  
servicios regidos por 10s Reglanientos anexos a esle 

ciones reglarne~it:wias para la ejecuci6n de tlichos ser- 
vi c i os. 

I io posible a las disposiciones reglainentarias re1 ativas 

I Convenio, deberhn, en general, ajustarse a las disposi- 

I Definiciones 
I 

ARTICULO 51 
Definiciones 

293 Yieinpre que 1 1 0  resulte conlradicci6n con el con- 
texto. 
a) Los lkrminos definiclos en el Aneso 3 tendr6n el 

significado que en 61 se les asigna; 
11) Los deinbs tkrminos definidos en 10s Reglainen- 

tos a que se refieye el articulo 14, tendran el sig- 

inen tos. 

29 2 

I nificado quc s2 les asigna en 10s cil'ados Regla- 

Disposicitin final 

I ARTICULO 32 

Fecha de er,trada en vigor del Convenio 
295 E1 preseate Convenio entrar6 en vigor el primer0 



de enero de mil novecientos sesenta y uno, entre 10s 
paises, territorios o grupos de lerritorios c u p s  instru- 
:nentos de ratificacirjn o de adhcsitin hayan sido depo- 
sitados antes de dicha fecha 

EN FE DE LO CUAI,, !os plenipotenciarios respecti. 
vos firnian el Convenio en cad:? uno de 10s idiomas chi- 
no, espaiiol, fr:iiici.s, ing1i.s ?’ n~;?,  en la inteligencia d,? 
que, en caso de desacueido, el lexto franc& har6 fC; 
este ejeiuplar querlar6 depositado en 10s aichivos de la 
Unibn Internacional de Telrconi:inlcacionts, la cual re- 
mitirj  una copi:l del mismo :I ’ :r,cta m o  tte 10s paises 
si\qatarios. 

T * h  Ginebrtl, a 21 (le diciembre de 19.59 
Pour Iy.4fg1ianistPn : 

n1.A. GRAN MRI. ASGT-IAR 

Pour la Rlpuhlique Populaire d’4lbanie 
D. LAMANI 

Pour le Royauiiie de 1’Arahie Saoixdite: 
A. ZAIDAX 
&I. RIIKDAD 

Pour la R&publique A4rgentine : 
3I.R. P I C 0  

O.N. CARL1 
J.A. AUTXI,I,I 
P.13. CORIINO 

A.J. SENESTHARI 
1I.E. I‘L’URRIOZ 

pour. la 176d4ratioii de I’Australie : 
J.L. SKERRETT 
pour I’Autriche : 
N. v‘eNlNGER 

AI. KHASSER 
Pour la Belgique: 

J. ETIENNE 
R. VANDENHOVE 
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Pour la R6publicIue Socialisle Sovidtique 
de BiElorussie : 

P.V. AFANASIEV 
Pour l’Uni6n de Kimianie: 

I<. W I N  
11. L W l N  

Pour la Bolivie: 
J. CUAIIROS QUIROGA 

Pour le Brksil: 
L.0.  I ) € <  RIIRAND,I 

Pour la R6publiquz Popu1aiu.e de Bulgarie: 
I N .  TRIFONOV 

I. PETROT‘ 

Pour le Canada: 
n1.I-I. WERSI-IOF 

Pour Ceylan : 
I) .P. ,JAYASlSKAI3A 

C ,‘I .K . A NIiISTI?LL 



Poiir le Congo Belgc et Terriioire 
t l u  Ruanda I:run(i‘i : 

s. SEGXI,L 
J. mmmm 

Pour la Rdpublique de C o d e :  
Y.S. KIM 
X.S. LIM (:.w. PAli 

Pour Cuba: 
1CI.R. BOFILL AGUILAR 
C. ESTRADA CASTRO 

hl. GONZALEZ LONGORIA 

POW le Daiiemark: 
G. PEDERSEN 

B. NIELSEN 
C.B. NIELSEN 

Pour la RCpublique Dominicaine: 
S.E. PARADBS 

Pour 1’Espagne : 

J. GARRIDO 
mi. LLERA 

Pour les Etas d,Outr.e-;\Ier de la Conlmunautk 
et Territoires francais d’Outre-hIer : 

H. FAR.4T 
J. RIEPER 

E. SKINAZI 
M. N’TSIBA 



-1 08- 

J. AGOH 
C. RAMANITRA 

ni. ROUQUIN 

I 
Pour les Estals Unis d’Amerique: 

F. COLT DE V‘OLF 
R.H. HYDE 

pour I’Ethiopie : 
G. TEDROS 

R. ADMASSIE 

Pour la Finlande: 
S.J. AHOLA 

U.A. TALVITIE 
E. HEINO 

Pour la France : 
A. DREVET 
G. TERP4S 

L A .  L-4ICIOITIER 
,. 

J.P. GASCUEL 

Pour Ghana : 

E.M. KORAM 

Pour la G r h :  
A .  IAEL4KTS 

A. RIXKANGOUDAKIS 

POUP la R6publicpe Populaire Hongroise : 
J. IVANYI 

Pour la Rbpubl ique de l’Tnde : 
RI.13. SARWATE 

lJ1.K. BASU 

Pour la Rkpublique d’lndonksie : 

A,  SUBARDJQ DJOYOADISURYO 



Pour 1’Iran : 
H. SAAIIY 

Pour 1’Irlantle : 
J.A.  SCANNELI, 
(;.E. ENRI(iII7‘ 
T.1’. SEOI(i1 li: 

l’ulir 1’IslantFc : 
G. BRIEhI 

S. THORKELSSON 

Pour 1’Etat d’Israel : 
R1.E. RERMAN 
D. HAREVEN 
11. KAHANY 

Pour l’ltalie : 
A. BERIO 

F. NiCOTERA 

Ponr le Japon: 
I<. OliUbIURA 
11. MATSGDX 
‘l’. €IAGHIFUJI 

Pour le Royauine IIachCmite de Jordanie : 
A.M. 3IORTADh 

Pour Kuwait : 
K.A. RAZZAQ 
F. GHEITH 

RIA. RHUALAINAIN 

Pour le Royaume du Laos: 
T. CHANTIIARANGSI A 
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G.H. SENGIER 
Pour le Liban, 
13. OSSEIRAN 

Pour le Royaume-Cni (le Libye: 
I<. EL ATRASH 

Pour le Luxembourg : 
E. RAUS 

Pour In FCd6ration de Rfalaisie : 
R.1-I. JUBIR SARDON 

W. STUBBS 
C.W. LEE 

Pour le Royaume dn  Maroc: 
M. .40UL4D 

R1.H. NASSER 
A. KERRADA 

A. BENKIRANE 

Pour le Mesique: 
C. NUAEZ A. 

Pour Monaco : 
c,. SOLARIITO 
8. BICBERT 

Pour le Ndpal: 

.T.z;. SIHGII!\ 

Pour le Nicaragua: 
A.A. fiIULLHAL'P'~ 

pour la Norvkge: 

L. LARSEN 
SV. RY,1NING-'I'ONNESI~:N 

A. STRAND 

Pour la Nouvelle-Zblande : 
J.B. DAHNELL 

E.S. DOAK 
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Pour le Pakistan: 
M.N. hlIRZA 

Pour le Paraguay : 
S. GUANES 
B. GUANES 
W. GARCIA 

Pour le Royauiiie des Pays - Bas: 
J.D.H. VAN DER TOORN 

A.J. EHNLE 
H.J. SCHIPPERS 

Pour la Rt'.publique des Philippines : 
J.S. ALFONSO 

G. CANON 
F. TRINlDAD 
A.P.B. FRAGO 

Pour la Rkpublique Popnlaire de Pologne : 
H. RACZKO 

I<. KOZLO~TSI~I 

Pour le Portugal 
H.M. PEREIRA 

L A .  VIEIRA 
F. ELOY 

*4. DE SOUSA 
A. OLIYEIRA BXPTISTX 

L. GOIS FIGUEIRA 

Pour les Provinces por tugaises d'Outre-Mer : 
A.J. MAGRO 

J.A. ROGADO QUINTINO 
A.A. DOS SAYTOS 

Pour la Rtpublique Arabe Unie : 
hI.11. RI-AD 
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G.RI. RIEHREZ 
A. EL BARDAI 
A.S. SAFWAT 

Pour la R@publique Pop la i r e  Routiiaiiie : 

31, GRIGO1;E 
B. IONITA 

1’. POSTELNICC‘ 

Pour le RoyaLiine-Uni de la Grande-Bretange 
et de l’lrlande du Nord, y compris 

les Iles Anglo-Normandes et 1’Ile de Man: 

T.C. RAPP 
\I‘ .A. \V OLVERSON 

H.A. DANIELS 
ELIZABETH M. PERKY 

Pour la Rkpublique du Soudan: 
S. HOSSEIN 
13.1. RESHIR 

Pour la Su6de: 
H. STERKY 
B. OLTERS 

S. HULTARE 
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Pour la Confederation Suisse: 

E. WEBER 
A. II‘ETTSTEIN 

A. LANGENHERGER 
F. LOCHER 

C. CI-IAPPUIS 

Pour la Tchhcoslovaquie : 
J. 3IANAK 

G. ~‘OIDNANSI~T 

Pour les Territoires d’Ou tre-Mer dont les 
rcla tions interna tionalcs sont assurhes par le 

Gouverneinent du Royaume-Uni 
de la Grande Rretagne et de 1’Irlande du Nord: 

A.H. SHEFFIELD 
J. BOURN 

L.W. DUDLEY 

Pour la Thailaiide : 
11. CfIULLhIiESA 

h1.L.O. SIRI\’ONGS 

Pour la ‘l’unisie: 
AI. n i m  

w * - -  

1’oiir la l’urquie : 
G. YENAL 

I. BILGIC A. RIZA HIZAL 
.... 

si+‘ - - I.- - 
Pour 1’Vnion de 1’Afrique du Sud 

et Territoire de 1’Xfr;que du Sud-Ouest : 

J.E. MELLON 

Pour 1’Union des R6publiques Socialistes 
Soviktiques : 

Pour la R6publique Orientale de 1’Uruguay : 
V. POMES 
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B. BARREIRO 

Pour la K~publiyue du Viet- Nan1 : 

NGC‘YEN-KNAC-THAXI 
NGCTIIEN-QUANG-TGAN 

Pour I’Afrique orientale britaiiique : 
€’our le Gouvernaillelit du Royaunle-Uni de la 

Grande-Breiagne et de 1’Irlande du Nord 
en ce qui conceme I’,Urique Oricn tale Britaiiiyue 

R. UOL‘TON 
A N E X 0  1 

AI.\\‘. JIANS(JN 

(vdase el numero 4) 

A f ganis t bn 
Albania (Republica Corea (Republica de) 

Popular de) (:osta Rica 
Arabia Saudita (Keino de) Cuba 
Argentina (Repubiica) 1)inainarc.a 
Australia (Federacibn de) IJoiiiinicaiia (KepidAica) 
‘Austr:a 1 9  Salvador (Republica de) 
Bdgica E:cLiatlor 
Bielorrusia (Republica Socia- Espaiia 

Estados de Ultraiiiar de la CO- 
Birrnania (Uni6n de) niunidad y Terrllorios fran- 
Bolivia ceses de Vltrarnar 
Brasil ISstados Unidos cle AmQica 
Bulgaria (Repubhcc, I*: !i opia 
, Popular de) Fin 1 and i cl. 
Cariibodia (Reino de) F r ancia 
Canada Ghana 
Ceilan Grecia 
Chile Guatemala 
China Guinea (Republica de) 
,Ciudad ’del Vatican0 (Estado Haiti (Republica de) 

Coloinbia (Rep U h c a  de) H6ngar:i (Republica Popular) 
Congo Belga y Territorio de India (Repiiblica de) 

Ruanda Urundi 

lista Soviktica de) 

de la) Honduras (Rep6J;iica de) 



* 

Iiuw ait 
Laos (Reino de) 
Li b a no 
Liberia 
L.ibia (Reino Unido de) 
Luxemburgo 
Malaya (Federacitin) 
Rlarruecos (Reino de) 
hlkxico 
birjnaco 
Kepal 
Kicaragua 
Koruega 
Nueva Zzlandia 
Pakis t 5 11 
Panamh 
r'araguay 
Paises Hajos (Reino de 10s) 
Peru 
Filipinas (Kepiiblic;~ de) 
Poloni a (Rep ii bl i ca 

Portugal 
Provincias espaiiolas de 

Africa 
ProJTincias porluguesas de 

Popular de) 

Indonesia (Rep6blica de) Ulirainar 
Ir6n Republica Arabe Unida 
Iraq (Republica de) Eepublica Federal de Alemania 
Irland'a Republica Federativa Popular 
Islandia de Yugoeslavia 
Israel (Estado de) Rqlublica Socialista Soviktica 
If alia de Ucrania 
Japbn ICliodesia y Nyasalandia (Fe- 
Jordania (Reino €lacliemita de) deraci6n de) 

Rumana (ReDubiica Popular) 
IZeino Unido-de Grail Bretafia 

e Irlanda del Norte 
Slidtin (Republica del) 
Si!.ecia 
Suiza (Confederacl6n) 
Checoeslovay ui a 
Territorios de 10s hstados 

Unidos de Aiiicrica 
Territorios de I'ltraniar cuyas 

relacioiies internacionales co- 
rren a cargo del Gobierno 
ciel Reino Unido de Gran 
Bretafia t: Irlanda del Norte 

'I'ailandia 
Tunez 
Turquia 
C'nibn Sudafricana y Territorio 

I 7iiiciii (le Repii1)lic:is Socialis- 

II ' r ti g ti a y (Re] ) ii 1, I ica ( I rie 11 t a1 
del) 

Yenezuela (Rep6hl;ca de) 
Tiet-Nam (Republica de) 
Yemen 

dc Africa del Yudoesle 

tws Soyibticas 
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ANEXO 2 

(v6ase el n6iiie1-0 7 )  

Africa Occidental Britilnica nico 
Africa Oriental Britjnica Territo:.io en fideicorniso de 
Grupo de Bermudas Caribes Somalia bajo administracibn 

Grupo Singapur-Borneo J3ri18- 

t 

Briliinicas . italiana 

ANEXO 3 

( v k e  el articulo 51) 

Del'inicitin de tdmiinos empleados cn el Convenio Inter- 
national de 7'eleconlunicaciones y en  sus Anexos 



4 

305 

I 

306 

1 

, 

307 

\ 

308 

30‘3 

I 

i 

31 0 

bdministl*cltiva o a una reuni6n de un ColrritC consulti- 
vo intcniacional. 



\ 

311 

312 

313 

1 

1 

31 4 

315 

316 

317 

31 8 

310 

, 

transmisih de la palabra 0, en algunos casos, de otros 
sonidos. 

Radiocomunicacibn : Toda telecoinunicacicin transmi- 
tida por iiiedio de Ias onci'as radioelkctricas. 

Radio: Tdmiino general que se aplica a1 empleo de 
fas onclas radioeI6cfrlcas. 

- Jefe de un Estado; 
- Jefe de uii gobierno y iiiiembro de un gobierno; 

1) s e  considera servicio de seguridad todo servicio radioelkc- 
trico que se explote de inaiiera perraancnte o temporal para garantizar 
la seguridad de la vida humana o la salvaguardia de 10s bienes. 
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- Jefe de LNI terriiorio o jefe de tin lerrilorio in- 
cluido en un Grape de ierritorios lllielllbi-o t i  

RIieiiibro asociado; 
- Jefe cle un territoyio hajo tutela o liiandato lrien 

de las Naciones Unidas o de un Nienlbro o Jlle111- 
bro asociado; 

- Cornandantes en jeie de las fuerzas militares, 

- Agentes diplomiticos o consulares ; 
- Secrelario General tie la5 Nacioiies Unidas; jefes 

de 10s oigaiiisnlos princi;)ales de las Ir'acionec 
Unidas; 

terrestres, navales o abreas; 

-.- Corle Intemacional de J trsiiciti dc La Hayw. 
Se consideran igucllllienle coin0 telegmiias de Es ta- 

do las resyuestas a 10s telegranias de Lslaclo preceden- 
ternente mencionados. 

320 

321 

322 Telegranias de servicio : 

Telegraiiiss privados : Los telegramas que no semi 
de servicio ni de Esiatlo. . 

Telegrainzts cursados entre : 
a) Las administraciones; 

b) Las enipresas privadas de expiotaci6n recu- 
nocidas ; 

c) Lns adniinistraciones y las empresas L?siva- 
das de explotaclbn reconocidas; 

d )  1 . a  administraciones y las empresas priva-8 
das de explotacihn reconocida, por una parte, 
y el Secretario (ieneral, por otra; 

y relatives a las lelecoinnnicaciones publicas interna- 
cionales. 



401 

402 

403 

40-1 
I 

I 

405 

t 

406 

< 

407 

408 

409 
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2. Las paries decidirlin de coiniin aciier(1o si el ar- 
bitraje ha de ser confiado a personas, adininistraciones 
o gobiernos. Si en el tcriiiiiio de L I I ~  iues, coiitado a par- 
tir de la fecha de notificaci6n de la petici6n de arbitra- 
je, las partes no logran ponerse de acuerdo sobre este 
punto, el arbitraje set5 confiado a gobiernos, 

3. Cuando el arbitraje se confie a personas, 10s hr- 
bitros no jiodrlin peitenecer a tin pais que sea parte en 
la difcrencia, ni tener su domicilio en uno de 10s paises 
intei*esados, ni eslar a1 servicio de alguno de ellos. 

-1. ~Uan(f0 el arbitraje se confie a gobierllos 0 ad- 
ininistraciones de gobiernos, h l o s  se elegiran entre 10s 
RIienib~os 0 h1ieinl1,r.o~ asociados (pie no Sean parte en 
ia tiiferencia, pero si en el acuertlo cuya aplicacicin la 
haga provocado. 

5. Catla una de las dos partes en causa designar6 un 
grbitro en el plazo de ires iiieses contados a partir de 
la fecha de recibo de la notificacicin de la peticicin de 
arbitraje. 
6. Cuando en la diferencia se hallen iinplicadas mas 

de dos partes, cada uno de 10s dos grupos de partes que 
tengan intereses coiiiunes en la diferencia designara 
GII 8rbi tro, conforine a1 procedimiento previsto en 10s 
numeros 103 y 404, 

7. Los dos Arbitros asi designados se concerrar6n 
para nonibrar mi terdwo, el cual, en el cas0 de que 10s 
dos prinieros Sean personas y 110 gobiernos .o adminis- 
iraciones, habrA de ~esponder  a las condiciones seiia- 
latlas en el niiniero IO'' de este Anexo, y debera ser, 
adenihs, de nacionalidad tliutintn 3 la de aqukllos. Si 10s 
dos Qrbitros no llegan a u n  acueido sobre la eleccion 
del tercero, catla uno de ellos propondrh un tercer ar- 
bitro no interesaci'o en la diferencia. El Secretario Ge- 
neral de la Union realiaar6 en ld cam un sorteo p"ra 
desigiiar a! tercer hbi t ro .  

8.  Las partes en desacuerdo potlrtin ConCertarSe Pa- 
ra resolve1 s~ diferencia por medio de 1111 ArbitI'o 6nic0, 
designatlo de coniiln acuerdo ; tain!i@n podrhn designar 
ull (ivbitr:, cads una y solicitar del Secretario Geneid 
qlie pol* sorteo designe, entre ellos. el krbitro ilnico. 

9. El hibitro, o hrbitros, decidir8 libreiiiente el pro- 
cediiniento a segniu. 

10. La decisiGn del Brbitro unico sera definfiiva y 
obligara a las partes en diferencia. Si el arbitraje se 
confia n varios Brbitros, la decision que se adoyte por i 
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mayoria de votos de 10s Ar1)itros s e r j  definitiva y obli- 
garti a las partes. 

11. Cada parte sufraga1.6 10s gastos en que haya 
incurrido con motivo de la instrucci6n y presenlacr O n  
del arhitraje. 1,os gastos de nrbitraje que no Sean 10s 
efectuados por las parks gr? r epa r t i rh  por igual entrc 
10s liligantes. 

12. La CniGn faciliiarA caantos informes relacit:-- 
nados con la (liferencia pueda necesitar el Arbitru, u 
10s arbitros. 

41 1 

2 

500 

* 501 

502 

503 

50-4 

Disposiciones qggiierales relativas a las conferencias 

invitaci6n y admisibn a las conferencias de plenipoten- 
ciarios cuando h a p  un gobierno invitante 

1. El gobierno invitanle, de acuerdo con el Consei;, 
,!e Administraci6n, fij8l.h la fecha definitiva y el lugar 
exacto de la conferencia. 

2. cl) Un aiio anles de esta fecha, el gobierno ill- 
vitante enviarh la invitacibn a1 qobierno de cada pais 
~\lieinhro v Miembro nsocietlo de la Unitin. 

(2) Dichas invitaciones podr6n enviarse ?a sea 
directamente, ?a por conducto del Secretario Gcnernl 
o hien por intermedi,J de otro gobierno. 

3. El Secretnrio General invitarh a las Naciones 
Unidas, de conforinitlad e011 lo tlispuesto en el ariiculo 
28 del Convenic?. 

4. El phierno  invitslzle, de acuerdo con el Coilseho 
de AdniinistraciOn, o a pu.opuesta de iiste, podr j  in+ 
tar a las instituciones especializadas vinculadas con IL1 
OrganiznciOn de las Sacioiies Unidas que admitan, re- 
ciprocamente, 'la represenlaci6n de Ja U n i h  en SLI; 
reuniones, a que envien obseivadores para participar 
con caracter consnltivo, cn la conferencia. I 
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5.  Las respuestas de 10s Alieinbros y Miembros aso- 
ciados de la U n i h  clelier6n obrar en pocter del gobier- 
no invitante, un iiies antes, por lo menos, de la fecha 
de apertura de la conferencia, y en ellas se hara cons- 
tar, de ser posible, la coniposiFiOn de la delegacion. 

6. Todo organisnio pernianente de la Union tendrj  
dereclio a estar representado en  la conferencia, con ca- 
r6cter consultivo, cuando en ella se traten asuntos de 
su compelencia. En caso necesario, la conferencia po- 
drA invitar tl un orginismo que no haya enviado re- 
presentante. 

7. Se adini( i i5  en las confeiencias de plenipoten- 
ciayios : 

a)  '1 las delcgncioiies definitlas en el niimero 307 
del Aneso 3 a1 Convenio. 

11) A 10s observadores de 13s Naciones Unidas; 
e) A 10s observadores de las instituciones especia- 

lizadas de conforrnidad con el niiinero 501. 
c 

CdPITC'LO 2 

505 

50G 

507 

508 
509 

510 

511 

51 2 

513 

514 

515 

Invitacion y adinision a las conferencias administra- 
tivas cuando haya un gobierno invitante 

1. ( 1 )  Lo dispuesto en 10s n6meros 500 a 505 se 
aplica a las conferencias administrativas. 

(2) No obstante, el piam para el envio de invi- 
taciones en lo que i'especta a las conferencias adminis- 
irativas estraordinar.i:is y ;t las conferencias especiales 
podra reducirse a seis nieses. 

( 3 )  Los lllieinbros y hlieiiibros asociados de la 
Union podrhn coniunicar la invi tacion recibida a las 
empresas privadas por ellos reconocidas. 

2. (1) El gobierno iiivitanle, de acuerdo con el Con- 
sejo de  Adniinistracitin, o a propuesta de kste, podrh 
enviar Llna, notificaci6n a ]as organizaciones interna- 
cionales que ierigaii i1iteri.s en que siis observadores 
participen con carhcter consultivo en 10s trabajos de 
la conferencia. 

(2) Las organizaciones internacionales interesa- 
das dirigiran a1 gobierno invitante la solicitud de ad- 
iiiisi6n dentro de 10s dos nieses siguienles a la fecha de 
la notificacion, 

(3) E1 gobierno invitante reunira las solicitudes, 

4 
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?' la CWIferencia decidirj respecto de la ndliIisi6n de 
las oi~ganizaciones. 

( 1 )  Se ac!initii'i en las confereiicias acfiliinistra- 
tivas : 

a) A 1% ddegkiciOnes clefinidas en el null1ero 307 

b) A 10s observadores de las Naciones Gnidas; 
c) h 10s observaiores de las instituciones especia- 

lizadas de conformidad con el nilniero 504; 
madores de las organizaciones interns- 

cionales que Iiayan sido atiiiii tidas seg:iln lo <lis- 
puesto en 10s nuineros ,713 n ,513; 

e )  -1 10s i'ep escntaiites clc. la., e111prt.sas pt'ivadas de 
eipiotacmi reconocicias, clue hayan si& autori- 
zadas por los paises AIieni1)ros de que dependan, y 

f )  A 10s organisiiios perrnaiientes de la Unibn, en 
las condiciones intlicadas en el aumero 506. 

(2) En las conferencias especiales de carhcter re- 
gional se admitirli, ademks, a 10s observadores de 10s 
Aliembros y lllieinbros asociados 110 pertenecientes a la 
regi6n de que se trate. 

CAPITl!I,O 3 

Dispnsicioncs especiales para las conferencias 
que se reuiian bin participacibn de gobierno invitante 

Cuando una conferencia h a p  de celebrarse Slll  
participaci<)n de gobierno inviiante, se aplicarhn las 
disposi<.iones (\e 10s Capitulos 1 y 2. El Secretario Gi?- 
neral adoplnl h las tfisposiciones iiecesarias para con- 
vocal* y organizar la conferencia en la sede de la Uni6n, 
tfe acuerdo con el Gobierno de la Confederacih Suiza. 

CAPITI'LO Q 

Plazas y modalidades para la presentacihn 
de proposiciones en las conferencias 

1. Enviadas Ias invitaciones, el Secretario General 
rogara de ininediato :I 10s RIieiiibros y Riliembros aso- 
ciados que le rein it:^^, en el tPrmino de cuat'ro meses, 
las proposiciones relativas a 10s trabajos de la confe- 
rencia. 

2. Toda proposicitin cuya adopci6n entraGe la re- 
vision del texto del Convenio 0 de 10s Reglamentos, de- 

:I. 

del h e s o  -3 a1 Convenio; 

e 
4 516 

51 '7 
518 

51 9 

520 

521 

522 

523 

524 

525 



526 

t 

I 
! 

$27 

528 

529 

I 

530 

521 

532 

bel5 conlener rcfcmncias que permitan identificar 
por nimiero de capitulo, articulo o apartado, las partes 
ciel texto ohjeto de reyisitin. Las razones que riiotivan 
la proposicitin se intlicarrin conciaanieiite a continua- 
ci6n de M a .  

8 

3. El Secretario General reunirit p coordinara las 
proposiciones recibidas de ]as adininis$raciones y de 
10s Coniitds coiisultivos inlernacionales y las enviark 
a todos 10s Rlieinhros y Miembros asociados con trev 
meses de antelacion, p o ~  lo menos, a la apertura de la 
conferencia. 

CAPII'TJLO 5 

Credenciales para las conferencias 

1. (1) La delegaci6n de ti11 Jiiembro de la Uni6n 
a una conferencia deberB estar debidamente acreditada 
para poder ejercer el derecho de voto p provista de 10s 
poderees necesarios para firmar las Astas finales. 

(2) La delegacicin de un Miembro asociado a 
wia conf crencia deherh cs tar dehidamente acreditada 

2. En las conierencias de plenipotenciarios : 
para participar en sus tral~ajos, de acuerdo con el n6- 
inero 16. 

(1) a) Las delegaciones estar6n acreditaclas p m  
credenciales firmadas por el Jefe del Es- 
tado, por el dcfe del Gobierno, o por r l  
Ninistro de Relaciones Exterrores; 

11) Ta-tnbiPn podr8n cstar acreditadas pro- 
v i w x : i n x ! v  pcr el Jefc c k  la nilsitin 
c1ip70iiiiit'c:j Riit: '  e! Gobierno ifel pais en 
que se celebre la conferencia; 

c )  Toda dclegacitin que represente a un te- 
yriborio bajo Intela, en cuyo nombre laa 
Naciones i!niday liayan adherido a1 Con- 
venio, en rirtud del articuIo 20 del mis- 
1110, debera estar acreditada por el Se- 
crelario General de lcls Naciones Unidas. 

(2) Para firmar las Actas finales de la Confe- 
Tencia, las delegaciones deberQn estar provistas de car- 
las de plenipoteneia firmsdas por las autoridades se- 
iialndas en rl ni~nicro 529. No se aceptarkn 10s poderes 

A+ 

k. 

WJlff2ridOf3 pur teleqrama, 
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3.  En las conferencias atlministrativas : 

(1) Se aplicarhn las disposiciones de 10s n6me- 
ros 529 a ,532. 

(2) I'na delegacicin podrh ser acreditada y fa- 
C U ~  tada para fitmar 1:ts actas finales con credenciales 
firinadas por el iiiinislro coinpetente en la materia de 
que trate la conferencia, inclependienternente de las au- 
toridades rnencionadas en el numero 529. 

1. Vna comisibn especial esaniinarh las credencia- 
les de cada delegacihn, y presentarA sus conclusiones 
dentro tiel plazo que le Eije I a  i!sanible:i plena1 ia. 

3.  ( I )  La delegaciOn de lcdo AIieiiibro tie la Union 
ejerwrA su derdcho de voto d e d e  el inoniento en qua 
coinience a ppticipar en lo,, tral)a,jos tlc. la conEei*encia. 

(2) Sin eiiihargo, u11u tfelegacitin perderA cl de- 
recho de voto desde el nioinento en que la Asaniblea 
pleiiaria declare que siis credenciales no estan en regla 
j hasta tanto se regularice esta situacihn. 

6. COII~O norilia geueral. 10s paises Mlembros debe- 
rhn esforzarse por enviar sus propias delegaciones a las 
conferencias de la Union. Sin embargo, SI por razones 
escepcionales un Miernbro no puetle enviar su propia 
ctelegacicin, pod'ra acredtlar a la de otro hiiernhro con 
facultad para actuar y firinar en su nombre. 

7. Toda delegacibn deljidanien te acreditada podrX 
otorgar poder a otra delegacih tainbien acreditada 
para que vote en su noiiibre durante una o iiihs sesio- 
Ees a las que 110 pneda asistir. En la1 caso, tleliei*h co- 
mnnicarlo ai prc4dente de la conferencia. 

8. En 10s cased pr.mistos en 10s numeros 538 y 539, 
ninguna delegacihn podrh eniitir mhs de un voto pol' 
poder. 

A. GXI,IMBERTI 

Procedimien to para la convocatoria de conferencias 
adniinistrativas extraordinarias a peticibn -de Miembros 

de la Union o a propuesta del Consejo de 
Administration i 

Y 
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1. - h S  htjembros de la Uni6n que deseen la cofiva- 
cxtoria de una conferencia ah in is t ra t iva  extraordina- 
1 ia 10 cOlllUnicar6n a! Secretario General, indieando el 
orden del dia, el lugar y la fecha propuestos para la 
convoca toria. 

2. Recibidps veinte petleiones concordantes, el Se- 
creta1 io General trm9itiitira iele&ificamente la coinu- 
nicaci6n a todos 10s JIiembros y MieInbi*os asociados y 
rogarti a 10s filiernbros qtie le indiquen, en el tt5rinina 
de seis semanas, si aceptan o no la propnsicihn for- 
m i~ 1 ad a. 

,3. Cmndo I:\ iiiayoria de 10s hlieiiibros se pronun- 
cie en favor de conjunto de la piloposicibn, es decir, si 
aceptan, a1 niisino tiemppo, el orden del dia, la fecha 
y el lugar de la reunirin propuestos, el Secretario Ge- 
neral lo coniunicara a todos 10s Mienibros y Miembros 
Lsociados de la Unibn por inedio de telegrama-circular. 

a la reunibn de la conferencia en lugar distinto de la 
scde de la Unihn, el Secretario General preguntarg a1 
gobierno del pais iiiteresado si acepta ser gohierno in- 
vilante. 

(2) En caso afiriiiativo, el Secretario General 
adoptar6 las disposiciones necesarias para la reunion 
de la conferencia, de aciierdo con dicho gohierno. 

(3) En case negativo, el Secretario General in- 
vitara a 10s Miembros que hayail solicitado la convoca- 
toria de la conferencia a forinular nueva proposicio- 
nes en cuanto a1 lugar de la reunion. 

5 .  Cuando la proposicihn aceptada tienda a reunir 
!a eoiifcrriic;:t en .:I w d 3  tT2 In VniOn, sc apltcarhn 18s 
disposicicnes del Cayi!ulo :3. 

6. (1) Cuando la proposicicin no sea aceptada en 
su totalidad (orden del dia, lugar y fecha), por la ma- 
yoria de 10s Rliembros, el Secie tario General comuni- 
car6 las respuestas rrcibidns a 10s Rtiembros y Alieni- 
hros asociados de la Chicin, e invitara a 10s lCIieinbros 
a que se pronuncien definitivanirnte sobre el punto o 
pantos en litigio. 

(2) Se considerarhn adoptados dlchos puntos 

4. (1) Cuando la proposici6ii aceptada se refiera I 

cwando reciban la aprobaci6n de la mayoria de 10s 1 
Yiembros. 

7. E1 procedimiento tinrlisado preceaentemente 68 

541 

5 12 

5-13 

5-14 

5 15 

546 

1547 

5-18 

I 

549 
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aplicar6 t ambih  cuando la propos idn  de convocato- 
ria de una conferencia adniinislrativa extraordinaria 
sea formulada por el Cons€ jo (le Administraci6n. 

Proccdiniiento para la convocatoria de conferencias 
a&iiinistrativas especiales a peticiciii de Aliernbros de 
la Cnitin o a pr'opuesta del Consejo de Administration 

1. Las rlisposiciones del Capilulo G se aplicaran en 
SLI totalidad a las conferencias especiales mundiales. 

2. En el casu (le 13s conferencias especiales regio- 
nales se aplicarA el procedirnienio previs;"o en el Capi- 
tulo 6 stilo a 10s 3Iieiiibros de la regi6n interesada. 
Cirando la convocatoria se haga por iniciativa de Miem- 
hros de 1:t regitin, bastarA con que el Secretario Gene- 
I a1 recibn 13s solicitudes concordanles de una cuarta 
parte de 10s Jl ie~iib~.os de la misnia. 

Disposiciones coiiiunes a lodas las conlerencias. 

Caiiibio de lugar y fecha de una conferencia 

1.  Las disposicione; de 10s Capiiulos (i y '7 se apli- 
ca&n por analogia cuando a pe t i c ih  de 10s ,1IieinI>ros 
de la Vnibn o a propuesta del Consejo de Administra- 
ci6n, ee trate de caiiibiar la fecha o el lugar ti'e reunion 
de una conferencia. Sin enikargo, dichos caiiibios 1'0- 
drlin efectaarse iinicamente ciiando la mayoria de lor; 
RIieiribros interesados se h a p n  pronunciado en su Sa- 

2. Todo 1\Zieiiib~o o 3Iieinbro asociado que propon- 
ga la inodificacibn del lugar o de la fecha de reunion 
de una ceiiferencia debera obtener por si inisrno el 
apoyo del nuniero requerido de Rfiembros y Mieiiibros 
ssociados. 

3. El Secretavio General liar5 conocer, llegado el 
caw, en la consulta que prev& el nuniero 542, las re- 
percusiones financieras que pueda origiilar el canibio 
de lugar i) cfc feclia, por e,jemplo, cnando Sa se hubie- 
ran efecluado gastos para preparar la conferencia en 
el lugar previsto inicialinenle. 

yor. Z 
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Heglainento in teino de las conferencias 

AK'l'ICULO 1 

Orclen de colocacibn 
En 13s sesiones de la conferencia, las delegacioiies 

se colocarhn por orden alfabktico de 10s noiiibres et3 
franc& de 10s yaises representados. 

AK'l'ICULO 2 
Inauguracihn de la coni'erencia 

1. (1) PrecederA a la sesiGii de apertura de la con- 
ferencia una reuni6n de 10s jefes de delegacirin, en el 
curso de la cnal se pepararA cl orden del dia de la 
priiiiera sesicin plenaria. 

(2) La yresidencia clc la r e u n i h  de 10s jeles de 
delegaciGn ser6 iionhrada de conforniidad con lo dis- 
puesto en 10s niimeros 3;i9 y 560. 

2. (1)  La conferencia serri iiiaugurada por lu?a 
personalidad desigilaci'a por el gobierno ln\-itante. 

(2) De no liaber gobierno invitaiite se eiicarga- 
rli de la apertura el Pefe de clalelegacion de edad mas 
avanzada. 

3. ( 1 )  Eli 1:i pri:nci*a xesi6n plenayia se pieced+ 
1-6 a 1s eleccitiii dcl presidente, que recaera, por lo ge- 
neral, en una ~iersonalidad designada por el gobierno 
invitanie. 

(2) Si no hay gobierno invitaiite, el presidente 
se elegira teniendo en cuenta la propuesta efectuada 
por 10s jefes de delegaci6n en el curso de la reunio,i 
meiicionada en el n h i e r o  557. 

4. En la primera aesibn plenaria se proceder& as1- 
misino : 

a) A la elecci6n de 10s vicepresidenfes de la con- 
f erencia ; 

h) A la coiistitucibn de las coiiiisiones de la confe- 
rencia y a la elecci6n de 10s presidentes y vice- 
presidentes respec tivos ; 

c) A la constitucibn de la Secretaria &e la conferen- 
cia, que estarh integrada por personal de la Secreta- 
ria General de la Uni6n Y, en cam dado, por personal 

* 

de la administracion del 'gobierno invitanfe. 
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ARTICULO 3 

Atribuciones del presidente de la conferencia ' 

1. El presidente, adem6s de las facultades que le 
confiere el presente Reglamento, abrirg y levantarh 
las sesiones de la Astiiiiblea pleiiai 2 1 ,  dirigirj sus deli- 
Jiemciones, d a r 9  p o r  la aplicacitin del Reglamenlo 
jiiteriio, concederh la palabra, soiiietera a votaci6n las 
cuestiones que se planteen y proclainara las decisionea 
bdoptadas. 

2. Asumir6 la direcci6n general de 10s trabajos de 
la conferencia y velarii por el iiianteniniiento del orden 
clurante las sesioiies cle la Asaniblea plenaria. Resolve- 
rli las niociones y cuestiones de orden ?, en particular, 
es tarit facul~ado para proponer la  posteigacih o cie- 
rre del debate o la susyensi6n o levantaiiiiento de una 
sesi6n. Asiinisnio podr'6 diferir la convocatoria de una 
Asainblea o sesi6n plenaria cuando lo considere nece- 
sario. 

:1. I'roiegclyi el tle;echo dc las dclegacioncs de es- 
presar libre y plenaiiiPnte $11 opiniiln sobre la niatei-ia 
cn debalc. 

1. velar& por que ios ciebaks se liiiilten a1 asunto 
en discusitin, y podra iiileriuriipir a todo orador que $e 
aparte del tema para recoiiiendarle que se concrete a 
la iii:ztei*i:\ tratada. 

1 

566 

1 

567 

J 

568 

569 

570 

671 

I 

572 

.\I:'I'lcuLo 4 

h s t i  tucidn de coinisiones 
Asaliiblea plenaria podrh constituir coi11lSlo- 

lies para exaiiiinar 10s asuntos sollie tidos a considera- 
ciOn de la conferencia. Dichas coinisiones podran, a 
su vez, es tablecer subcoiiiisjones. Las coiiiisiones y 
subcomisiones podrhn, asimisiiio, foriiiar grupos de 
trabajo. 

2. Las coniisiones y subconiisiones es tablecerh 
subcoiiiisjoiies y grupos de trabajo solo en 10s casos en 
que sen absolutamente necesario. 

1. 

ARTICI'LO 5 

Coiiiisicin de control finaiiciero 
1. La Asainblea pIenaria designarh, a1 inaugurarse 



una conferencia o reunion, una comisi6n de control fi- 
nanciero encargada de determinar la orgmSzaci6n y 
10s iriedios clue han de poneise a disposicldn de 10s ti.-- 
legados, de examinav y aprnl,ar las cuentas de 10s gas- 
10s realizados dinante dicha conferencla o reuni6n. 
F O ~ i l i a ~ ~  parte dc esta comisio~,  adelllhs de 10s miem- 
bros de las delegaciones que deieen inscribirse en ella, 
un representante del Secreialio General y, cuando 
exista gobierno invitante, un representante de SII pais. 

2. Antes de que se agoten 10s crkditos previstos en 
el presupuesto aprobado por el Cunsej o de Adrninistra- 
cion para la conferencia o reuniiin de que se irate, la 
corriisiGri de conirol fiiiaiicieio, en colaboracibn con 
la secretaria de la conferencia o reunion, preparar8 
un estado provisional (le 10s gaslos realizados para que 
l a  Asamhlea plenari:i, en su vista, pueda decidir si el 
propeso de 10s iral,ajus justif'ica una prolongaci6n de 
la conferenci:~ o de la reuni6n c1espui.s de la fecha en 
que se hayan agolaclo 10s ci4ditos del presupuesto. 

5'7-1 3.  I,:, coniisitin (?e control financiero presentari~ R 
!a lZsaiiiblea plenaria, nl fina! tlr. I n  conf erencia o reu- 
n i b ,  uii infomie en el que se indicarh lo mhs exacta- 
mente posibk las previsiones totales de gastos hasta 
la clausum de la conferencia o rerrci6n. 

575 1. Una yej! examinado y aprobxlo por la  Asarnblea 
plenaria, el infonne serA transmitido, junto con las ob- 
servaciones de] Pleno, a1 Secre'rario General, a fin de 
que sea presentado a1 Consejo de Administraci6n en su 
proxima reuni6n anual. 

573 

i 

ARTICULO 6 

Coinposici6n de las comisiones 

576 1. Conferencias de pleniptenciarios : 
Las coiiiisiones se constituirgn con delegados c k  

los 3Iieiiibros y Mienibros asociados y con 10s observa- 
dores previstos en 10s numeros 508 y 509 que lo solici- 
ten o que Sean designados yor la Asainblea plenaria. 

577 2. Conferencias adiiiinistrativas ; 
Las comisiones se constituirhn con delegados de 10s 

Mienibros y Miembros asociados y con 10s observado- 
res y represeniantes previstos en 10s nuineros 517 a 520 
que lo solieiten o que seaii designados por la Asaniblea 
plen ari a. 
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ARTICULO 7 

Rela tores, Presiden tes y vicepresidentes de las 
subcoiiiisiones. 

578 

1 

579 

580 

I 

581 

582 

583 

171 presidenle de cada coiiiisi6n propondrh a clsta el 
nonibraniienio tie sus  correspondientes relatores, 3 7  la 
aesignacidn de 10s presidenles, vicepresidentes y rela- 
tores (le las subcoiiiisiones que se constiiuyan. 

Convocatoria dc las sesiones 

Las sesiones de .hariiblea plenaria, coimsiones, SUI)- 
coiiiisioiies y grupos de trahajo, se anunciarhn con an- 
ticipacicin suficicnte en el local de 13 conferencia. 

I'roposicioncs 1)rescntaclas con anteriordidad ;I I n  
apcrtura de la conferencia 

ILL r2sniiiblea plenarla dislribuirh las proposicioiies 
presentadas con anterioridad a la apertura de la con- 
fwencia eii tre las coniisiones coiiipetentes que se ins- 
litngan de acuerdo con lo eslipulado por el articulo 4 
de este Reglamento. Sin embargo, la Asamblea plenaria 
podrh tratar dii ectaniente cualquier proposicibn. 

AR'I'ICULO 10 

Propc)siciones o eniiiiendas presentadas durante 
la conferencia 

1. Lae proposiciones o enmientias que se presenten 
despues de la apertura de la conferencia se re in i t i rh  
a1 presidente de Psta 3 a1 presidente de la coniisi6n 
coiiipeienle, segun corresponda. Xsiniisiiio, podrhn en- 
tregarse en la Secretaria de la conferencia para su 1 ) ~ -  
klicaci6n y distribucitin coni0 docuiiientos de la con- 
ferencia. 

2. No podra presentarse proposicih escrita o en- 
mienda alguna sin la firma del jefe de la delegacion 
interesada o de quien :o sustituya. 

.3 El presidente de una conferencia o de una co- . . .  
,..."I ..,,."-- ._ podrh presenla; en cualquier nioiiien1o p r o p -  
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siciones tendientes a acelerar el curso de 10s debates. 
4. Toda proposicim o enrnienda contendrh, en t&r- 

minos precisos y concretos, el texto que deba consi- 
derarse. 

5. (1) El presiclenle de la conferenc;a o el de la co- 
iiiisi6n eoiiipetenie decidii8, cn cads c;iso, si las  pro.- 
posiciones o enmientias presentactas en el curso de una 
sesitin poclrhn liacerse haliiicn te o eritregarse poi* 
czcrltc para SLI publicaci611 y distribuciitn en las condi- 
ciones previstas en el riiimero 581. 

(2) En general, LI k i l o  de toda proposiciitn ini- 
po rhn ie  que dells aoiiieier.-e a voiaciOn en la r i ~ a ~ l i -  
Mea i)lenaiia, c l c - l m 6  dibiribuirsc en 10s idiomas de 
traba,!o rle la confemicia con suriciente anielaciitn pa- 
ra facilitar si1 estudio anles dc  la discusion. 

( 3 )  AdeiiiAs, ci i>residenle de la conferencia, a1 
recihir IC\, prol)os;c.ioncs o eniiiienclas iiiencioaadas en 
el iiiiiiiei <Xl, kts asignarh a l a  colnisiciii coiiipetente 
G a la ,Isaiiil)lcu plenaria, scgiin corresponcla. 

6. Toda persona aniorimtla i)odi h leer, o solicitar 
que ye lea, en se\itin tlc la Bsmibie:i plenaria, cual- 
quier  proposicitin o ~niiiiene'ia cjrie liaga presenIado en 
el transcui so de la conlcrcncia. y c'xponer 10s inotiws 
en que la funda. 

.I K'rlcliLO 11 
Requisites p w a  la. cliscnsiitn de las proposiciones 

y eniiiiendas 

1. No podrh yonerse a discusicin ninguna proposi- 
cion o eniiiienda que haya sido presentada con anterlo- 
lidad a la apertura de la conferencia, o que durante SU 
transcurso prcseii te una delegation, si en el iiiornento 
de su consideracibn no logrzse, por lo iiieiios, el apoyo 
dc otra delegacih. 

2. Torla pl*opo\iciOn o eniiiienda de1,iclaiiiente apo- 
gada, 11118 \'cz discLIlic1a ciPber.6 sonieterse a votacicin. 

ARTICULO 12 
Proposiciones o enmiendas oinitidas o diferidas 

Cuando se oriiita o difiera el exanlen cTe una pro- 
position o enmienda, correrh por cueiita de la delega- 
ci6n intcresada la responsabilidad de sit  consideration 
ulterior. 
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ARTICULO 13 

502 

503 

594 

5% 

596 

597. 

598 
599 
600 

601 
602 

Norin as para las deliberaciones en Asainblea plenaria 

Laa votaciones en la .lsainblea plenaria stilo se- 
yan viilidah cuando se halleii preseiites o representan- 
tes en la sesi6n ii16s de la initad de las delegaciories 
con derecho a voto acreditadas ante la conferencia. 

1. Qu6ruiii 

2. Orden de las deliberaciones 
( 1 )  Las personas que c!eseen liacer us0 de la pa- 

1 i I l ; T  a neccsitaihn para ello el asentiiniento previo del 
presidente. Por regla general comemaran por indicar 
la representacidn que ejerzan. 

(2) l’oclo oraclor de1m-A expicsarse con lentitud y 
claridad, distiiiguicndo bien las palahras c intercalan- 
d o  las pausas necesarias p:\ra facilitar la coinprensicin 
de si1 pensamiecto. 

3.  3Iociones y cuestiofies de orden 
(1) ‘Durante 1 as deliberacioiies cualyuier dele- 

gaci6n podr8 forniular m a  iiiocitin de orden o plan- 
tear una cuestibn de orden cuaiido lo considere o p r -  
rnno, que sera resuelta de inniediato por el presidente, 
(re conforiiiidad con esle Reglainento. Toda delegation 
tendril el derecho de apelar. de la decision presidencial, 
pero itsfa se InantenclrA en totlos sus t4rminos si la 1 1 ~ 1 -  
t oria de Ins tielegacioncs 1)rcsentes y Totantes no sc 
maiiifeslara en su conlra. 

(2) La delegacirjn que presente una inocicin de 
orden se absiendra, en s u  intervencibn, de hablar SO- 
!we el foiido del asunto en debate. 

cuestiones de orden 
La prioridad que deberA asigaarse a las inocio- 

nes 5’ cuestiones de orden de que tratan 10s nimeros 
505 y 596, serA la siguieiite: 

a)  Toda cuesli6n de orden relativa a la aplica- 

b) Suspensicin de la sesicin; 
c )  Levantamiento de la sesi6n; 
d) Aplazamiento del debate sobre el t‘ema en 

discusicin ; 

e )  Cierre del debate sobre el leina en discusi6n; 
f )  Cualquier otra niocicin o cuestion tie orden 

4. Prioridad de las iiiociones 

ci6n del presente Reglaiiiento; 
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que pueda plantearse, cuya prioridad relaiiva 
sera fijada por el presidente. 

5 .  Aloci6n de su\l)cnsi6n 0 Ievaiilanliento de las se- 
siones 
En el tranwivso de iin debate, toda delegaci6n 

p d 1  proponel. la slispensi('+n o Icr,?ntarnjento de la se- 
:j,iii indicando las razoncs en que se funda tal propues- 
ta. Si la proposiciOn fucse apoyacia, solo se conceder8 
la palahra n 10s orailores que se opongan a dicha iiio- 
cion, para referirse esclusivanien te a ella, despuks de 
lo cual la propucstta sci*;i soincticla a votacion. 

6. Jtocitin clc npl; inienlo tic1 debate 
1)urante 1;is delil)craciones, cunlyuier c-lelegacibn 

p o d i ~ ' ~  proponer el apI~lzaiiiiento del debate p w  u11 
tieinpo deterininado. I~oi.inulncIa tal tiiocion, el debate 
co;iqiguicnte, si 1 9  huhiere, sc liiiiitalh a tres oradores 
C O I U O  1nBxin10, u n o  ex pro y clos en contra, adenxis del 
_-,utoy de la 1110c16n. 

'7. ;\Iocicin de c:eri*c del tlcl~alc 
'I'oda delcgaciO!i podrli proponer, en cualquier 

iiioitiento, el cieiv-e del debate sobre el tenia en dis- 
cusitin. En tal caso, y antes de verificarse la votacion 
col.icsl)oii~E'ieiite, podrit concederse el us0 de la  pnlahrs 
2 s6io dos oradores que se opongan a la niocion. 

8.  Limitacitin cle las intervencioncs 
(1) La Amiil)lea plenaria podrh establecer, 

cven~~alii ieii  te, el niiniero y tiurncibn de las interven- 
ciones de una iirisiiia delegnciitn sobrc un tema deter- 
ininaclo. 

(2) Sin e i i i l m p ,  en las cuestiones de procedi-. 
niiento, e1 presidente IiniitarA catla intervenciGn a cin- 
co minutos conio niiixiino. 

(3) Ciiantlo u n  orador exccda el  tcririino yre 
es talAecitI'o, el presitlcnte 10 liar8 notar a la Asamblea 
;v rogarh a1 oratlor quc concluya I~revemente su expo- 
s icicin . 

9. Clausura de la ljsta de oradores 
(1) En el curso de un debate, el presidente po- 

dra disponer que se d& lectura de la lista de oradores 
inscrito; incluirh en ella a quienes manifjesten su de- 
Seo de infer\renir, y, con el conseiitiiniento de la Asam- 
blea, ordenarh su cierre. No obstante, el presidente, 
cuando lo coilsidcre oportuno, podrj  permitir, cOmO 
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excepci6n, que se conlesle cualquier exposicion, ante- 
rior, aun despaits cTe rerrada la lists de oradores. 

(2) -Ajiohd:* la h t a  de oradores, el presidenle 
declararli cerrado el debate. 

10. Cuesiiones de compelencia 
Las cuesliones de conipetencia que puedan sus- 

citarse ser6n resueltas con anterioridad a la votacion 
sobre el foiido del asunto que se estuviere discutiri~tlo. 

11. Keliro y reposici6n de iiiociones 
El autor (le ciialquier iiiocihn podrii re i i rar~ 1 

antes de la twtacitin. ’l’oda iiloci6ii, eniilen&(ikl 0 no, 
que se retire del debale, podiii ser repucsta o retorna- 
da por 1i1 delegacibn aulora de la eninienda o por cual- 
quier olra delegacibn. 

ARTICULO 11 
Dereclio de voto 

1. La delegnciGn de lodo Jlieiiibro de la Unibn, de- 
biclamente acreditada por dsle pal a toniar parle en 10s 
Irabajos de la conferencia, Icndra dereclio a uii voto 
en todas las sesiones que se cclehren, de confoimidad 
con lo dispuesto en el articulo 1 tiel Convenio. 

2. La delegacion de todo JIieiiibro de la Union ejer- 
cera SLI derecho de voto en las concliciones deieriiiinadas 
en el Capitiilo creel Reglatnenio General. 

ARTIC FIA) 13 
\To 1 ac i On 

1. 1)efinicibn de inayoria 

( I )  Se entiendpi por inayoria m A s  de la initad de 
13s delegaciones presentes y volantes. 

(2) Las delegaciones que se abstengan de volar 
no seriin tonlncias en consideracfbn para el ctinlpnto 
de mayoria. 

(:I) En caso cle enipaie, toda proposici6n 0 en- 
nlienda se considerai A rechazada. 

(4) Para lodes 10s efecto.; de este Fiegla111eIlto, 
se considerarh “delegncibn presente y Yotank” a la YL1e 

\rote en favor o en contra de una propuesta. 
2. No participacih en una \w;aCion 

a 

Las deleaaciones Dresente que no participen en 
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una votacitin cleLeriuinada o que declaren esplicitamen- 
le no querei’ parlicipsr en ellu, no se consideraran co11io 
a.usentes para I t1  clete~niinacicin del qutiruni en el sen- 
ticlo de1 niiincrc! 392, ni  conio que se abstienen para la 
aplicacitin de las @sposiclones del n6nicro 621. 

3. llIayoi*ia especial 
Para l a  atliiiisiciii de Jlieinbros de la Unicin regi- 

r6 la niayoria prevista en el articulo 1 del Convenio. 
1. Abstenciones de in6s del cincuenta por  ciento 

Cuando el niiinero de abstenciones exceda de la 
mitad de 10s volos registrados (eri favor, en contra y 
las abstenciones) el exanien del asunto en discusion 
quedarh diferido liasta una hesicin ulterior, en la cual 
no se computariin 1 : i ~  a1)slenciones. 

5. Procedimienlos de votacitjn 

(1) En 1as votaciones se atloptarin 10s siguientes 
procedimientos, escepto en el cas0 previsio en el nunie- 
ro 625: 

a) De mano alzada, por regla general; 
b) Por llanianiiento iion~inal, si no resul lase cla- 

raniente la mayoria poi- el anterior procedi- 
iniento o si por lo nienos dos delegaciones asi 
lo solicitaran. 

(2) Lzs votaciones nominales se verificarhn por 
crdcn alfabdtico de 10s nonibres, en franc&, de 10s 
RIiembros representados. 

6. Yotacitin secreta 

La votacitin sei ti secreta cuanclo asi lo soliciten, 
por  lo nienos, cinco de las delegaciones presentes con 
derecho a voto. En tal caso, la  secretaria adoptarh, de 
inmediato, las medidas necesarias para garantizar el 
secreto del sufragio. 

7. ProhibiciOn de interrunipir una votacihn 
Ninquna delegacicin podr6 interrunipir una votacicin 

iniciada escepto si se tratase de una cuestiiin de orden 
acerca de la forma en que acpdlla se realizaya. 

8. Fundamenlos del voto 
Tcrminada la votacibn, el presiden te conceder5 la 

palabra a las delegaciones que deseen esphcar s u  voto. 
9. Yotacibn por partes 

(1) Se subdividira y pondra a votacion por par- 
tes toda proposici6n si su autor asi lo solicitase, o s i  

-vFr3- - _  

620 

621 

I 

622 

623 

626 

627 

628 
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la Asaniblea lo eatiinara oportuno, o si el presidenlc, 
con la aprobacitin del autoiv, lo propusiera. Las p a r k ,  
de  la pi*oposicicin que resullen aprobadas ser6n luegu 
soinelidas a nuera volaci6n de conjunto. 

(2) Cuaiido se rechacen todas las partes c?e una 
proposiciCn, se consitlerarA rechazada la proposicihi 
en SU totalidad. 

10. Oiclen de rotacitin sohrc proposiciones concu- 
rentes 

( 1 )  Cuando exislan dos o m;is proposiciones so- 
bre un niisnio asunto, la rolac 'ch se realizarh de acuey- 
do con el orden en que aquellas hagan sido presenta- 
das, excepto si la Ahanhlea resolriera adoptar otro 
orden distinlo. 

(2) Concluida cada votacibn, la Asaiiiblea deci- 
dira si se vota t a inb ih  o no sobre la proposicitin si- 
guien te. 

11. Enmiendas 
(1) Se entender6 poi. eninieiicta tocia propue-1:i 

de modificacih que solamente tienda a snpriinir, agre- 
gar o alterar una parte en la proposici6n original. 

(2) Toda enniienda atlniitida por la clelegaci61. 
que h a p  presentado la propuesta original sera incor- 
porada de inmediato a dicha piwposicitin. 

(3) Ninggunn propuesta de modificaci6n que la 
Zqaiiihlea j uzgue inwrripa tilde con la proposicicin oIA- 
ginal ser6 considerada conio enniienda. 

12. Votaci6n de las eniniendas 
(1) Cuando una pr011osicitin sea objeto de ex-  

mienda, ksta se votaih en primer tPrmino. 
(2) Cnando uni  proposicitin sea objeto de dos 

o m6s enmiendas, se votarh en primer tdrniino la eii- 
iiiicnda clue m6s se :?parte del texto original; lueg? se 
l a +  lo propio con aquella enmienda que, entre las res- 
tantes, tamhi6n se aparte en mayor grado de la pr0p7- 
sicion considerada, y, p u r  €in, este inismo procedi- 
iniento se observarA sucesivaniente hasta concluir 1 :1 
consideraci6n de todas las enmiendas presentadas. 

( 3 )  Cnando se 3dopte iina o varias enmiendas, 
se someterli segnidainente a votaci6n la prcposicion 
asi modificada. 

(4) Si no se adoptara eniiiienda alguna, se so- 
inetera a votacibn la propuesta original. 
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ARTICC'LO 16 

C;oinisiones y subcoinisiones. 

639 

640 

641 

I 

G 12 

G 13 

6-1 i 

6-25 
I 

Norinas para las deliheraciones y procediiiiienlos 
de votaci6n 

1. El presidente de toda coiiiisih 0 subcomisibn 
tendril atiibuciones shiilares a las que el articulo 3 
concede a1 presidente de la conferencia. 

2. Las normas de deliberacihn inslituidas en el ar- 
t iculo 13 para las Asaiiibleas plenarias, tambikii se- 
rBn aplicables a 10s clebates de las coinisiones y sub- 
coillistones, con cxcepcitin tle lo eslipnfado en materia. 
de qu6rum. 

3. Las normas prcvistas en el articulo 15 tambikn 
s e r h  aplicables a las votaciones que se verifiquen en 
toda c.oiiiisioii o subcoinisitin, escepto en el caso del 
niiiiiero 620. 

Reservas 

1. 1311 General, to& delegaci6n cuyos puntos de 
vista 110 Sean coitipartidos por las denias delegaciones, 
procnrar8, en la iiiedida de lo Factible, adherirse a la 
GpiniOn de la mayoria. 

2. Sin eiiibai go, ciiantlo una delegacion coilsidere 
clue una decisih cualquiera es de tal naturalem que 
iiiiyedirh que su gobierno ratiflcpe el convenio ~3 
aprnehe la revisi6n de 10s Ikglanientos, dicha delega- 
cibn podra forniular reservas provisionales o tlefini ti- 
vas sobre aquella decisi6n. 

ARI'ICULO 18 

Acta? de las L ~ s a ~ i ~ b l e a s  plenarias 

1 .  Las actas de las Asaiiibleas plenarias seu.An re- 
dacladas por la secretaria de Ia conferencia, !a eual 
procurar5 CILW su distribucitin entre las delegnciones 
Be realice con la mayor antelacitin posible a la fecha 
en que clebnn considerarse. 

2. Cna vez distribuidas las adas, las delegaciones 
interesadas podran presentnr por escrito a la secretads 

1 
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tie la conferencia dentro (le1 inis breve plazo posible 
las correcciones que considvrchii pertinentes, sin perjui- 
cict de su dereclio a interpoiier oralinente tales correc- 
ciones duranle la sesihn en clue se consideren dichas 
actas. 

6 16 3.  ( I )  1'01- legla general, las actas solo contendrtin 
las pmpueslas y conclusiones, con sus respectivos fun- 
danientos, redactados con la mayor concision posible. 

(2) No obstante, toda delegacihn tendra derecho 
a solicitar que el acta recoja, en forma sumaria o 
integra, cualqi 1- declaracihn q::e ac!ui.lia hubiera for- 
inulacto durantc el tlehate. En tal caso, p o r  regla gene- 
ral lo :inuncial4 asi :d cmiieiizo de SLI exposiciOn, pa- 

I Q R  facilitar la iLi.rea de 10s ielatores. El texto respectivo 
SCI :'I 6,nniinistr:tio a la secretaria de la conferencla den- 
~ r o  de las dos horay siguientes a1 tt.rmino de la sesion. 

1. La facultad conferida en el n6mero 647 en cuan- 
to concierne a la insercihn de declaracnones, debera 
usarse con discrecihn en todos 10s casos. 

647 

I 

648 

Kesiimenes de 10s debates e informes de las comisiones 
y subcomisiones 

G49 1. (1) Los debates de las coiriisiones y subcomi- 
siones se conip~ndiai*6n, sesihn por sesion, en resiiine- 
nes que desiacrirlin 10s puntos esenciales de cada dis- 
Cusi6n, asi ~ 0 1 1 1 0  las distintas opiniones que sea con- 

o conclusionei qit? se deri7;en del conjunto. 
650 (2) No obslante. toda delegacion ta1nbii.n ten- 

drh  derecho a ltroceder en estos casos conforine a la 
facultad que le confiere el numero 647. 

(3) La faculiatl a clue se refiere el apartado an- 
terior, tanibi&n dehei A usai'se con discrecitin en todos 
10s casos. 

, 

, veniente cor,sign::r, sin peirjuicio cte las proposiciones 

(251 

652 2. Las coniisiones subcomisiones podran redac- 
ta r  10s inforines parciales que estimen necesarios 9, 

, eventualmente, a1 iinalizar sus trabajos, podrhn pre- 
sentar un inforine final en el que recapitularhn, en 

\ tantes de 10s estudios que se les hayan confiado. 
b forma concisa, las proposiciones y conclusiones resul- 
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ARTICULO 20 

AprobaciOn de actas, resdnienes de debates e iiiiorrnes 
633 1. (1) Por regla gcneral, a1 iniciarse cada sesicin de 

Asamhlea plenaria, coinisitin o subcoinision, el presi- 
deiite preguntarh si las delegaclones tienen alguna 
observacihn que forniular en cuanto a1 acta o a1 resu- 
men de 10s debates de la sesi6n anterior, y estos docu- 
iiientos se darhn por aprobados si no mediasen correc- 
ciones presentadas ante la secretaria 0 si no se inani- 
fes tara ninguna oposicicin verbal. En caso contrario, 
se introducirhn las wctil'icaciones a que hubiere lugar. 

654 (2) Todo infornie parcia1 o Eiiial deberh sei- 
aprobado por la coniisi6n o subconiisi6n interesada. 

655 2. El acta de la iillinia Asainblea plenaria serh 
cxaininada y aprobada por el presidenle de ksta. 

636 (2) El resumen de 10s debates de la Gltima se- 
si6n de cada comisi6n o suhcomisi6n serh exaininado 
9 aprobado por su respectivo presidente. 

Conikibn de retfncci6n 

657 1. Los textos del Cnnvenio, de 10s Keglanientos y 
de  las deinAs Acias finales de la conferencia que las 
diversas coinisiones, lenicrido para ello en cuenta las  
opiniones emitidas, I-cdnctarhn, en la inedida de lo po- 
sible, en €orma definitjm, se someterhn a la comisi6n 
de redoccicin, la cual, sin alterar el sentido, se encar- 
gar6 de perfeccionar si1 iorma, y disponer su correcta 
articu1ac;hn cnrl 105 ievtos preexistentes que no hu- 
bieran sido modificacbs. 

658 2. 1.a coniisitin de redaccjhn someter8 dichos tes-  
ios a la Asainblen plenaria de la conferencia, la cual 
deciclirli eobre s u  aprobacibn o dwoluci6n, para nuew 
tlsamen, a la comisicin conipe tente. 

ARTICULO 22 

Nun1 eraci6n 

659 1. Masla su primera lectu1.a en Asamblea plenarlq 
se conservarhn 10s niirneros de 10s capitulos, articulos 
y apariados de 10s lextos que deban revisarse. Provi- 
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sionalnlente, se darA a los textos que se agreguen el 
1,u111ero del ultimo prirrafo precedente del texto prl- 
mitivo, seguidos de “a”, “b”, etc. 

2. Ida nutiieraci0n defini liva de 10s capitulos, ar- 
l i cu lo~  y aparlados, despu& dc su aprobacion en pri- 
niera lecirira, sera confiaci’a a la comisibn de redac- 
ci6n. 

ARTICULO 23 
Aprohacibn definitiva 

IA? 1esLo.s tic1 Conveniu, de 10s Heglninentos y cle- 
ni:is Ilctas finoles se consiclcx- arhn definiiivos una vex 
aprobado5 en scgunda lectura por la Asam blea plenaria. 

.iwm 2 1 
Filsna 

Los textos definilivamenie ayrobaclos yor la con- 
ferencia aerhn soinetidos a la flrina de 10s delegados 
que tengan para ellos las glenipotencias definitidas en  
el Cayitulo 5, a cuyo efeclo se observara el orden al- 
fabktico de 10s iionhres, en fiances, de sus respectivos 
paises. 

6G0 

I 

66 1 

! 

664 

ARTICULO 23 
Coinunicados de prensa 

No se podr:in facilitar a la prensa coiiiunicados ofl- 
ciales sobre 10;; trabajos de ia coiiferencla s3n previa 
Putorizacitin del presidente G cfe uno de 10s wepre -  
siclcntes. 

ARTICULO 26 

Francpicia 

Durante la conferencia, 10s iniembros de ]as dele- 
gaciones, 10s niiembros del Consejo de Administracion 
10s altos funcionarios de 10s organismos perinanentes 
de la UniGn y el personal de la secretaria de la Unibn 
enviado a la conferencia, tendrAn derecho a la franqui- 
cia postal, telegrafica y teleftinica que el gobierno del 
pais en que se celebre la conferencia haga podido con- 
ceder, de acuerdo con 10s clemris gobiernos y con laa 
empresas privadas de explotacibn reconocidas lntere- 
sadas, 

- - J  
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PARTE I1 

Dis y osici ones generales 

1. Las disposiciones de esta Parte 11 del Hegla- 
mento General cornplclan cl articulo 13 del Convenio, 
en el que se dcfinen las atribuciones p la estructura 
de 10s Coiiiil'ks consultivos jnternacionales. 

2. (1) Los CoiiiiLds coiisultivos deberhn observar 
igualaiente, eii cuanlo les sea aplicable, el Keglamento 
interno de las conferelicias contenitlo en l a  l'arle I del 
presente Keglainento General. 

(2) Para facilitar 10s trabajos de su ComitC 
consultivo, cada Asainblea plenaria puede adop tar dis- 
posiciones suplein entarias que no sean incompatibles 
con ]as del rcglaniento interrio de las conferencias. Es- 
tas (Pisposiciones suplenientarias se publicarhn en for: 
ma de Resoluci6ii rccogida en 10s dociimentos de la 
ilsainblea plenaria in twesada. 

Condicimes para la pariicipacion 

1. (1) S e r h  mienibros de 10s Comites consultivos 
internaci onales : 

a) f,o? n~?tl..in'sfrnrIr\i?~~ de  totlo.; !os Jliembros 
y iilieinbros asociaclos d e  la I: n16n, pcir de- 
recho propio; 

b) Toda empkesn privadn dc explotacicjn reco- 
nocida que, 'en las con@ciones &stipuladas 
mAs adelanle, y con la aprobaci6n del Rlieni- 
bro o Rlieinbro asociado que la hays recono- 
(*itto. iiianifieske el tleseo de partleipar en 10s 
trabajos de es(ns Comit6s. 

(2) La priniera solicilcid de participaci6n de una 
enipresa privada de explotncih reconocida en 10s tra- 

.bajos de un Cornit6 consulth~o deberb dirigirse a1 Se- 
cretario General, quien la pondrb en conocimiento de 
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todos 10s Miembros y illiembros asociados y del Direc- 
tor del Cornit@ consultivo interesado. La solicitud de 
una einpresa pl-i\-ad:l de esplotacitin reconocida deberh 
ser aprobada p:!r el JIicnihr o o 3Iieml)ro asociado que 
la reconoce. 

2. ( 1  \ En 10.5 I i  al,;t,jos d t  loa (hniitcs consultivos 
pod r h acin 1 i i rbe la par i  i c'i 1) a c: ion, c ()II c a rac t er c onsu I- 
tivo, de las organizacione; iiiterrlacionales que tengan 
actividatlcs conexas y coordinen sus tmbahos Con 10s 
c?e la Union Inlernacional de Telecoiuunlcaciones. 

(2) Ida priinera solicitutl de participacion de una 
organizac'icin internacIoiia1 en lo; irabajos de un CO- 
init4 consullivo dehei.6 dkigirse nl Seci*etario Genera!, 
el cbual la coin iinicnrh te1egr:if;caiuente a todos 10s 
~ i e i n ~ > r o s  Y JIieiilbros asocixlos invitando a 10s  em- 
bras a clue se pronuncien snbre la areptacibn. La soli- 
ci tud qiirc1ar:i aceptada crrando sea fawr:ible la m a p -  
ria de las respuestris que  se recihan c91 el plazo de un 
web. El Sccretario Geceral pondrb en conociniieiito d e  
t o d o a  l o 4  Mjcnihros y 3 I l c d m > s  asoci:itlos y del clirec- 
tor del Coinit6 consilltiyo rrileresacfo el resultnclo de 1~ 
consul ta. 

2. (1 ) Lo; or'ganisniw, cieniificos o industriales 
que se tlediquen a1 estudio de 10s problcirias de ieleco- 
iriuiiicacion o a1 estiitlio o fabricaci6n de inateriales 
d'eslinados a 10s servicios de teleconlunlcacicin, podran 
ser admilidos a participar, con carhcter consultivo, en 
las reuniones de las  comisiones de estucuo tie 10s CO- 
niitth consultivos siempre que si[ participacicin haya 
sido aprohada por la acIininis tracitin del pais intew- 
sado. 

(2) La priineia solicitud de admisitin de uii or- 
ganismo cientifico o industrial a las sesiones de estudio 
de un Coinit6 consul tivo deberA dirigirse a1 director 
del Comiti.. La solicitucl debeyd ser aprolxida por ia 
adininistraciim del pais iiiteresado. 

/I: - 

671 

672 

6T3 

674 

675 

Atrjbuciones de la Asamblea plenaria 

La Asamblea plenaria : 
a) ISxarninarci 10s jnfornies de Ias comisiones de 

estudio J' aprobai.$, Inodificari c) rechazarri 10s proyec- 
tos de r'ecomenciacibn contenidos en 10s mismos; 
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G i G  b) Establecera la lista de ]as iiuevas cuestiones tl 
esludio, de conforinidad con las disposiciones del nil- 

ii:ero 180, y, en c a m  necesario, establecerii un programs 
de es tudios ; 

677 

678 

6’79 

688 

681 

682 

683 

4384 

685 

c) Segun las nccesidades, inanteiidrri las commo- 
lies de estudio existentes y creara olras nuevas; 

d) Asignar;1 a las diversas coiiiisiones las cuestio- 
lies a esluclio; 

e) Esariiinaih y a1)robarA cl infornie (le1 director 
s o h e  las activitfades del Coniite desde la iiltiiiia 
reunion de l a  Asamhlea plcnaria ; 

f )  Aprobarh un inioriiic s o h e  las necesidadcs i‘l- 
iiancieras del Conlit6 I i aa t a  la siguiente Asani- 
blea plenaria, que sei:) sonictido a la considera- 
c i h  del (‘onse,jo de ;Idiiiinislracion; 

g)  lisaniinarri locfas las cue5tiones cuyo es tudio es- 
iinie neceu-io de ac~ieido con lo dispuesto en t I 
articulo 13 dcl Convenio y cn esta Parte I1 del 
Reglaiiiento General. 

k 

Reunioncs de la Asainblca plenaria 

1. La Asaiiiblea pleiiaria se reunira normalmente 
cada tres afios en la fecha y en el lugar Zljados por la 
Asamblea plenavia anlerior. 

2. La fecha de una reunicin de la Asamblea plenaria 
podr6 seid modifkacla previa aprobacion de la rnayoria 
de 10s AIiemlJros de la Uni6n que participaron en la reu- 
nion precedeiile de la Asanblea plenaria, o que, sin 
haber pariicipado en ella, hayan comunicado a1 Secre- 
tario General su deseo de tornar parte en 10s trabajos 
del Coniite consultivo correspondiente. 

3. En cada una de sus i*euniones, la Asaiiiblea ple- 
riaria ser6 presidida por el jefe de la delegacion del pais 
en que se celebre la reunion 0, en el cas0 de una reu- 
ni6n celebrada en la sede de la Union, por una persona 

por vicepresidentes elegidos por la Asarnblea plenaria. 
4. La secretaria especializada del Comitk se encar- 

gar6 de la secretaria de 13 Asaiiiblea plenaria, con el 
concurso, si fuere necesario, de personal de la admi- 

elegida por la Asamblea. El presidente estara asistido ,* 



nistracirjn del gobierno invitante y de la Secretaria Gt’- 
neral. 

CAPITL’LO 14 

Idioiiias y volaciones cii la\ sesiones de la ,isarilb]ea 
plenat iu 

1. (1)  Los idiomas que se utilizarhn en las sesiones 
de la Asaniblea plenaria son 10s previstos en el articiz- 
lo 16 del Convenio. 

687 (2) IAS docuiiientos preparalorios de las comi- 
siones de CStlidiO, 10s docunientos y actas de las Asanl- 
bleas plenarias, y 10s quc public~rien clespu(.s de 6stas 
10s Comites coiisultivos inlernacionales estarrin redac- 
laclos en 10s tres idiomas de ~ r a b a j o  de ia Union. 

3. Los lliembros autorizados a votar en las sesiones 
:le las Asambleas plenarias de 10s Coniitks consultivos son 

acpellos :I que sc ref‘ieren 10s nunivros 1-1 5 7  232. No 
obstmte, cuaiirlo 1111 pais -Ilienhvo de la CniOn no se 
iialle rcyresentado ])or unci atlminisiracion, el conjun- 
to tl? 1r;s represcnrantes dz sits euipresas yrivadas de  
explolacicin reconocidas, cudquiera que sea si1 niiiiiero, 
lendrein dereclio a un solo voto. 

686 

688 

CAPITCLO 15 

Constitucftin de las coinisiones de estudio 

1. La Asanibiea plenaria constituirA las coinisiones 
de estudio iiecesarias para traiar las cuestiones cuyu 
exaiiicn haya clcciclido. Las aciiiiiiiisli~acioiies, eiiipresas 
privadas de explotaciim 1 econocidas y organizacioiies 
internaciondcs admitidas t i t ;  acuerdo con las disposi- 
ciones de 10s niinieros 6’71 y 672, que cleseen tomar par- 
le cn 10s lrahajos de las comisiones de esludio, indica- 
rhn su noinbre, ya sea cn la reuni6n de la 4saiiiblea 
plenaria. o bien ulteriomiente a1 director del Coniiti: 
consultivo in teresad‘o 

2. Ademhs, y a reserva de lo dispuesto en 10s nh- 
meros 673 y 67-1. poc1rA aclriiitirse a 10s expertos de 10s 
organisnios cientificos o industriales a que partipen, 
con caracter consultivo, en cualquier reunion de todn 
comisi6n de estudio. 

3. La Rsaniblca plenai-ia noiul.)rark el relator prin- 
cipal que presidirj cada una de estas comisiones de eS- 



ttrdio y un relator principal adjunto. Cuando un rela- 
tor principal se vea iiiiposibilitado de ejercer sus fun- 
ciones en c! intervalo de tlos reuniones de la Asainbleu 
plenaria, el relator principa! a,djuiito le sustituir6 en 
su cargo y la coinisitin de estudio en el curso de su prti- 
xiiiia reunitin clegirh entre sus inieiiihros un nuevo re- 
lator principni aclj uiito, eleccitjn que volvert'i a wpetir- 
cn el cas? de que durante el iiiisiiio periodo el nuevo 
relator princi1);il adjunto priineramente elegido se en- 
cuentre en la im~~osi~~i l ic lad dc  ejercer sus funciones. 

'Traniitacicin de 10s asuntos cn las coniisiones de estudio 
692 1. Los asuiitos coiifiados a las coiiiisioiies se r in  

Iratados, iior~iial~iieiile, p u r  coriesponclencla, 

693 2. (1) Sin einbargo, la Xsainblea plenaria p d r B  
c?ar instyLtcciones con iespecio n Ias reuniones de ~ ~ n i -  

siones de estutfio (pie parezcan iiecesarias para tratar 
u ~r i ipos  iiiiportaiiles de cucstioncs. 

(2) Adeiii As, si cl'espu4s de la Asaniblea plenaria 
alsun relator principal estinia necesario que se reunii 
vna coinisi6n de estudio no previ:,ta por la Asanlblcr 
plenaria, para disculir verhalniente 10s asuntos que no 
hayan podido ser lralaclos por correspondencia, potIra 
proponer una rciriii6n en 1111 lugnr adecuacio, teniendi, 
en cuenia la necesidad de reducir 10s gastos a1 niinimo, 
previa autorizacihn de su administracih, y despuhs de 
haber consultado con el director del Coniitii y con 10s 
miembi40s de su comision de estudio. 

3. Sin embargo, para cvitar viajes iniitiles y ausen- 
cias prolongadas, el director de un Comite consultivo, 
de acuerdo con 10s relatores principales presidentes de 
las diversas coinisiones de estutlio interesadas, estable- 
cer i  el plan general para Ins I-euniones de un g u p o  de 
coinkioiies de estudio en un iiiisrno lugpr, durante el 
niisino periodo. 

G96 4. El director enviari 10s inforilles finales de las 
coinisiones de estudio a las administraclones partici- 
pantes, a las empresas privadas de explotacion reco- 
nocicfas de su Coiiiili! consultivo y, eventualmente, a la3 
organizaciones internacionales que hayan participado. 
Estos iiiformes se enviaran tan pronto con10 sea posi- 
Me, y en todo caso con tiempo suficiente para que Ile- 

69 4 
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guen a su destino un ines antes, por lo nienos, de la fe- 
clia de apertura de la siguienie reunion de la Asaniblea 
plenaria; sc yuedc solaniente renunciar a iiiantener es- 
te plazo cuanclo inmediataniente antes de la reuni6ii 
de la A s a n i l k t  plenaria sc' celebren reuniones de co- 
iiiisiones de esludio. No podrim incluirse en el o r d m  
del diia de la .Is:uiibloa pienaria las cuestiones que no 
Iiayan sido objeto de in1 inforiiie enviado en las co i~d~-  
ciones inencionudah. 

C A P l l i ' l d O  17 

1. (1) El director de cada Coiiiild consulli\o ~001'. 
tiinari 10s Lrabajos de In  Asanlblea plenaria y de la3 
coniisiones de esiuci'io, y serti responsabk de 1;. erg<;- 
nizacicin de la labor del Conlit6 consu11i\.o. 

(2) 'I'endrii a SLI cargo 10s ai-chivos del t:oiiiitet. 

( 3 )  Lhponclrti de una secretaria colistllilitla coil 
personal especializaclo, yve Lrabajarh a sus 6rdeiies ch. 
iecla en la orgnnizaci6n de 10s trabajos del Coniitd. 

(4) El personal de las secretarias especialkda.;, 
de 10s laboratoiios y de 1c)s servicios tecnicos d-. 10.j 
Coniitds consulli\os depender6 a efecios adiiiinislru- 
ti\ os del S.ecret:tr;o General. 

2. El director elegirh a1 personal tdcnico y a d m h s -  
trativo de SLI secretaria, ajusthndose a1 presupuesto a- 
probado por la Confeltencia de plenipotenciarios o 110" 
cl Consejo de Adniinistracion. El nombrarnlento de eS- 
le perso:ial t@cnico y adininistrativo lo harh el Secle- 
tario General, de aruerdo con el direcior. C;orresp1de- 
I h aI Secretario (;encraI clecidir en iiltinio timiin.) 
acerca del noinljra+ien to o de la destituci6n. 

3. El director participarti por dereclio propiu, ~ 0 x 1  
car&(* ter c*oiisultivo, en las deliberaciones de la A%s:un- 
blea plenaria y de las coniisiones de estudio, y atlop- 
tara las nicdidas necesarias para la preparacion de las 
reunioiies de la Asainhlea plenaria y de las coinisiones 
de estudio. 

4. El director someter6 a la consid>raci6n de la 
-4saiiiblea plenaria un inforiiie sobre las actividades de l  
Coniitt': desde la reunibii anterior de 1s Asamblea ple- 



n a r k  Este inforine, una vez aprobado, ser6 enviado a1 
Secretario Geneial para su transmision a1 Consejo d2 
AdniinisLraci6n. 

5 .  El (Tirector someter8 a la reunion anual del Con- 
sejo de Adniini- [ ixcXn,  pala sii conocinuento y el de 
10s AIieriibros y Riiellibros asociados de la UniOn, un 
informe sobre laa ac tivid:iclzs del ComilC durante el alio 
anterior. 

G. El director x ) i i i t 2 k ~ ' t  a In aprobacibn cle la Asam- 
],lea plenaria un informe acerca de las necesidades fi- 
nanciei-as de SLI Coiiiiti: consultivo hasta la siguienk 
-4saiiible:i plena1 ia. I?ic:io ~cfoi i i i c ,  iiiia vez aprobado 
po;' ]:I Asaniblea plcnai.in. se enviarii a1 Secretario Ge- 
nernl (pier, lo scwicterA a1 Conscjo de Aciniinisiraci6n. 

L .  P,a4i!iclo,se en el informe aca'ca de las necesida- 
des finnncici as del Comitd, aprobado poi. la Asamb1e:i 
piemrja, el IJircclor ~stal)lecei~A, cc)ii el fin de que seci 
incluitlo; por el SecrcI:rrio Generai en el presupuesto 
ai?LiaI (lie la t y i i i b ~ ~ ,  la\ 1)revisictncs (le gastos del CoiriiIc 
l :a~n (XI :)fro siguienk. 

8. Iil tiirector 11~11 iicipard, cii la ineclicla necesaria, 
en las aciividades de Asis1enci:t Lkcnica de la Union 
dentro del niarco tie IRS disposiciones del Convenio. 

r 

CAPITULO 18 

Proposiciones para las conferencias adininistrativas 

1. De conformidad con el numero 181, 10s Comites 
consultivos podi,6n foriiiular proposiciones de modifi- 
e a c h  de 10s Ileglanientos inencionados en el nuniero 
19% 

2. Estas proposicionrs se dirigirhn a su dehido 
tieiiipo a1 S?crcturio General, af'in de que puedan ser 
:;pupadas. coordliladas y coinriiiicadas en  as condicio- 
pes previstas en el n h c r o  520. 

CAPITULO 19 

Relaciones de 10s Cornit& consulrivos entre si y con 
otras organiznciones internacionales 

1. (1) Las Asaiiibleas plenarias de 10s Coinit& con- 
sultivos internacionales pod1'6n conslituir comisiones 
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lnixtas para efectuar .studios y formular reconienda- 
ciones sobre cuestiones de interi-s comun. 

(2) Los directores de 10s Cornitks consultivos, en 
colaboracibii con 10s yelalore, principales, podran or- 
gaiiizar reuniones iiiixtas de t-oniisiones de estudio de 
cuda itno (le 10s Coinilks consullivos, con el objeto tte 
estudiar y preparar proyec tos cle recoiiiendaciones so- 
bye cuesticiies de inler(.s corniin. Estos proyectos de re- 
coniendacioncs serAn presentados en la siguien te reu- 
picin de la Xsamblea plenaria del Coiniti- consultivo 
corresponclienle. 

2. La Asaiilblea pienari:i o el direclor de un Coiiii!6 
consul tivo podrtin invilar a un represen tante (le csle 
Coiiiild para asistir, con carhcter consultivo, a las reu- 
ijiones del otro Comiti. consultivo o de oiras organim- 
ciones iiiternacionales a las que h a ~ - a  sicio invilado 
Colniti. consullivo intertsado. 

712 

713 :i. Podi*hn asisiir, con carticter consultivo, a lus ren- 
nioiies clc [in CoiiiiiL: consultive, el Secyelario Genernl, 
el \'kesecretario General, el I'residentc de 1:1 J u n t a  In- 
twnacional de R e g i s h  de Frecucncias y el I)ircctor, o 
! us wpreseiitniites, del olro 6onii ti. consultiyo. En caw 
necesario, tin Coiiiili. potlrh in\ i tar a ei ivin~)  observa- 
tlores n sus reuniones a titulo consultivo, a cualquier 
( rganisino permanente de la t'nicin que 110 haya wndl- 
c1eratTo necesat-io estar represen tach en ellas. 

(VPase el articulo 28) 

3ii virtuti de las disposiciones del articulo 3 de 1:1 Carta 
de las Naciones Unidas y del articulo 26 del Convenio de la, 
Union Tnt'ernacional de Telecomunicaciones de Atlantic City, 
1947, las Naciones Unidas y la Uni6n Internacional de Tele- 
coIxi!:~icaciones acuerdan lo siguiente : 

1 ARTICULO I 

Las Naciones Cnidas rec:)nocen n la Union Internacional 
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de Telecomunicaciones, denomiiiada en adelante en esie A- 
'crrerdt, "la Vni6n", c m i o  la instituci6n especializacra encar- 
gada d e  adoptar, de conforn~id'acl con su Acta constitutiva, las 
medidr.s necesarias para el cwip:lmiento de 10s fines seiia- 
Indos en la misnia. 
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ador)iztr pam garantimr el carActer confidencial de cieitos do- 
euiiietius, las Naciones l'nidns y la Uni6n procederbn a1 m- 
tercnnrbio ni6s coinplelo y rapido posiblt de inlormaciones y 
doc~wenfos ,  para saiisfacer las necesidades de cada una de 
ellas. 

2 Sin perjuicio del cac&c(er general de las disposicio- 
nes t k r  apartado precedente: 

a) La Uni6n presentar6 a las Naciones Unidas un infor- 
me anual sobre sus activid'acles; 

h j  1,n Uiiitin dar8 curso, en lo posible, a toda peticirin 
de inforines especiales, esluclios o antecedentes que 
las Naciones I'ni das yuedan dirigirle ; 

c )  El Secreta& General de ]as Kaciones Unidas se  pon- 
cfrA en relacitiii con la aiitol-idad comnetente de la 
I'niOn. a pefiritin de dsta, para 
cuantas inforiiiaciones presenten 
payticular . 

ARTICULO VI 

I Asistencia a las Naciones 

facilital: a la Unirin, 
para ella un inter& 

Ynidas 

La, Uni6n convielie en cooperar con las Naciones Unidas 
y co:~ sus org;misiiios principales y snbsidiarios, y en pres- 
farlvs; la asistencia clue le sea posjl)le, de coniormldad con 
la Carla d~ las Naciones C'nidas J- el Convenio Internacional 
de ')'cIecomunicacioiies, kniendo dehidainente en cuenta la 
situac i6n particular de 10s I\Iienil)ros de la Vnion que no S o n  
Mienibros de las Naciones Vnidas. 

'2R7'ICULO TI1 

Kelaciones con la Cor te InYernacional de ,]usticia 

1. La Unibn convicne en siiii1inisLrar a la Cork lnterna- 
cional de Justicia cuantas inforiiiaciones puetlj solicitar de 
ella, C;I aplicacibn del arliculo 31 del Estatut'o de d i c h  Corte. 

2,. La Asaniblea general de las Naciones Uiiidas autormt 
a l a  UniOn a solicitar de la Corte Internacional de Justicla 
dictjmenes consul tivos sobre las cues tiones juridicas que SA 
plaiiteen en materia de s u  cornpetencia -y no conciernan a Jas 
re1ac;ones iiiutiias dc la Unibn con la Or'ganizacl6n de Nacio- 
nes Uiiidas o con las deinas intiluciones especiahzadas. 

:3 .  La Conferencia de plenipotericiarios o el Consejo de 
.( 

Administracibn, actuando en virtud de autorizacibn de la Con- k 



Servicios estadisticos 
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a la C'r&n adoptar las clecisiones rclativas a la tornla en que 
se ha? an de estublccer sus docuiiienlos de scrvic~o. 

4. Con el f in de eslableccr un centro de intornlacion es- 
laclistica para us0 general, 10s datos que se sunmistran a la 
lUnibi1 pala incorporarlos a sus series estadisticas o a SUS 
inf ormes especiales se pondrkn, en lo ps ib le ,  a disposicion 
de la Ovganizaci6n de Naciolies VnidaS cuando &[a asi 10 
soljbite. 

:i. Los datos que reciha la Organizacihn de Nacioiies Unl- 
das para incorporarlos a sus series estadisticas bhsicas 0. a, 
sus in:'ormes especiales se pondran ;; di:;posici6n de la Unibn, 
a gelicitin de Psta y en la iticdida en que sea posihle y opor- 
tuno. 

XRTICCJ,O S 

Disposiciones yelnlivas a1 ~~resnpueslo 
1 .  A 10s efectos de la utilizacihn iiiAs eficaz del personal 

y (le 10s recilrsos disponibles, la Orgnnizacion de Naciones 
IUn,idnp p la Unicin reconocen la conveniencia de evitar, en 
cuaniu sea posible, la creaci6n de servicios que puedan hacer- 
se coiiipetencia o cuyos trabajos Sean anhlogos, y de consul- 
tarse a este respecto en caso necesario. 

2. La Organizaci6n de Naciones Un;das y la V n i h  to- 
iiiariin conjuntamente disposiciones en lo relativo a1 registro 
y dep'isito de 10s docuiiientos oficiales. 

AR'lT(, IT LO S I 
1Xq)sicjones relativas a1 presupiiesto 

, 1 .  El presupuesio o el proyecio de presupuesto de la 
Cnib7i serh transmitid(: a la Ch.gaiiizaci6n de Naciones Uni- 
&7s ?I iiiis~iio tieinpc que  a 10s IlIieinbros de la Cnidn. La 
Asatnh lea general podrii hacer recoinendaciones a la Union 
a estc respecto. 

2. La Vni61i tentlr% el tftreclio de enviar representantes 
para partkipat', sjn derecho de voto en Ins deliheraciones dc 
la Asaniblea general o de cualquiera de sus comisiones, 
cuarido el presupuesto de la LTnicin sc halle en tliscnsjtin. 

I IIRTICULO S I 1  
Prevjsi6n de fondos para servicios especiales 

1. Si como ConsecueIicia de una solicitlid de cooperaciOn, 
de infornies especiales o de estudios presentada por la Orga- 
nizaci6n de Naciones h i d a s  confoime ai articiiIo VI o a otras 
diaposiciones del presente Acuerdo, la Unicin se viere obliga- 
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da a rcalizar importantes gastos suplenlentarios, ]as partes 
se consultaran para deterniinar 1:1 forma de liacer frente a 
ssto., gastos de la iiianeia 1116~ equilaliva posible. 

2. 1,n Oigan'zacitin de Sac'ioncs l'niclas y la Union se 
consul tarin iguainienle para ado~)lar las disposiclones que 
estimcn equitativas para cubrir 10s gastos de 10s servicios 
centrales, adminisfrativos, tGcnicws o fiscales y de tod'as las 
faciliclades o ayudas especiales pi esladas p r  la Organizacibu 
de Ndrjoneg Vnidas a peticion de la I;niOn. 

AR'I'ICULO h111 

,Salt ocontluctok; de las Sxiones  Unidas 

1,o: i'tiiicionarios de ia Vnibn tc-iiclrhn el derecho de uti- 
lizar 10s saivoconciuctos de las Naciones Unidas de conford 
niida6 coli 10s acuerdos especiales que celehren el Secretario 
,Genwal de las Naciones Cnidas y ias autoridades competentes 

LZRTICC'IAO XIV 
Acuerdos entre instituciones 

1 ,  La Uni6n conviene en infomiar a1 Consejo Economico 
y Socid sobre la natriraleza y alcance de todo acuerdo ofi- 
cia1 proyectado entre la Union y cualquier otra institucion 
esprcj bilizada, organislmo intwgiibernamental u organizacihn 
internxional no gubernainenial, y en comunicarle, asiinismo, 
]os (lelalles de dicho acuerdo, una vez concluido. 

2. La 0igSanizacitin tfe Nacioiies Cnidas conviene en 111- 
fori.irlr a la Uni6n s o l ~ ~ e  la naturaleza y alcance de todo acuer- 
do  -!'!cia1 proyect a d o  por cualesquiera otras lnstituciones 
especializadas sobi e crirst;ones que pnedan interesar a la 
,Unibl:, y en coiiitinicai.12, asiiiiiaino, 10s detalles de dicho 
acuei 60, una vez concluido. 

de la U n h .  i 
0 

\ AKTICC'LO S\' 
Enlace 

1. La Organizacith de Naciones Cnidas y la Uni6n con- 
vienen en  las disposiciones anteriores en la convicci6n de que 
kstas contrihuirh a inantener un enlace efectivo eiitre ambas 
orgwizaciones y afirman su intencion de adoptar cuantas 
iitedidas puedan Fer necesarins a tal fin. 

2 Las disposiciones concernientes a1 enlace preyisto pot- 

a las relaciones entre la Unicin y la Organizacion de Naciones 
Unidas, comprendidas sus oficinas regionales o auxiliayes, , 

# el prewnte Acuerdo se aylicarhn, en la medida apropiada, 
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ARTICULO XYI 

Servicios de telecomunicaci6n de las Nacioiies Vnidas 
La Uni6n reconoce la iiiiportancia que para la Organiza- 

ciGn de Naciones 'L'nidas liene el pocler disfrutar de 10s mis- 
nios derechos que 10s BIienibros de la C'nitin en la explotacion 
de 1 o, eervicios de telecoinunicacibii. 

2. La Organizacibn de Naciones Ilnidas se coinpromete R 
explotar 10s servicios de lelecomunicaci6n que tiependen de 
iella ajusthndose a 10s tkrminos del Convenio lnternacional 
de relecoiiiunicaciones v del Reglamen to anexo a1 inisino. 

3. 1,as modalidades precisas de aplicacicin tfe este arli- 
culo serhn objelo de arreglos por separado. 

Ejecucicin del Acuerdo 

El Secretario Geiieral de Ins Naciones Uiiiaas y 19 auto- 
rid td conipetente de la C'ni6n podrhn concluir cuantos arre- 
glos compleinentarios pnedan parecer convenientes para la 
aplicwion del presente Acuerdo. 

I XRTIC, UL. 0 XITIII 

Este Acuerdo estarii sujeto a revisi6n por concierlo eii- 
I r e  las Naciones Unidas y la UniGii, con un aviso previo de 
seis nieses por una u otra parte, 

Entrarta en vigor 

1 .  El presentc Acaeido enti-ar.A en vigor provisionalnien- 
t e  dc.;pi& de su aprobac.ibn poi' la Asariiblea gefieral de las 
Xaciaiies Unid;:s y ~ N Y  la Confercncia de plenipotenclarws 
(le 'relccoiriunicaciones de Atlantic City, 1947. 

2. A reserva de  I n  qirc)f)aciOn iiiencionada en el apartatlo 
aiiterioi, el presente hcucrdo entrar5 en vigor oficialmente 
21 misino tieiiipo q u e  e! Convenio In!ernacional de Teleconiu- 
nicacicnes de Atlantic City, 1947, o en una fec'ha anterlor s1 
la  Unicin @si lo decidiese, 

'L 

'4 



E11 el nc*to de proceder a la fimia del Convenio Interna- 
cional (le ‘l’c?ecorizunica~ion~~ (Ginebra, lY59), 10s plenlpoten- 
ciaricls que s u ~ r i b e n  toninn nota dc las declaraciones siguien- 
tes q!ie iorinan pa rk  de las Aclas findes de la, (hnferencja 
de ICJI ipolencial ios, (;inehi.:i, 1Y,i!) : 

\ I 
Dc la Repiililica Argentina: 

EA Llelegacitin Argentina clec1ai-a : El Conveiiio Interna- 
eionai de Tele~oinunicacione~ (Ginebra, 19,59) en el numero 
4, establece que cs hIiemhro de la Cni6n todo pais o ,qiipo de 
terrimrios enurnerados en el . h e s o  1 .  Dicho Anexo 1 mencio- 
na it ese efecto 10s Territoiks de Cltramar de cuyas relacio- 
nes ri41ernacionales es responsable el Gobierno del Reiim Uni- 
do de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte. 

C v n o  es habitual, el aludido Gobierno incluye dentro do 
ese wnjunto a1 territorio que denomina “Islas Falkland y ‘De- 
pen<enciasyy, acto que encucnlra eco en documentos oficia- 
les publicados por la Union Internacional de Telecomunica- 
cioncs. Por tal  motivo, la  IMegacitin Argentina deja expresa 
constancia de que ebe hechtr en nada afecta la soberania ar- 
genrin? sabre dichas islas, cuya ocupacicin detenta el Reino 
Uni J r ,  en virtucl de tin acto de fuerza jainhs aceptado poi- el 
Gohixno argentino, el cual yeafirma 10s iinprescriptibles e 
indincables derechos de !? Repiiblica y declara que las islas 
rhfahims, islas Saric1wic.h del Sur, islaa Georgias del Sur p la5 
tierr as induiaas [dentro del sec tar ant6rhco argen tino no 
conaki’lupen colonia o posesicin de nacihn alguna, sin0 que for- 
inan parte del territorsio arqenlino ? eathn comprendidas e11 
s u  thninio v soberania. 

1, : precedente declaracih debe considerarse asimismo 
valicln con relacion a cualquier otra menci6n de la misma in- 
dole que se incluya en el Convenio o en sus Anexos. 

/De CanadB: 
I1 

“4 fji*mar esle Convenio, CanadA formula la resema de 
,que 170 aceyta el numero 1‘33 del Convenio lnternacional de 



Telecoiiiunicaciones (Ginebra, 1959). Canad6 reconoce, las 
obligaciones derivadas del Reglainento de Kadiocomunicacio- 
nes, del Reglaiiienlo l'elegridico y, con una rcserva, la del Re- 
glanielito =\clicion~l de Radiocuni tinicaciones, todos ellos enexos 
a este Convenio, pero no se considera obligado poi" el Regla- 
men to Tdef Onico. 

111 

De China: 

~a Delegaci6n de la Republica de China en la Conferencia 
de pl-?nipotenciarios de la C'nitin Inlernacional de Telecomuni- 
cacicncs, Ginebra, 1!)39, conlo en Atlantic City y Huenos Ai- 
res, 3s la unica representaciOn legitiiiia de China en ella y 
conlo tal !a lia reconocido la Conferencia. Si alguno de 10s 
3Iienhros de la ljnicin lorniul a cualc[uier declaracibn o reser- 
va relacionada con este Convenio o Anexo a el, que resulte in- 
coriipatible con la po4cibn de la Repiiblica de China, tal CO- 
ino se define mas amiha, tal declaracion O reserva es illegal 
y, por. tanlo, iiiila e inoperanle. Iiespecto de 10s Rliembros men- 
cionacios, la Repiiblica dc CIiina no acepta, a1 firmar este, 
CoT;\.mio, ninguna obligaci6n cfeiivada del Convenio Interna- 
cional de Teleconiunicaciones (Ginebra, 1959) ni tampoco de 
10s 1'1 otocolos con 61 relacionados. 

1v 
Del ;:ongo Belga y 'L'erritorio de Knanda Urundi: 

P i firniar el Convtnio Internacional de Te'lecomuiiicacio- 
lies (!;inch, 18.X), el (hmgo ISelga y el Territorio de Ruanda 
Ijriiridi deelaran forrnahnente que se reservan el derecho de 
no respetar el articulo 3 del Reglmiento de Radiocomunica- 
ciocw (Ginebra, 1959) sin0 en la inctlida en que la aplicaci6n 
de ID?, disposiciones contenidas en este ai liculo perin:ta aten- 

ctifusiin jiafcrini.. 

I>e C'c::ta Rica: 

. ,  . .  ci I ~ I ( ~ ~ > ~ I - ~ I ~ . ~ . I  c.1 :11; wivicir,s de rati!o- 

I' 

L:t Delegacicjn de la Repihlica cle Costa Rica declara que 
,* tcserva, , - 
secuencias que tengan las reservas f'orinuladas por olros go- 
biemqs parlicipantes en eski (:onferencia y que Imedan en- 
irafi3r un auinento en la partc con l r2~u t iv~  de (,osta Rica a 
10s gastos de la C'nih.  

VI 
De Ci;ba: 

para su Gobierno, el cterecllo a nceptar o no las coii- 

A I  firmar el preseiite Convenio en nombre del Gobierna 
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de 1'1 Republica de Cuba, la DelegaciGn que la representa hace 
formal res.erva de la aceptacioii del Reglainento 'I'elegrAfico, 
Reg1:iinento Telefbnico y Heglanicnto Adicional de Kadioco- 
munic~xiones, iiicncioxratlos en el a. ticulo 1-1 de] C;onvenio 111- 
teriiacional de Telecoiriuiiicac.ione-. (Ginebra, 1'35:)). 

VI1 

De ia Republica de El Salvador: 

A 

El Gobierno de la Kepublica de El Salvador se reserva 
el del echo de atfopt:ir cuantas riledidas considere necesarias 3 
~ii1t.s para proteger siis intereses, si un 31iembro Q 3liembt 
asociado no conlribuyese a1 pago de 10s gastos de la Cnitin o 
formulase rescrvas cuya natiudeza acrecentas ela parte ali- 
cuota con q u e  conlribuye :I suftagar el presupuesto de lq 
VniOn. 

B 

A 1  fiririar el presente Convenio en nonibre [le la Kepuibii- 
ca dc El Salvador, la Delegacitin de esle pais reserva para su 
Gobieino el dewcho de aceptar o 110 l:is obligaciones que se 
derivar del Reglainenlo 'I'elefhnico y del Keglamento Adicio- 
nal de RatBoconrunicaciones, mencionados en el articulo I I 
de1 Cciivenio Intei*nacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 
193)).  f 

\'TIT 

' La firilia de este Convenio, por y en nombre de 10s Esta- 
dos ITnidos de Aiiikrica, es igualniente vhlida, de acuerdo coli 
sus reglamentos constitucionales, para iodos 10s territorios de 
10s Zshdos Unidos de America. 

L a  Estados Unidos de Ani(.rica declaran oficialiiiente que 
SU p,ik no acepta, niediante la firilia cle este Convenio en su 
noiiibre, obligacih alguna respecto del Reglamento Telef6iii- 
co o i  del Reglarnen to Adicional de Karfiocoiiiunicacione~ a 
que pe refiere el articulo 11- del Convenio Internacional de 
'Telscc inunkaciones (Ginebra, 1959). 

*. 
De Grecia: 

Ix 
I 

; La DelegaciGii heknica decIara en iiombre de s u  Gobier- 
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no qlie no acepta ninguna conseciieiicia de las reservas que: 
inip1.quen un auniento de su parte contributiva para el pago 
de lr)a gastos de la Union. 

x I 

1 .  A1 fillliar las Actas finales de la Conierencia Interna- 
cioiial de Telecoiiiunicacioiies, (iAnebra, 1929, la l<epitbllca de 
Ind;:\ r.0 acepta ninguna iricidencia finaiiciera a consxuenc'n 
de c::;tlquier reserva cluc sc iorniiile cn Cuesliones de pres:P 
puesici de la VnSOn, por las clelegaciones que participan en la 
actu :C Conferencia. 

2. La Delegacion clc la R e p u l k a  de India declara que la 
firilia del presente Convenio por si1 pais iiiipiica tanibikn la. 
rest21 va  de aceplar o no dctewiin;idas clisposicioiies de 10s Ile- 
gjaiiien tos 'Tclegrtr, fico y Telel'cinico de Ginebra, (11)38), nien- 
c.ioaar!os en el articulo 1 1  del Convenio. 

' j  Ida Iklegacitiii de la Rcpihlica de Inci'ia ieserva tam.  
bibn para su Gohierno el tierccho de adoplar, en cas0 necesa- 
clo, is iiiedidas adecuadas  par:^ asegurar el adecuado funciu- 
naiiiiL'nto de la CniOn y dc sus organisiiios pemianentes, asr 

13 aplicacibn de 10s R@aulentos enuiiieraclos en el ar- 
tic& 2 del Convenio, en el cas0 de clue cualquiel- otro pais 
se rc4erve el clererho de aceptar o no las disposicioncs del 
 con^ 2nio y dc 10s Reglaiiieii tos rncncionados. 

XI 

De 1;) Reptiblica de Indonesia: 
9 iabida cueiita de que constitucionalniente Irian Uarat 

(Nueva Guinea Occidental) forma parte integrante de la Re- 
puhl:ca de Indonesia, la Delegacion de Indonesia en la Confe- 
rencii de plenipotenciarios y en la Conferencia Adininistra- 
tiva de Radiocornunicaciones, Ginebr'a, 1959, declara forinal- 
ment? que la fimia por si1 parte de esie Convenio y del Kc- 
glarntnto de Kaciiocoriiuiiicaciones 110 iriiplica en niodo algu- 
no quc acepte la denoiiiinaci6n de lrian Warat (Nueva Guinea), 
seg;li<;a del t4rniino ''I'aise~ Bajos", en 10s docunientos de la 
Unlbr_ y en el Reglainento de Radiocoiiiunicaciones (Anexos 
g / o  1 pkndices). 

XI1 
'Del Estado de Israel: 

La Delegacicin del Estado de Israel no puecfe aceptar las 
reservas formuladas por las Delegaciones del Reino de Arabia 
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xdita, Republica de Iraq, Reino Hachemita de Jorcfanir: 

Kuwait, bibano, Reino Unitio de Libia, Reino de Rlarruecos, 
Repuh5-a Arabe UnitIa, Repitblica del Sudan y Kep6blica de 
Tun~z.  relativas a Israel, y reserva el derecho de su Goblerno 
a twliar las medidas adecuaclas cpe estime necesarias para 
proieger 10s intereses del Estado dc Israel en la aplicaciOn del 
presente Convenio y dc sus l<@glaiiientos anexos, en lo que se 
refiere a 10s paises Rlieiiibros citados anteriormente. 

SI11 
De .Tap6n: 

Ja!16n se reserva el derecho de adoptar las medidas quo 
conL<iderc necesarias para la defensa de sus intereses cn el ca- 
so d-. quc las reseiwis forniuladas p o ~  otros paises den por 
resultado un annieiito de su conlribuci6n para el pago de 10s 
gaste:s de la Uni6n. 

XIV 
Del Rein() de 10s Paises Kajos: 

1.:: 1)clegaciOn del Kcino de 10s Paises Bajos declara que 
no awp ta la  declaracitin formal de la liepiiblica de lndonesis 
relativa a la inipugnaci6ii de las soberania del Gohierno de 
10s Pttises Hajos sobre el territorio no aut6noiiio de Nuem 
'Guinca holandesa. 

C m  respeclo a la denoniinacitin "Nueva Guinea holantie- 
sa" declara que est:t cTeno~ninaciOn es la correcla desde el 
puntc. de vista c.onstiiuciona1, y asi h ; ~  sido o i~c~almente  re- 
conoclcla y eiiipleada poi. l a  Sccrelwia de ]as Naciones Vi1ida.J. 

xv 
De I n  Repiiblica de Filipinas: 

La Delegacion del Reino Unitlo de Gran Kretaiia e Irlanda 
el presente Convenio que no puede acoptar ninguna obliga- 
cion en la actualidad con respecto a 10s Reglariientos 'TelegrA- 
ficos J' Telef6nico niencionados e n  el numero 193 del Conve- 
nio. 

XVI 
De! 3 e h o  Unido de Gran Bretaiia e Irland'a d d  Norte: 

del Nurte declara que no aceptn la declaraci6n hecha por la 
Delegxion argentina poi- p a e r  en entredicho la soberania d d  
Gol~ierno de Su Majestad Brithnlca sobre las islas Falklaiid 
y siis Dependencias y deses reservar oficialniente 10s der'e- 

L 

' L2 Delegacidn del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda 



chos Gel Gobierno de Su Majestad sobre esta cuesti6n. Las is- 
las F:l‘klanci’ y sus Dependencias lian sido y siguen siendo pa;.- 
te integrante de 10s territories cuyo corijunto constituye el 
MZeiiihro de la Unitin conocido hasla aliora con el nombre de: 
“Coloiiias, Protec toracios, Territorios (le Ultraiiiar y Territo- 
I ~ O S  I:njo mnndaio o tutela del Reino C‘nido de Gran Bretafiz 
e Iriarida de! Norle”, en cuyo noriil~re cl Reino L‘nido de (;ran 
Brelafia e Irlandn tlcl Norte adhiri6 a1 ConvenJlo Internacio- 
iial c i e  Telecomiinicncioii~s (Riienos &\ires, 1952) el 16 de no- 
vien3ljr.e de 1953, y que, en el Ccin\enio Internaclonal de Te- 
lecoiiiiinicaciones ((;iiiehra, liXT!)) +e clenoiiiiiia de la inanera 
siguien te : “ T e r r i t o h s  de Ulti an1ar de cu?ras relaclones intel- 
nacicmale?; es resq,onstil)le el Gohierno del Reino Unido (1% 
Gran I3retaiin e Irlandn del Norte”. 

XVII 
De I:( Republica Cliecoeslovaca : 

TA 1)elegacidn cliecoeslovaca cleclara, en noiiibre del GI)- 
bierno tlc la Repii!,lic.a Cliecoedo\ x a ,  que no acepta ninguna 
cunscc*uencia de LIS rem’vas que lengan coin0 finalidad au- 
niel?tcu su parte coni~ibutiva en 10s gastos de la Cnicin. 

XVITI 
De Trirquia : 

!A Delegacibii de ‘I‘uiyuin devlara que el Gobierno de !:I 
Reptrl:lica de l‘urqiiia no p11ede aceplar ninguna incidencis 
fin21 r e m  que cventualitiente pueda clerivarse de las reservas 
forriili!adas por olros gobiernos parficipil1iles e n  la actual 
Coni’! rencia. 

XIS 
De la Union Sudaf~lcana  y Territorio de Africa de] Surjoeste: 

1,a Delegacidn de la Union Sudafricana y Territorio de 
Afrkn del Sudoesle declara que, a1 firmar este Convenio, en 
nomL:c de la Unitin Sudafricana y Terriiorio de Africa del 
Sudoeste, lo liace con la reserva de que  la Union Sudafricana 
y Tol*ritorio de Africa del Sudoesle no est& de acuerdo en1 
cons:& rarse obligada por el Reglaillento ‘lelef cjnico a que 
alude el articulo 1 L del Convenio Inlernacional de Teleeoinu- 
nicaciones (Ginebra, 1959). 

X S  
De In Rep6blica de Tenezuela : 

.a1 firniar eate Convenio, la 
de Vi,1?ezuela, en noiiibre de su 

Delegacion de la 
Gohierno, declara 

Republica 
que man- 
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tieiic las reservas indicadas en el Reglainento ?'elegrai'ico y 
en e! Heglamento Telef'cinico (Ginel~ra, Itl58), asi como tam- 
bikn 1.1 relativa a1 Heglamei~lo de Radiocoiiiunicaciones (Gi- 
nebra, 1939). 

XXI 

'De .4EgsnistBn, de la Republica Argentina, de Belgica, de la 
Rqublica de Colonibia, del Congo Be@ y 'l'erritorio de 
Ruitnda Vrundi, de Dinaniarca, de Espana, de 10s Estados 
de Ultraniar de I:t Cointinidad y 'rei ritorios Franceses de 
Ultramar, de Francia, de &Tksico, de Monaco, de Noruega, 
del Paraguay, del Peril, de Portugal, de las Provincias 
Portuguesas de UI trairiar, de la Kepiiblica Federal de Ale- 
imiiiia, de la Repiiblica Fedcrativa Popular de l'ugoesla- 
via, de Suecia y de Sniaa: 

' Las Ilelegaciones de 10s paises niencionados declaim, en 
nornbrt cle SLIS respectiws Gobiernos, que no aceptan conse- 
cuencia aigiina de las resewas que ptiedan originar un arirncn- 
to (le sus cuolas contri1)ulivas para el pago de 10s gastos d~ 
la Unitin. 

XXI I 

De la Repiiblica Popular de Albania, de la Republica Socia- 
list;~, Soviktka de BielolVusia, de la Republica Popular d* 

' Bulgaria, de In Republica Popular HGngara. de l a  Reik- 
bliza, Popular dc Polonia, de la Repiiblica Socialisla So- 
vi6tica de Ccrania, de la Reyihlica Popular Kuinana, cle 
la Republica de Checoeslovacpia y de l a  Un~on de Kepu- 
blicas Socialis tas Sovikticas : 
Las Delegaciones de 10s paises iiiencionados declarau p w  

la presente, en nonibre de siis Gobiernos respectivos, que la 
decision adoptada por la Conferencia d e  plenipotenciarios, 
Ginebrrt, 1959, de la Cni6n In ternacional de Teleconiunicaclo- 
neS de reconocer !as crrdenciales de 10s representantes de  
Chian-Kay-Shek para tomar parte en la Conferencia y flr- 
mar las Xctas finales en rionrhre de China, es ilegitima, iiuesto 
que 10s represectantes legales de China pueden ser s61o re- 
presentantes designados por el Gobierno central popular dc 
la Republica Popular de China. 

XXIII 
De la Republica Popular de Albania, de la Republica Popular 

de Bulgaria, de la Rep6blica Popular Hungara, de la Re- 
pliblica Popular de Polonia, de la Repilblica Popular Rn- 
niana y de la Repitblica de Checoeslovaquia: 



-164- 

AI firniar el Convenio In ternacional de Telecornunicacio- 
nes (Ginebra, 1959), las Delegaciones de 10s paises siguien- 
tes : Republica Popu1:ir de Albania, Republica Popular de 
I3ulgaria, Republica Poprilar Nungara, Repiiblica Popular de 
Polonia, Repiihlica Popular Kiunana y Republka tie Checoes- 
lovaquia, declaran que i-esei van para sus Gobiernos repecti- 
vos del derecho de aceplay c) no el Regllamcnto de Radiocointi- 
~iicacionrs en SLI totalidr,d o m parte,  

XXIV 

De Austria e Itnlia: 
Austria e Italia se rescrvan el derecho de  adoptar cuantas 

iiieditlas estiiiien nccc~sai~ias para garan lizar sus intereses, en 
el cas3 de que algunos hliemhros o ?tIiembro~ asociados 110 
cwnlribuyan a1 pago de 10s gaslos de la UniOn, de acuerdo con 
I as disposiciones del Convenio In t ernacional de Telecomuni- 
cwiones (Ginebra, 195!1), v si las reservas de otros paises 
pueden coinprometer el funcioiiainiento de sus servicios de 
telecoaiunicacicin. 

De la Repiiblica Sfjcialista Sovi(stica de Bielorrusia, de la Rc- 
! phblica Socialista Sovihlica de Ucrania y de la Unibn de 

Rephblicas Socialist as Sovikticas : 
' Las Delegaciones de la Repihlica Socialis ta Sovidtica de 
Bielorrusia, de la Repuhlica Socialis ta Sovibtica de Ucrania 
y de la Uni6n de Repiiblicas Socialistas Soviktlcas declaran 
oficialmente por la presente que, a1 fiumar este Convenio, 
inantienen ]as resemas en relaci6n con el Reglamento de Ra- 
cjiocomuniCaciones foriiiuIatTas por siis Gobiernos respectivos 
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a1 rafificar el Convenio Internacional de Telecoinunicaciones 
(Buenos Aires, 1932). 

XXVII 

De Ghana, de la Hepiiblica de Guinea y de IrAn: 
Las Delegacioncs de  loa p i k e s  iiiencionados declaran 

que sits Gohieriios 5% reservan el cjereclio de adoptar las me- 
didas que juzguen necesarias para la salvaguardia de sus in- 
terescs en el c a w  clc. qiie 10s M e ~ . i l ~ r o s  o Mieinbros asociados 
dejen tie cuniplir la.; disposiciones  PI Convenio Internacional 
de ‘I‘elccoiii~~nicnciones (Ginebra, 1!15S), o de que las m e r -  
vas p w  e k s  foriiiuladns pe~~iuciiqticn a sus aervicios de te- 
lecoiii uiiicaciones. 

Del Rcino IIaclieiiiita cie Jorclania y de la Repiiblica Arabe 
ITnida : 

Ilas 1)elegaciones del Reino Iiacheniita de Jordania v de 
la Kepiiblica Ambe I-nida iiianificstan, en nonibre de SLIS Go- 
bierno respectiws. su clesacuercfo con 10s niiineros P2 y ‘37 
en 10s que se :tutorPza a1 Consejo de Adrninjstraciciii a con- 
certar acuerdos con l a y  orqanizaciones internacionales en 
nonibre de la Uni6n. Sus Gobiernos no se considerarhn obli- 
gados por 10s acuerdos que vayan, ;t su juicio, en contra de 
sus intereses. 

XXIX 

De la Federaci6n de Anstr~alia, de Nueva Zelandia, de Pakis- 
thn, de la Republica de Filipinas, del Reino Unido de Gran 
Brelalia e Irlanda del Noite v de la Union Sudafricana y 
Territorio de AErica del Sutfciesie : 
Lns Delegaciones d e  10s paises riiericioiiados se reservan 

el derccl~o de adoptar las iiiedidas que consideren oecesarias 
‘para proteger sus intereses en el cas0 de que ciertos IIieiii- 
bros 6) NIiembros asociados no contribuyan a1 pago de 10s 
gastos de la UniOn, o no cumplan las disposiciones del Con- 
venio Internacional de Telecoinunicaciones (Ginebra, 195Y), 
o de sus Anexos o Protocolos adjuttos, o cuando las reservas 
formuladas por otros paises perjudiquen a sus servicios de 
felecomunicaciones, 

EN FI”, DE LO CUAL, 10s plenipotenciarios respectivos 
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firman el Convenio en cada uno de 10s idiomas chino, espa- 
fid, franc&, inglbs y ixso, en la inteligeiicia de que, en caso 
::le desacuerclo, el text0 franc@s hay6 fk; este ejeniplar yue- 
dara depositado en 10s aychi\os dc la Unibn Internacional de 
'I 'elec~~i~unicaciones, la cual rciiij tirA Lllia copia del iriisnio a 
cada uno de 10s paisec siamatarios. 

En tiinebra, a 21 de dicieinbre 1959. 

Sigixen Jas iiiisiuas firnias quc para el Convenio 

I 

PROTOCOL0 

Procediiniegb que clclwn srguir I(is Jlit-inIm)s y Miernhros 
asociados para elegii su ci ase coiitribntlva 

1. I,os ;\liembros y Xeinbros asociados deberhn noli- 
I'icar a1 Secretario General, antes del 1" de julio de 1960, l*Q 
(*l*iFe contribntiy-a que elljan c l ~ l  cuadiv contenido en el lib- 
111 CI'O 202 del Coiiveiiio In ternscional dc  Telecomuiiicaciones 
(Ginebra, 1959). 

2. 1.0s JIienil,t*os y Jliembros asociados que el 1 9  de jul:o 
d e  lW;) no hubieren notificado su decisih,  en aplicacibn de 
l o  dispuesto en el aparlado 1. tendriin la obl igacih de con- 
tribuir segiin el iihiiem dc: unidades suscrito por ellos en el 
Convenio de Ruciios Rires. 

I1 

PROTOCOLO 

Gastos de la Unibn para  el periodo de 1961 a 1965 
1. Se autosiza a1 Consejo (le Administracidn para estable; 
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cer el presupueslo aniial de l a  Vni617, de tal manera que 10s 
gastos anuales : 

L 

-- Del Consejo dc i~thiiiiiistracjtin, 
- De la Secretaria General, 
- De la Junta Inlernacional de Registro de Frecuencia, 
- De las Secretarias de 10s Com;L@s consultivos intema- 

- De 10s lalmx(orios e insl:ilaciones tecmicas cle la 
cionales, 

l'niOn, 

11.000.000 francos s1:izos para el alio 1961 
11.500.000 francos suizos para el aiio 1962 
11.500.000 frsiicos suizos para el aiio 1963 
11.845.00 francos suizos para cl aiio 1 N l  
12.200.000 francos suizos para el afio 1!!G3, 

, Para 10s alios siguientes a 1965, 10s presupuestos anuale:; 
,no debertiii exceder en in& de un 3'4 nnual de la S U I I I ~  f i j ads  
,para el afio precedenie. En estas SUiiias estA incluido el precio 
,de alquiler del nuevo edificio de la C'ni6n. 

2. N o  obstante, en casos muy excepcionales, se autorim- 
rA a1 Conesjo de ildiniiiistracibn para disponer de crkditbs 
que no excetlan de kin 35( de 10s topes establccidos en el pA- 
rrafo 1 anterior. I<n la1 cam, el Consejo de AdniinisiraciOTI 
deherii tomar ui i :~ resoluciGn 1); ccisando 10s iiioiivos concI i - 
tos de tal niedida. 

3. El Consejo podr.8 igu:ihiienle rebasar 10s topes fija- 
dos en el yhrrafo 1 anlerior, toinantlo en cuenta: 

. ,-x >A -; - s T d  /LAC> ;-zzzzzzm 

I 3.1 El aumento de escala de snelcfos, contribuciones 
para pensiones 0 intieiiinizaciones incluidos 10s a- 
justes por lugar de destino estableciclos por las 3a';r- 
ciones Unidas en favor de su personal empleado en 
Ginebra; y 

3.2 Las fluctuaciones en el t i p  (le c a i ~ b i o  entre P I  
franco suizo y el ciblar U S .  que tengan coii~o con- 
secuencia uii auniento de 10s gastos de la CniOn. 

4. Para el traslado de 10s servkios de la Union a1 nue!a 
edificia que se les ha destinado, el Consejo de Admlnistraclon 
pvdrh asignar a1 presupuesto una suma cornpiementarla e;- 

I. . , 



pecial que no exceda de 71;i.OOO francos suizos. I,os Mieiiibros 
,y Miemhros asociados dc la Cnicin parlicipartin en este gasto 
de accierdo con las clase coiitributiva que hayaii elegido se- 
@n el articulo 15 del Convenio. 

3. El Consejo de .~diii~iiistracidn podrh autorizar gastos 
para las coni'erencias y ieuiiiones a que se refieren 10s n& 
,rqfiros 197 y 198 del Convenio hasta una suiiia maxima de 
13,189.000 fraiicos suizos para el period0 (le cinco afios 1961- 
1965. 

-5.1 Duranie 10s aiios 1961 a 196.5, el Consejo de Admi- 
nistracidii, tommdo en consideracion, eventual- 
mente, las disposicioiies del apartado 5.3 siguiente, 
tratar6 de liiiiitar 10s gastos a las suii ia~ indicadas 
a continuacicin : 

780.000 francos suizos para el afio 1961 
1.184.000 francos suizos para el afio 1962 
4.000.000 francos suizos para el aiio 1963 
3.225.000 francos suizos para el aiio 1964 
4.000.000 francos suizos para el aiio 1ll63 

5.2 Los gasios previstos para 1965 se reducirhn en 

- 1.000.000 francos suizos en el cas0 tie que en 1965 
no se celebre ninguna Conferencia de plenipolen- 
ciarios, y en 

- 2.120.000 €rznws sujzos cn el cas0 de que ningunrt 
Conferencia, Adiiiinistrativa Ordinaria de Radio- 
coinunicaciones sc celebre ese riiisino aiio. 

Si la Conierenci:i de plenipotenciarios no Se reu- 
ne en 19G, el Coiisejo de Administracion autorizarh 
a pautir de 1!365, ario por afiio, las sumas que conside- 
rc apropiadas p a r a  las confercncias y reuiiiones ti 
que se refieren los niiiiieros 197 y 198 del Convenio. 

5.3 1'1 Consejo de AcltninistracJtin podri auloi izar que 
se excedan 10s liiiiites de 10s gastos aniiales fijados 
en 10s phrrafos 5.1 y 5.2 anteriores si el escedente 
puede . compeiisarse por cr6clitos : 
- Que liayan quedado disponibles clesde el ai50 

- Que se descuenten de uii afio futuro. 
anterior, o 

6, El Consejo de Adm'lnistracibn Irata1.h de efectuar to- 





I escluidas I u s  siiiiias retiradas del Fond0 de provisi6n 
del C.C.I.T.T. 

2. Se. h t ~ c e  constar, 1)ara orientacitin del Consejo de 
ininistraciOn, que la yima de nueve nlillones de francos sui- 
xos se descoinpone coiiio sigue : 

2.1 Suiiia propuesta a la Conferencia de ple- 
nipotenciarios por el Consejo de Adminis- 
tracibn en el Aneso 8 de su Inforiiie (ex- 
cluida la Asistencia Tbcnica) . . . . . . . .  7.483.0001 
A deducir: 
a)  Suina incluida 1):ir.a tin segundo 

einpleo de Sccretarjo Geneid 
adjunto . . . . . . . . . . . . . . . .  90.000 

b) Suma incluida para el perso- 
nal de la I.F.R.B. que exceda 
de la plantilla aprobada de 86 

c) Gastos actunles de ias circula- 
res de la I.F.R.S. impulables 

personas . . . . . . . . . . . . . .  154.000 

a publicacones . . . . . . . . . .  115.000 359.000 

0 sea . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7.124.000 

2.2 Stiina propues~ls por el Secreta~io General 
ad interim para necesidades varias, indi- 
cadas en el anexo a1 docuIiicnu) F 339 de 

2.3 Cr4dito supleiuenial’io para PI Consejo Aid- 
ininis tracibii y einpleo del rnso (para 

2 . 1  Extensibii de la verificacitin esleriia de 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .5.000 las cuentas 

2.5 Exainen relativo a1 funcionaiiiicnlo de ias 
15 .oou sccretarjas de la Unicin . . . . . . . . . . . .  

2.6 Auincr,to de la asignacibn por carestia de 
vida a1 personal juhilado . . . . . . . . . . . .  17.000 

2.7 Integrncicin en la  plantilla del personal 
temporero de la secci6n offset deiitro del 
cuadro del personal permanentc . . . . . .  

2.8 Aplicacion del sistema comun de las fia- 

la Confeiencia (p8g;na 7) . . . . . . . . . .  101.000* 

una reunion de  5 semanas) . . . . . . . . . .  1li.000 

48.000 a 
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ciones Vnidas ai personal de la Uniciu a 
parlir del 19  de enero de 1960 (costo neto) 500.000 

' 2.?) Seccsidz> Iris ( ' e  la l.F.H.1;. liar I;IPERS es- 
tr.aoi-dhti~ias resriltanlcs tle dccjsiones de 
la Conferenvia de ~)lenil)"teiiciarios y de 
la Conferencia Adininislid:itiva de Radio- 
comnunicaciones . . . . . . . . . . . . . . . . . .  800.000 

I 

2.10 Gastos com~~leii ienlat~io~ para la Secretaria 
General en ~elacitin con el p u ~ i l o  2.9 . . . .  .I 4 .OOO 

2.11 (ki\ios de tra4ado y de o h s  clases origi- 
iiados por el nonthi-amietit~) de un Secre- 
tario General y de un Vicesecrelalio (' Tene- 
ral y por 10s callibios en la compo.;.ciOn 
de la I.F.R.B. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  li9.000 

1 2.12 Empleo de calculadoim clectrbnicas . . , . 50.000 

I Tot a1 . . . . . . . . . . . . . . . .  9.OOO.OOU .. 
3. El C,onsejo de Adniinistraci6n, en su reunibn anual de  

1960, aprobara oficialmente el presupuesto ordinario ctefini- 
tivo para el aiio, una vez revisadas con detalle las sumas y las 
necesidatles expuestas en el parrafo 2 anterior, con vistas a 
reducir 10s .qastos en la in6siiiia iiiedida posible. Hasta que 
autorice diclio pres:lpiresto definitivo, e1 Secretario General 
tiene atribrrciones, a parlir del 1 9  cle enero de 1960, para apro- 
bar 10s gastos con cargo a1 Presupensto ordinario de la Unibn, 
sin rebasar el liniite de las cifras contenidas en el phrrafo 2 
ya rnencionado. 

4. Reconociendo ( [ u c  !os bIienibros p llliembros asociados 
han sido invitado a ef'ec'tuar uii pago adelantado a cuenta de 
sus pa? tes contributivas correspondientes a 1960, antes del lV 
!de enero de l!)(N, !' que las S I I I I ~ H S  debidas por dichos pagos 
adelantados devcngan intereses ti partir de esta ultima fecha; 
y que el pago complenientario resultante de la aplicaci6n del 
pyesente Protocol0 no podri reclamarse a 10s Miembros y 
'Pvliembros asociados, antes que el presupuesto hays sido es- 
tablecido en su fornia definitiva, la Conferencia de plenipo- 
tenciai-ios, Ginebra, 1959, decide que, no obstante las dispo- 
siciones de ]os phryafos 8 y 9 del arliculo 13 del COnVenio In- 
ternacional de l'elecom~ii~icaciones (Buenos Aires, 1952), el 

* p g o  comple1ncntario de contribucjh de 10s Mlembros Y 
hliembros asociados, resultante del pI'eSente Protocoh podra 
excepcionall11ente efectuarse en cualquier fecha en el trans- 
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curso del aiio 1960 v que ese pago coiiiplementario no coined- 
zarh a devengar intereses sino a partir del 19 de enero de 1931. 

1 

I 

La Cc 

IV 

PROTOCOL0 

Dispcsicioens transitor-ias 

ferenria de plenipotenciarios de la UniLa Intcr- 
nacron4 de Telecoin unicaciones, Ginebra, 1969, ha  aprobadci 
12,s disposiciones siguienles, que se aplicarhn con cargcter pro- 
visional hasta 1:i entrada en vigor del Convenio Internacional 
rle ’J’elecomunicaciones (Ginebra, 1959) : 

1. (1) El Consejo de Administracion elegido por esta Con- 
fwencia en las condiciones previstas en el articulo 9 del Con- 
venio y que ha celebrado su priinera reunicin en Ginebra an- 
tes de ia firina del presentc Protocolo, seguir6 eierciendo las 
funcixies que en el Convenio se le encorniendan. 

(2) El presidente y el vicepresidente elegidos por el 
Consej o de Administmeitin en su priinera reunion permane- 
cerjn en funciones hasla la elecci6n de sus sucesores en la 
sepi6n de apertura de s u  reunibn anual de 1961. 

2. Los once inieinbros de la Junta Intevmacional de Re- 
gistro de Frecuencia elegidos por la Conferencia Administra- 
tiva de Radioroniunicaciones, Ginebra, 1959, en las condicio- 
nes p i~vis tas  en 10s niinieros 160 a lG9 del Convenio, tomarhi 
posesicin de s u  cargo en la fecha fijada por esta conferencia. 

3. El Secretario General ?’ el l’icesecretario General ele- 
gidos por la (:(ifiiew!ir.ia de I)!‘”i!)(,leiic.iai,io.; en ins contlicio- 
nes prcvista.; ~2 el ar!lc~ilo (i dc! Ccn:\-wi.), toii:arRn posesion 
de sucargo el lo de eneru de 1960. 

En Ginebra, a 21 de diciembre de 1959 

S i p e n  ]as inismas firnias que pam el Convenio 
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HESOLCCIONES, 

RE C 01 1 EN1 1 X C IO N 17 S Y V OT 0 

RlSOLUCIOS N” 1 

Establecimiento de tin Rcglniiienlo del personal provisional 
para 10s funcionarios elegidos de la Union 

La Conferencia de plenipotenciarios de la I‘ni6n Interna- 
cioiial de ’I’eleconiunic.ac.iones, tiinebra, 1039, 
‘(3 INS JIlISI3hNI) 0 

a) SLI clLsicitin de (llic’ cl Sec:etario (;enci.ul y el Yicese- 
cietarlo (;eney,tl seaii funrionarios elegidos por la  Conferen- 
cia tie pleuipotenciarios ; 

11) Que esta ticcisitin, asi coi~io otras relativas a cuestio- 
nes tic personal, reyuerii A n  una revisitin del Reglainento del 
,Persons1 de la C‘iiicin; 

c )  Que las disposicioncs aplicables a 10s funcionarios ele- 
gidos delierbn considerawe separadainente de las deni6s del 
,ileglanien to del Personal ; 
,Encarga a1 Consejo de Xdininistracitin 

1. Que prepare los lextos reglainentarios aphcables a Ins 
funcionarios elegidos tie la Unihn, clasificados en las tres ca- 
tegorias siguientes : 71 

1 .I  Funcionarios elegidos por la Conferencia de plenipo- 
tenciarios ])or. un periodo litnitatlo, o sea, el Secreta- 

1.3, Funcioiiarios elcgitr’oa p r  la Conferencia Adminis- 
trativa Ordinari? de gacliocoiiiunicaciones por U ~ I  
periodo limitado, o sea 10s iiiiei!ibros de la Junta In- 
lernacional de Kegis tio de Frecuencias; 

1 1 . 3  Funcionarios elegidos por las Asambleas ylenarias 
de 10s Coniitbs consultivos internacionales por un pc- 
riodo ilimitado, o sea, 10s dii-ectores de 10s Comitds 
consultivos internacionales; 

2. Que preseiite eslos prugeclos de textos reglanientarios 

rio General > el Yicesecretario General; 

\ 

a la pr6xima Conferencia de plenipotenciarios, y 
Autoriza a1 Consejo de Administracicin. 

A aplicar eslos testos reglainentarios, en todo o en parte 
con caracter ’,provi$onal,hasta la pr6xiina Confqrencia de --. 
pleniy denciaiios, I - 1  
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RESOLUCION Nn 2 

Sucltfo de 10s funcioiiarios noinbrados por eleci6n 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Unitin Interna- I 

cional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1959, 

RESUELVE 

1. Que a apartir del 1" de enem de 1960 se abonarhn a1 
Secretario General, a1 Vicesecretario General, a 10s directores 
!de 10s Comites consul tivos internacionales, y a 10s miembros 
de la Junta Inteinacional de Registro de Frecuenclas, 10s SI- 
guienler. sueldos anuales : 

1)olares U S .  
Secretario General, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14.651,16 
Vicesecretario General 

Dirertores de 10s Coiiiitks consullivos, 
Meinbros de la L,.F.R.B 13 720,93 

2. Que a partir del 1" de enero de 1'360 y hasta su jubila- 
cion el titular del eriipleo de Subdireclor del C . C . I . R .  recibi- 
r B  annalmente el sueldo de 12,500 dolares US. ,  
,Kesuelve, adeniAs, 

Qae 10s gastos de reprcsentaci6n cle algunos funcionaci0.i 
se reenlholsarAn. previa presentacih de 10s opol-tunos justi- 
ficantes, dentro de 10s limites siguientes : 

Francos suizos 
poi- afio 

Sxre  t ario Ge seral . . . . . . . . . . . . . .  7.000 
Vicwecretario General y direc- 

, ores tie 10s Coiiiil4s cliiisiiliii cis 

1.IC.R.B. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

\ 
. .  

, 

I.hcar!ga a1 Coiisejo de Atlmislraci6n 

:LjOO 
.j. 000 para la I ,F . R .  B 

en su conjunto 
distribuidos a jui- 
cio del presid'entc 

Que, en cas0 de que se introduzcan ajustes en las escalas 
de s x i d o s  del sistema coliit'm sometu la aprobacibn de l a  
aiiayor-ia de 10s hliembros de la Vnitin 10s ajustes que consi- 
dere adecuados para 10s sueldos que se iiiencionan anterior- 
XneXrte. 
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RESOLUCION NP 3 

Sistema de seguros para 10s mieiiibros de Ia Junta 
I:.leriiachnal de RegiaIro de Frecuencias (I.3.R .E.  ) 

LJ Coiifcrencin de plenlyotenciarios de la C uiin I i ~ t e ~ ~ a -  
cional de Telecoin iinicaciones, Ginebra, 1959, 

a )  El actual sisteiiia de seguros de 10s imembros de la 
1.1; R 1C , clescrito en la Kesolucitin N9 257 (modificada) del 
C onse j c (le A d 11 list i x i  tin ; 

1,) Su deciaiin de a.filinr la I*niOii a la Caja coiiiun de 
Pensimes del personal de las Naciones t-nid‘as ; 

c )  €31 heclio de que no ha) a disl’ues‘lo del tjeiiipo nwesa- 
rio para consirlet-ar la cties tihn :‘CIA tiva a1 sistema de seguros 
de 10s miernbros de la. 1.1” R.B, con arreglo a las mcdidcAs adoy- 
das en wlaciiin con la Cutura situaciGn juridica de 10s iuiem- 

’ 

I ~ ~ : ) ~  i t l  1.r’ ~3.13 , 

I 1. Que el Secretario General, de acuerdo con la I F.R €3 ., 
‘estudie las proposiciones concernientes a las condiciones tfe 
seguro de 10s iiiienibros de esta Junta, teniendo en cuenta 10s 
cariibim en la coniposict6n cTe esta ultima, 10s semicios ante- 
kiores de sus iiiienibros, la posibilidad de su afiliacion a la 
Caja (aomun de Pensiones del Personal de las Naciones C‘nitPas 
y dciiii~s considerxiones pertinentes ; 

2.  Que el Consejo de Adniistraci6n, en su proxima reu- 
h i t n  z:lual, estudie las proposicionts que le somefa el Secre- 
tario General y adopte las inedi8as apropiatlas que el Conse- 
$0 de Adininistracion juzgue necesarios. 

r RESOLUCION No -1 

Promulgation del mandato del Subdirector del Comnite 
Consultive Internacional de Radicomunicaciones (C.C.1 . R . ) 

La Conferencia de plenipntenciarios de la Union Interna- 
cional de Telcconiunicaciones, Ginebra 1959, 

‘CONSIj_)EKANDO 

a) Que el actual Subdirector del C .C. I .R.  cumplio 65 aiios 



edad iiorinal de jubilaciOn, el 31 (le niayo de 1961, 1‘ que por 
iconsigriiente deberia jubiIarse el 31 de diciwi1-jre de l Y G 1 ;  

1 ) )  Qiie en el arliculo 22 dcl Rcglaiiiento der’l’ersonal de  
la Vniajii se prevP que en casos vcrtl’acieramente exepcionales, 
en inlerks de la Unidi-, y si el funcionario consiente en ello, 
puetlc inantenerse a &le en servicio in6s all& del limite de 
edad norilia1 p o r  1111 periocio que no podr6 de exeder de do:: 
afios, ,. que en el caso de un Subdireelor de un C.C.I., corres- 
ponds a l a  Asaiitblea plenai-ia del Coinit6 consulho respecti- 
vo la iniciutiva de decici’ir tal prolongaciOii ; 

c) Oue la IS .2snml)le:i plenaria del C.C.I.K. ; Los Ange- 
les, 1959, ha reconiendado a1 Consc,jo de Adniistraci6n 122 
prolongac.ihn de 10s servicios del Subdirector hasta la fecha 
de clnusura de la I S  .lsaniblea plenaria del C . C . 1 . R .  ; 

(1) Que la S i2sanildcn plenaria del C.C.I.R. ; no se cele- 
brarti hasta coniienzos de 1963; 

c ) Que el Conven io Inlernacional de ‘Telecomunicacion~s 
’( GinilJra, 1959) no prev(. el cargo de Subdirector del ComiiA 
Consiilfivo Inteimacional de ‘l’elecoinunicaciones (C.C.I. R . ) ; 
RES1 T L Y E  

Que se autorice a1 Consejo de .2dininistracfl;n para man- 
tenet. :‘ii servicio a1 actual titular del cargo hasta la fecha de 
clausura de la S Asamblea plenai-ia del Conlit@ Consultive 
Internacional de Radiocoiiinnicaciones (C . C . I  .R  . ) ; de  1963. 

RT~SOIAJCION N” .i 
Cooi*clinaciGn entre 10s orgariisnios pennnnentes de la IJni6n 

La Conferencia Ce plenipo tenciarios de la Unitin In  tern:\- 
cional de ‘Telecoiiiunicac~iones, Ginel)ra, 1959, 
CONSLDERANDO 

a)  Que es necesario es tableccr una estrecha coordinacicin 
entre !os cuatro oi*ganisnios permanentes existentes que SB 
ocupnn. hnsta cicrto punto, de cuestiones siniilares, especial- 
’nientc en I o  que concieriie a la Asistencia tkcnica, a ]as rela- 
cione:: exteriores y a l a  jnformacitin piiblica; 

11 Que la lnrea tiel ComitC de coordinaci6n, que es uxi 
cirgano coiisultivo, seria n16s eficaz si esta coordinacicin se 
preparase convenienlemeulc en r c l ac ih  con el cuinplimiento 
We su labor; 
RESUELVE I; 

Que es iiesesario organizar la  Secretaria General de ma- 
nera que asegure la coordinacibn entre 10s diversos organis- 
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mos cuando se trate de la ejecucion de 10s cometidos, especial- 
mente para las cuestiones relacionadas con la Asistencia tk- 
nica, ITS relaciones esteriores y la infoririacion publica. El 
‘Consc;o tic Adiiiislracitin darsi Ias nomias generales nece- 
isarias. 

Exanien relativo a1 funcionaniiento de las secre tarias 
de la Uni6n . . , .  

1,a Conferencia de plenipotenciarios (le la Cnion Interna- 
cion a 1 de Tel eco~i i~ i  11 ica c‘ i oil es, Gin el) ra , 1959, 

1’IST h 

3) La declaraciGn relativa a la organizacibn de la Uni6n 
foriiiulada por la Coiiiisih Consultva de Asuntos Adminls- 
trativos y de Presupucsto de las Naciones Unidas en su SQ In- 
forme a la 4saiiiblea General de las Naciones Unidas (docu-, 
hiento No 8 de esta cmferencia) ,segiui la cud :  

..no parece que 10s arreglos existentes hayan re- 
me1 to  adecuadaiiiente 10s pi*ohlemas btisicos originados 
poi’ la conplejidad legislativa y de la Secretaria desde el 
ptlilto de vista de una adiirinislracitin sana y economica 
de ]as actividades de la UniOn”; n i  que 

(..debiera resultar excesivarnente dificil dar un ca- 
rater m6s racional a la estructura de la U.1.T. p de su 
Sccretaria sin que ello Puera en desmcdro de la larga 

1‘11 1; esperiencia adquirida. A juicio de la Coinision Con- 
sultiva ello iiiejoraria y haria insis econbmica la adminis- 
tr:iciOn de las actividadcs de la V . I . T . ,  facilitaria las re- 
laciones con otras organizaciones intenacionales p per- 
mitiria que la U.I.T., desenipefiase un papel aun m h s  cons- 
tructivo en las ac tividades internacionales de carhcter 
cooperativo” ; 

6 i  

b j  orre convine obtener de Ins  secretarias de 10s distill- 
tos organismos de la Union la mayor eficacia posible con 10s 
iiiiilinios gastos; 
CONS iDERANDO .. 

a)Que a tal efecto deberia procederse a una revici6n de 
dichas secretarias en prevision del traslado de todos 10s ser- 
vicios de la Union a un edificio comim; 

b) Que (Ticho traslado ofrecer6 una ininejorable oportu- 
nidad para introducir iiiejoras ell la organizacibn; 
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e )  Que a este respeclo con\ieiie consultar con expertos 

calificizdos et1 i i i a  twia de organizacibn adininistraliva y de 
de 1:) Cnicin; 
Invi t, a1 Consejo de AdiiiinistraciOn 

'1 que  adopte las Indidas oportunas para que dichos es- 
pe-to -rnparc.iales, examinen con la cooperacion del Serretario 
G e n v a l  la organizuc;cin adininistrativa de las secretai*ias y 
preciwn 10s cainbios que convendrian introd'ucir dentro del 
marw del Convenio; y 

RES I ' EL Y E 

Oue apartir de 1960 se incluyan en el presupuesto de la 
Cnicia 10s crkdilos necesarios para la realizacirin de este es- 
tudio 

RIISOI,C'CI~N NO 'i 

Asirii ilacicin (le las condkione:: tie cnipleQs, sueldos, indern- 
nizaciones y pensioiie.i tle !a TTniOn Internncional de  

'relecomuiiicaciones, :i las del ssisf.enla comiin de 
las Nnciones Unidas 

I,a Conferencia de plenipolenciarios de la I'ni6n Interna- 
cion;rl de l'elec.omuii:cnciones, Ginehra, 19.59. 

C O M  I DER 4 iYL) 0 
a)  El articulo \'JlI del Acuerdo concluido enlre la Union 

y las Yacioncs Unidas; 
11) La Recoiiienac.iOn de la SI  Asaniblea General de las 

Naciones Unjdas, conienida en la Resolucicin No 10'3.5 (XI) b;  
c )  El inforille de  la 6omisicin Interpubernainental de re- 

visi6n de sueldos de las Nacioncs Vnidas, (1956), ?' 

d'i La decisiOn adnptada por el C,onsejo de Administra- 
ci6n cn su 1F reuniGn acerca de principio de asimilacibn to- 
tal con el sistciiia coi:iiin (le las Naciones Unidas: 

APRt'EBA 

El prlncipio de asiniilncibn dc las condiciones de servicioi 
clel iiersonal de la UniGn a las del sisteina conlun de las Na- 
ciones Unidas; 

RESUELVE 
% 

1. Que, es tepto en  10s casos en que en 10s Reglamentos 
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adniinistrativos de la UniGii se prevea otra cosa para 10s fun- 
cionarios nodnados  p u r  elecclbn o para 10s iiiieiiibros del 
Fond0 cte Pensiones, se apliyuen a1 personal de 13 Unibn las 
condiciories de servicio del personal del sisteiiia coinun ; y 

2. Que la Unitin quede afiliada :I la Caja comun ole Pen- 
ciones del personal de las X'acictnes 17nici'as ; 

Encarga a1 Secrt tario General 

Qt!e, a pat-tir (le1 1" de enero de 1'360, y a reserva cle E- 
visih1l T aplobaci()n &finitiva por cl Conscjo de Adminis ha- 
cibn y sienlpre que la cuantia de los gastos previstos en el 
yresupuesto ordinariu para 1960 pcx concepto de personal no 
sea su1)erior a tjOO.OO(i francos S U ~ Z O S ,  tome las iiiedidas si- 
guientes : 

1 .  Asigne a 10s luncionayios noiiih*ados por elecciGn ItSs 
sueldos especifiicos aprobaclos por la Conferencia de pleiiip(1- 
tencia, ios en la Resolucitin Ko 2, asi ~31110 las indemniz:lci.)- 
nes dcl sisteiiia coniiin; 

2. .Iplique las caitgorias, siieidos e iiidei~inizaciones d c 1  
sis teiiia coiiiiin, n todos io5 funcionaiios periuanentes J terii- 
poreros de  la L'nihn pertcnecien!es las ca tqprias  1)2-1)1, 
profezimal J de se; \ icios gene1 ale\, tie acuerdo con Ias pro- 
iiosicic8nes presentncI:is a la c o ~ f e r  cncia; 

3.  Firme el acutrdo perlbentc con e1 Secxtario (;encr,il 
de Ias Naciones Unidns acerca de la afiliacicin de la Unihn a 
la Caja Coiiiiin de Pensiones del persoanl de las Naciona L-ni- 
das, inc*luida la primela variaiite previsla para el articulo 4 
en el proyecto de acuerdo; 1 

4. Revise 10s Reglaiiienkos adliiiiiistraiivos de la Unicin a 
fin de aclaptarlos a las condiclones de empleo del sisteina co- 
mun v a la afilinciim de la UniGn a la Caja conliln cfe Pensio- 
nes del personal de las Naciones Unidas, y 10s ponga en vi- 
gencia provisionclineate a partir del 1 9  de enero de 1960, has- 
ta SLI aprobaci6n por el Consejo de Administracicin; 
' 3.  Presente en la reunion anual del Conseja de 1'360 un 
informe coiiipleto sobre las iiiedidas adoptadas en cumpli- 
mientc. de esta Resolucicin incluyendo un proyecto revisado 
de presupuesto para 1960; 
' 6. Someta 31 Consejo d.e Administracicin, para que 6stc 
adopt2 las niedidas que juzgue oportunas, 10s casos de todo, 
funcionario para quien una reducci6n en SII sueldo net0 con 
'inotivo de la asinijlacicin a1 sistema comun de ias Nacionesi 
Unidns pueda resultar perjudicial ; 
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c nibn pn la feeha de aplicacihn de la asimilaci63 el sueIda 

de base de las Nnciones Vnidas, hasta el iiioinento en que 
14,7$4 de] sueldo de las Naciones I'nidas represente una can- 
tidad superior al 1 3 ' r  del antiguo sireldo.en la Uni6n; a par- 
tir de ese 11101llento, ]a contribucih de la IJnion se limitaria 
a1 14,i'L del sueldo, tleduci6ntfose dc esta cantldad la contri- 
huci6q descrita en el p6rrafo 3 anterior; 

3 .  prever penciones de jubilacitin pagaderas p r  el Fon- 
{YO de Ilensiones que man tenpn  despui.s de la asimilaciOn, 
basad:;? en 10s principios generales q u e  ?as de 10s iiiienlbros 
de la Caja de Pcnsiones de la Unitin. e.; decir. la mAs elevadn 
de la+ dos pensiones siguientes: la que le huhiera paqado la 
ITni6n de acuerdo con st15 afiios de antigiiedatl y con el sueldi) 
lnAxirilo que huhiesc alcnnzado en la escala actual de la l'ni6n, 
( i  una pens ih  te6rica de las Nnciones I'nidas basada en sus 
aiios de antiqiiedad v en el sueldo inedio final de la Vnitiii: 
I;',ncarga a1 Secretario GenersI 

1 .  Que npliquc esta cl'ecisitin a partii- de1 1" de enero de 
19MI : 

2.  Que prcscnte a1 Consejo de Adminislracitin tn t l?  neti- 
c i h  rt.cibitfa tendientc a manlener deupuPs de la juhilaciOn 
el segrro de supervivientes del 157;  ; 

3 .  Que soineta a1 Consejo de A~~ininistracit in,  para que 
6ste ndopte las medidas que juzgue oportunas, 10s casos de 
lodo fancionario para quicn una reducci6n en su sueldo neto 
con Inofivo de la asin~ilacihn a1 sistema coiniin pueda 1 csultai- 
perjudicial. 

RI.:SOJ,17CION Yo !I 
Reparlicicin geogri ficn del personal de la I'nitin 

La Conferencia de plsnipotenciarios de la L nicin Interna- 
cional de TelecornunicacEones, (Ginehra, 1959) ; 
CONSIDERANDO 

naciot-a1 de l'eleconiunicaciones (Ginebra, 1950) ; 

.',,*#"- .&- ' Y  

a) I m  disposiciones del nhniero 132 del Convenir, Inter- 

b) La actual distrihucibn SeogrAfica de1 personal de In 
'C'ni6n; I 

c )  La necesidad de ,seg,,ir inejorando l a  distribucihn geo- 
grhfica, con caracter general y especialmente en relacicin con 
&terminadas regiones del mundo; 

d) Que esta polilica rcquiere que se concedan a1 perso- 
nal interesado 10s beneficios de la coiitratacihn internacionn; ; 
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RESUELT'E 
I. Para lnejorar la ciistribucicin geogr8fica dei personal de 

categcnia 1'1 y superiores : 
1. Que, coiiio norma general, se anuiicien las vacantcs 

de est;ss cntegorias a Ins :!tliiiinistraciones de todos 10s Miem- 
bros y Rliembros asociadns de la C'niOn. Fi  obstante, tam- 
b i h  se consiti'emr6n Ins  posibjlidacles razonables de pronio- 
cicin c 'c l  pers2nal de la TJniOn; 

2. Que a1 cubrir las vacantes por contratacih internn. 
c'onwl SI? (16 prcferencia, en igualdad de condiciones, a 10s C P "  
didatQ3 de la.; rcgiorics del 1 1 1  undq no  i.epiesenladas o insufi- 
cicnteinentc repimcniatias entre el pcrwnal de la Unicin; 

II. Que 10s i'unc.ionarjoq c:r caicgoriac (+1 a G7: 
1. Serlin. en In i~ied:'tF:i de lo posible, contratados entre 

Iss ~)L~WIQ:IS xsislente5 en Suisa o teriitorio franc68 en un ra- 
< I ; ( )  de 25 I<iloini.tros de Ginebra; 

2. I'scel)clonalnieiilc T c a n d o  las vacantes de las cat+ 
.:,mias G7, G6 v ( ; 3  se r?fi  11 a enrpleos rlc cnritcter teciiico, 
a >> da:5  p:c~?c tncia en : 7 r 1 ~ 1 g : i  ,I  1,i (.o1~tiataciOn sohre 
Iina h s e  in!i.i 11a:.i:tnal; 

3. bliiando no  sea I)osil,!rb efecluar In contratack'tn de persu -  
~ a l  con las a p t h d e s  rqv.: idns en las twndiciones estipuladas 
en el nnteriw punto 11.1, s~1.h convcnienlc que el Secretario 
Genera1 contmte Ciincionnrioc c u p  residencia sea lo m h s  prG- 
xinia posihle de Ginebra. Si c31o 110 fuera posible, notificar6 
I ?  vncnntr a t d a s  la? acrministraciones. tcniendo en cuenta, 
a1 sekccionar a1 candidalo, las incidcncia.; econciniicas de SLI 
eleccicin ; 

4. El personnl contratado en las categorias G1 a G i  se 
c( qsidcrarh como ioternacional, dhndole derecho a 16s bene 
fk ios  $e cstn clase de contratacibn previstos en el Reglamen- 
l o  del Personal, si es de nacionalidad d'istinla a la suiza o si: 

4.1 Ha si& conti'atado fuera de la zona aludida en el 

4.2 0 si. habiendo reclutado en la zoiia citada en 11.1, 

circunstancias en que deck36 establecer SLI resi- 

trabaj ar en las  organizaciones internacionales ; 

,* anterior punto 11.1 ; 

I el Secrelalio General cornprueba que la fecha y 

, dencia en ella se deben a1 propbsito exclusivo de 
I 

111. Que el personal ya en funciones, que liubiera podido pre- 
tender 10s beneficios de la contratacih internacional o semi- 
local, en virtud del punto 11.4 anterior, si no hubiese acepta 
do reniinciar a estos beneficios coino condieitin para su c6n- 
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tratacion, tendr6 derecho a ellos desde el 1" de eiiero de 1960. 
Encarga a1 Consejo de hdiriinistracibn 

Qi-e introdiizca en el Iieglanieiito del Personal las ea- 
jiiiendas necesnrias y tenga presoiiie esta cuestion con mira 
a l o g r ~ r  una dis ti,ibtidm geoghfica iiihs airiplra y represell- 
ht iva .  

RE:S 0L.U CION N '  10 
Asignaci6n de carestia de vida para el personal jubilado 

de la Union 

La Conferencia dr, p1en;potcncia: ios de la C n i h  interntl- 
cional de Telccomunic.;ic.ioncs, Giiiebi a, 1959, 

I'ISTA 
La Resoluci6n Ne 21 de ia Conferencia de plenipotencia 

rios de Buenos .4ires, en la que se dispone ". .que podran con- 
cedei 3e indeinnizaciones por carestla ae vlda a 10s beneficiarios 
de pensiones, cuando las circunstaiicias lo justifiyuen, debien- 
do finnnciaise diclias indannizaciones con cargo a1 presu- 
puesto ordinario, y. .", 
CONSI1)ERANI)O 

a) Que el cosio de la vida se encArecib en Suiza en algo 
mas dc. uii 127; desde la entrada en vigor de la escala de suel- 
cios de Atlantic City, 3' 

L,) Que, toinando en cuenta este encarecimiento, el 1% * -  

l a m e n t ~  de la Conferencia Suiza ha concedido a ~ U S  funci.)- 
narios jubilados una asignacion c k  caiestia de vida, cifrada 
actuahente  en el E',( de las pciisiones concedfttas en 1947, 
RESUELI'E 

Conceder una asignacibn de carestia de vida pagaderiz 
desde el lV de eiiero de 1939, e igual a1 12% de sus resyecti- 
vas pmsiones, a 10s funcior??rioi de la V n A 6 n  jubilados a base 
de la :?scala de sueldos de Atlantic City. 
Considwando, adeiii6s 

a )  Que la escala de sueltlos de Stiantic City f u 4  revisacl"r 
en 19%; 

bl Que en tal ocasibn SC reclasificai*on 10s enipleos de i,t 
Union de acuerdo con las bases del sistenla colnun de las Sa- 
ciones h i d a s ,  p 

c) Que desdc dicha revisicin el costo de la vlda en Suizs 
se 'ha encarecido en tin 5?i-, 



CONSIDERANIIO 

Ccmcedgr a partir del 19 de eiiero de 1959 una asignacitn 
de carestia de vida del <5>; de sus pensiones respectivas a 10s 
funcionarios jubilad'os de la Union cnyo sueldo regulador de 
la jubilaci6n se basa en la escala de sueldo implantada el lP 
de enero de 1958, y 

Eiicarga a1 Consejo de .lcliiiinislracitin 

1. Que se tonien del p~esupueslo de la Uni6n 10s fondos 
necesarios para la aplicaci6n de esta niedida, y 

2. Que exainine de nuevo esta cueslion y, en lo que se 
refiere a 10s futuros renjustes de la citad'a asignacibn de ca- 
aestia (le vida, que se guic por la prhrtica general seguida en 
la Naciones Unidas. 

Mantenimiento de 10s canales internacionales de 
telecomunicacitin 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Ci'nibn Intema- 
cional de Telecoii~unicaciones, Ginehiaa, 1939, 

CONS!DERANDO 

a) Que es indispensable iiiantener y aiiipliar la coopera- 
cion internacional para el inejoramiento y el eiiipleo ratio- 
nal de las telecoiiiunicaciones de toda indole, y 

b) Que todo Mieliibro y Mieiiibro asociaci0 que asegure en 
su tefiitoio el transit0 internacional de trhfico telegrlifico y 
telef6nico asuiiie por ello la reaponsabilidad de contribuir a1 
buen iuncionaiiiiento de la red internacional de telecomuni- 
caciones, 

Que cuando uno o nilis Jlieinbros o Jliembros asociados 
de la Uniciri presenten a1 C.C.I.T.T. esladisticas o cuadros de 
aveiias relativos a1 trhfico internacional telegrafico y telefo- 
nico que pase por su lerritoiio respective, y otros ctatos e in- 
forniaciones relacionados con 10s ~iiisiiios, en este Comitk : 

1 Efectuarri u n  estudio detallacl'o de dichos docunlen- 
tos y recogera las inforinaciones complementarias ne- 

i cesarias ; 
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2 .  Puhlicarii el resutlado del esttldio de dichos docuinen- 
tos, teciendo €11 cuenta las inforinaciones recogida;, 
en lo que respecta a1 establccimien tc, manteniniienlo u 
explotacion cie 10s canales de telecomnnlcaciones de 
que se trate, y 

1 3 .  Proponddl a las a<lministrac;oiles correspondientes 
las medidas necesarias para ehtablecer y riianteiier en- 
la region coiisiderada el buen funcionaiiiiento de la5 
teleconi~inicac.iones in ternacionaIes . 

Repa.r.!icicin tlel Coiiii til Con FUI L :vo In ki~nacional Telegdfico 
Telef6nico (C.C.I.1 .'T. ) en las actividades de la Comisicin 

hlixta Internacional para la pi oteccicin de las lineas 
de Teleconiunicacicin y de las canalizaciones (C .?AI. I. ) 
La Conferencia de plenipotenciarios de la Lnicin Interna- 

cional de Telecornunicaciones, Ginebra, 1959, 

CONSIDERANDO 

Que es conveniente, en benefic:o de las telecomunicacio- 
nes, que la CTniGn colabore iiiuy activainente en 10s trabajos 
de la Gomisicin RIixta Internacional (c.M.1.) para la protec- 
cicin de las lineas de telecoiiiunicacioies v de las canalizaciones, 

RESUEL\'E I- 

1. Invitar a1 C.C.I. T.  T .  a que colabore de la iiianera nlAs 
efica.7 posible en las actividades tie la C.hI.1.; 

2. Autorizar a1 Director del C.C.I.T.T. para que siga fa- 
cilitancio la secretaria de dicha Comisihn, en la inteligencia 
(de yuc: 

2.1 Seguirh tlispensiindosc a la C n i h ,  en con trapartida, 
del pag? de toda contril,ucih financiera para 10s 
gastos de funcionaiiiicnio de esta Coiiiislon y de qiie 

2.2 La responsabilidati i'inanciera de la UniGn se liniita- 
15 a la gestion de 10s fondos de la C.M.1. por el Ser- 
vicio de Finanzas de la Secretaria General. 

RESOLI'CION N" 13 

Elstudio de la transferencia de cierlas disposiciones del 
Reglamento Adicional de Radiocornunicaciones a 10s 
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Reglanien tos 'I'elegrhfico, TelefOnico o de Radio- 
comunicaciones y de las translerencias de 

ciertas disposiciones del Reglainento de 
Radiocomunicac.iones a los Reglarnen- 

tos TelegrA Eico o Telefbnico 
I 

La Conferencia de plenipolenciarios de la Uni6n Interna- 
cional de Telecoiiiunicaciones, Ginebra, 1959, 

,CONSIDERAXDO 

a) Que p r  her alguna; disposiciones de 10s Reglamentos 
,de Ra,-iiocoinunicacion€s y Adicional de Radiocomunicaciones 
analogas por su objeto a otras contern'das en 10s Reglanientos 
Telegyhfico y Telef6nico. convendria incluirlas en estos ulti- 
inos Rcglamentos; 

b) La convenieiicia de que las disposiciones relativas a 

,del servicio incivil entren en vigor a1 imsino tiempo que las 
disposiciones siiiiilares aplicables a1 servicio fijo d'e corres- 
pondencia piiblica, 
EN 6 ~ .  13 GA 

A: Secretario Genela1 que realice un estudio de 10s Re- 
&mer! tos de Radiocoiiiunicaciones y ,ldicional &€ Radibco- 
municaciones con iiiiras a 1 ecoiiieiidar a las administraciones, 
con un aiio de antelacicin, p u r  10 iiienos, a la prdxinia c6nfe- 
xnc ia  atlniiiiistraiiva telcgi~ilica y ielef6nica, y a la proxima 
ccnfeitncia administrat . ~ a  de ratiloconlunicaciones, cuales son 
ias cll!i])osiciones que deben franferirsc, Ilegatlo ei caso, a 10s 
Reglainmtos l'elegi5fieo o l'eleC6nico y del Reglamento A&- 
cional de Ra~jocoiiiunic:iciones a1 P,~'g]alilento de RadjoconiLi- 
riicaciones. 

la clasificacibn de Ics scrvicios de correspondencia publica 1 

RESOLI'CION So 1 1  

Cla.ificaciOn dc 10s paise4 en lo que rcspecta a las contri- 
hucicin para el pago de 10s gastos cle la l'nicin 

La Confel-tncia de ~~Ienipotenciarios de la Vnicin Interna- 
cional de Tel~~r,iiiunicaciones, Ginebra, 1959, 

L:] dispuesto en el articulo 15 del Convenio Internacional 

cipio de la lihertad de 10s Miembros y hIieiiibros asociados de 
de Telecoinunicaciones (Ginebra, i959), yuc inantiene el prin- 1 
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la L'nicin p i a  elegir !a clnse con(i.ibuLiva segiin la cual en- 
tientie~i participar en el 1) q o  de [os gastos de la Union; 

CC 'SSI-,. .R-\SDI) x 4  

a! Que toclos 10s Alieiiilwos o Slieinbros asociados no han 
elegido quizas hasta ahora en la escala de clases contributivas 
una clase que este en relaci6n con sus yosibilidades economi- 
cas, habida cuenta, en especial, tie la importancia de sus ser- 
vicios de telecomunicaci6n; 

b) Que tl auiiienlo inevitable de 10s gastos de la Union 
en 10s anos venitieros exige una reparticitin lo inis  eyuitativa 
posible tie las con tril)ticione,; a cargo cic 10s ciiferentes Miem- 
bros 5 Jlienibros asoc;aclos; 

Foi m ~ l a  el tieseo 
De que 10s h1ienil)i~os y hIieiiibros asociatios que puedan 

clasificarse en uiia clase supeiior a la que e s t h  actualmente 
inscritos, habida cuenta de la iniyortancia de sus servicios de 
leleconiunicacion, exanlinen ia posibilidad de eiegir para 10 
fu tur,) una clase cont ribuliva iiiris en relacion con sus recur- 
50s econ6niicos. & 

h ~ u d a  del Gobierno de la Confederacitin Suiza en el 
terreno de las finanzas de la Union . . . .  

La Conferencia cie Plenipotenciarios de la UniGn In lerna- 
cional de 'I'elecolnunicaciones, Ginebra, 1959, 

CONSTDERANDO 
l 

a )  Que el Gobierno de la  Confederaci6n Suiza ha puesto 
fondos a disposici6n de la UniOn en 10s afios 1953, 1954 y 1958; 

b) Que el Conlrol federal de finanzas de la Confederacibn 
Suiza ha puesto inucho celo en la verificacih de las cuentas 
de la C'nicin de 10s afios 1'952 a 1%8; 

EX€W.:SA I 

1. Su vivo agradecinriento a1 Gobierno de la Confedera- 
ci6n Suiza por la colaboracion prestada a la Uni6n en el te- 
rreno de las finanzas, colaboraci6n que repercufe en ventajas 
y eco:iomias para la Union, y 

2. La esperanza de que esta colahoracion se mantenga 
tambien en el porvenir, y . .I 
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ENCAZGA 

Gobierno de la Confederacibn Suiza. 
Ai  Secretario General que coniunique esta resolucibn d 

! KESOLC'CION N? 16 
J'erificacitin de las cueiitas de la Unibn 

i La Conferencia de pleniyotericiarios de la Uiiibn Interna- 
ional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1959, 

RECORD AND 0 

I La preciosa ayucla prestada a la Unibn por el Gobierno 
de la Confederacion Suiza en 10s aiios 1953 a 1959 a1 efectuar 
con perfecta competeiicia y yrecisibn, la verificacibn externa 
desde el punto de vista a,ritmktico, de las cuentas de la Union; 

DESPUES 'DE ESTUDIAR 

a) I,os coiiientarios forrnulados pbr el Cbmit6 Consultivo 
en asuntos adniinistrativos y de presupuesto de las Naciones 
l2nida.j en su infoniie s o h e  la Union Internacional de Tele- 
coniunicaciones (documenlo N? 8 de la presente Conferencia, 
phrrafo 35 a 37) ; 
' 11) Las exposkiones del Consejo de Adminlstraci6n en 
su infonne a la presente Coni'erericia (punto 11.4) y en el 
docunicnto No 7 de la Conferencia iiiencionada (piirrafo 20 
y 21); 

CONSIDERANDO 

Que cnnvipnn 1 e m p ' : ~ ~ r  la  vei*ific:i&'m puraincnte arif- 
1i16tIca por una verificacIOn externa iiihs aniplia, inspirad:i 
en 10s principios aplicados en el control de gestioii financiera 
de la wayor parte de las demhs organizaciones de las Naciones 
I'nidas, lo que facilitaria en esta materia la labor del Consejo 
de Adwinistracih, 

1 .  Encargar a1 Consejo de Adminilst~*acTtin : 

1.1 Que solicite del GOhiet.nG de la Confederacibn Sui- 
za una verificacibn externa iiiiis aniplia de las 
cuentas de 18 Union, teiiiendo en cuenta, en lo po- 
&de, y s h  invadir las prerrogativaa del C~nsqjg 

L 



* RESOLUCION Nv 17 

AprobaciOn de las cuentas de 1a Unicin correspondiente 
a 10s afios 1952 a 1958 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Unibn Interna- 
cional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1%9, 
CONSlDERANDO 

a )  Las disyosiciones del articulo 9 . 1  (d) del Coiiveniu 
In ternacional de l'elecoiiiunicaciones (Buenos Aims, 1952), y 

b) El Informe del Consejo de Adiiiiiiistracion sobre la 
gestitin financiera de la I'nitin (doculltento Nos. i y 6) y 10s 
inforines de la Coiii isih cle Iinanzap de ]a preseiite conferen- 
cia ( d o ~ ~ ~ i n e n t o s  Nos. 263 y 3%) ; 

RESUELIT 

T 

4 

1 .  Aprohar definitivali~enle las cuentas de la Tinicin de 10s 
.. aiios 1952 a 1958, y 

I 2. Expresar SLI satisfaccicin a1 Secretario General y a1 
personal de la Secretaria General por la forma en que se ha 
venidc llevando la contabilidad 

I RESOLITCION NQ 18 
h Tope de gastos orcfinarios de la Uni6n para 1959 
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I 

ciona.1 de r~elecoi~ii~iiicaciones, Gincbra, 195% 

VISTOS 
El Protoco1.o adicional I\' del Convenio ,nternacio- 

nal de Telecoinunicaciones (Buenos Aires, 1952) en el que se 
fija el tope de 10s g a s h  oydinarios de la Union para el pe- 
riodo 1954 a 1958, y 

b) Las Resoluciories Nos. 3i7 y 399 del Consejo de A& 
Jninistracion ; 
RESUELVE 

Coilfirmar la Resolucibn No 399 del Consejo de Adminis- 
traci6.n que fije en 6,712.550 francos suizos el tope de 10s gas- 
tos orcfinarios de la Union para 1959. 

I 

Lz Conferencia de ylenipotenciarios de la Uni6n Interna- 

a) 

RESOLC'CION NQ 19 1 .a, 

Cuentas atrasadas, pero no  en litigio 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Unibn Interna- 
cional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1959, 

CONSI'DERANDO 

ciertos Illieinbros de la Unicin, p 

Miernbros asociados de contribuir a 10s gastos de la Unibn, 
INVlTA 

a) Las sumas todavia adeudadas, pero no en litigios por 

b) La imperiosa obligacibn para todos 10s Miembros y 

A 10s Miernbros y Mienibros asociados que tienen cuen- 
tas pendientes CFe pago a que p e  sin-:in liquidarlas lo antes po- 
sible, 

Encarga a1 Consejo de Adininist~acitin 
Que prosiga. sus  esfuerzos para conseguir la Iiquidacititl 

de las smms factwadas en el plazo mki breve y que, en casu 
necesnl-io, 8 6  las instrucciones per tinentes a1 Secretario Ge- 
neral. 

RESOLUCION NQ 20 

Coiitribuciones atrasadas en litigio 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Gni6n Interna- 
cional de Telecoiriwnicaciancs, Giiiebra, 1953, 

4 



VISTOS 

a) Las Resoluciones Nos. 13 al 17 de la Conferencia de 
plenipotenciarios, Buenos Aires, 1952, relativas a las contri- 
buciones en litigio, y 
, h) El informe (121 Secretario General ad interim sobre 
esta cuestion; 

Habiendo coiiiprolxido 
Con satisfaceion que la iiiayoria de las adniinistracionesl- 

y empi esas privadas de esplotacion reconocidas que tenian 
cuentas en litigio han acwtado liquidar las sumaB correspw- 
dientes ; 
C ONSID ERA Nl> 0 

tas no liquidadas todavia, y 
Considerando, ad'ernhs 

@e, tenieiido en cuenta el carhcter especial de estas con- 
tribuciones en litigig no huhieran debido consitierarse cOiii6 
contrihuciones regulares atrasadas; 
RESIiEL\'E: 

1 .  Que, a pesar de lo dispuesto en el articulo 13, aparta- 
do 9, ti'el Convenio In ternacional de Telecolilunicaci6nes (Bue- 
nos Aires, 1952), 10s intereses devengados poi- estas contri- 
buciones se lleveii a la cuenta de pkrdidas y ganancias, com- 
pensando el equivalente de las niisirias riiediante detraccion 
de la Cuenta de provisi6n en la forma que estiiiie oportuna 
el Consejo de Adniinistraci6n; 

, 2 .  Que la parte principal de las contribuciones atrasadus 
en litigio atfeudadas todavia, figure, no obstante, en el Debe 
#de una cuenta especial de las adininistraciones y empresas 
privadas de explotacion reconocida, y 

3 .  Que el Consejo de Aciministracibii prosiga sus esfuer- 
zos p r  obtener ia cooperacitin y buena \-bluntad necesarias tle 
las adininistracioiies y einpresas priiwlas de expTotaci6n re- 
coiiocidas inieresadas pal a que liyuitten la parte principal de 
Ias S U I ~ ~ ~ S  consideradas. 

I 

Que convendria recuperar la parte principal de las cuen- 

*c 
I 

I 

J 

4 

1 RESOLUCION No 21 ' 

Diversas con tribuciones pendientes de pago como c6nse- 
cuencia de 10s aconteciiiiientos de la segunda 

guerra mundial 
' 

cional de Telecoiiiunicacionea, Ginebra, 1959, 
La Conferencia de plenipotenciarios de  la Uni6n Interna- 



, c )  Que la I . F . R . B .  requicrc un auinento importante de 
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personal con destina a su secretaria especializma para aten- 
der las nuevas tareas que le lian sido asignado por la Con- 
ferencia Adininistrativa de Radiocomunicociones, 
ENCARGA A LA I .  F. R .  13. 

1 . Que estuc2c la ~msihi!idad de! einpleo iiitensivo de las 
calculadoras eiec trcinicas en 10s ti  a h j c ~ s  t6cnicos y semitkc- 
nicos y que proceda a p r i i t h s  en coniliciories practicas en 
<pan escala; 

2. Que clirija un informe anual a1 Consejo We Adminis- 
tracion en el que se espresen las tareas adicionales que pue- 
den realizar un cierto 1~i11nero de f'uncionarios suplenmenta- 
rios y las que puede realizar una cnlculadora electrbnica; 

Que liaga proposiciones al Consejo de AdniinistraciGn 
i.eferentes a1 alquiler de una de estas nlaquinas por la Union 
para si1 sesitin anual de 1960 y eventualinente de 1961, y 

3 

AuTORIZA AI, SECWE'I'ARIO GI1:XF;RAL I 

Ll incluir en el presupuesto, para esta racionalizaci6n 
<le1 tmbajo de la I .  E;. 1%. €3 ., 10s suiiias mtiximas siguientes ; 
Para 1!16O . . . . . . . . . . . . . . . . . .  30. (#XI francos suizos 
IPara 1961 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100 .O00 francos suizos 
Para cada uno de 10s ar'los siguientes . .300.000 francos suizos 

' Indeninizacihn diaria a 10s iniernl~ros del Coiisejo , 
de AdiiiinktraciOn 

\\ 

cional de Telecoiiiunicaciones,Ginebra, l%9, 
La Conferencia de plenipolenciarios de la Union Interna- 

4 RESUELVE .. 
Fijar en 80 francos suizos por dia, reducidos a 30 francos 

suizos por dia durante 10s viajes yor aire o p%r mar, la in- 
demnizaciOn d4iarja pagadera por la U n i h  a 10s hliembi*os del 
Consejo de Adniinistracion para cuhrir 10s gastos de subsis- 
tench  en que necesariaiiien te incurran, coiiio consecuencia de 
10s trabajos del Consejo, las personas designadas para inte- 
grarlo de conforinidad con !as disposiciones del articulo 9 
del Convenio Inlei-nacional de Telecolilunlcaciones (Ginebra, 
1959). 

h 



-194- 

Financiacih del desariwllo de las telecoiiiunicaciones 

' 

cional de Telecoiiiunicaciones,C;iueljra, 1959, 
1,a Conferencia de plenj yotenciarios de la Oni6n Interha- 

C ON SIDERANI10 

a)  Que 10% fondos disponibles para Asisteiicia t&cnic:i, 
procedentes de 10s distintos progranias de las Naciones Unidas 
contribuyen a la forinaciOn del persoeal p a la planificacibn 
de las telecomunicaciones, pero que en general no son utiliza- 
bles para la acjquisicitin de material ni para oiras necesid'a- 
des esenciales para el perfec.cionan1iento y allipk3Cibn de 12)s 
redes nacionales e internacionales; 
' 1,) Que 10s paises nnevos o en vias de desarrollo requie- 
ren rspecialmente criditos para financiar sus planes de de- 
sarrollo de las leleconi iinicaciones ; 

e)  Que por regla genei*al 10s proyectos de telecomunico- 
ciones, si se establecen sohre una base tc'cnica p econ6mica- 
mente sana, constituven uno de 10s me,jores c a n i p s  de iiirer- 
si6n ric capitales p6blicos y privados: j 

REC( )NOCE 
t Que illteresa a todas las adniinistixciones dc los i\Iiem- 
bros RIiembros asociados de la Unibn encon trar ni6todos 
permanen les de organizacitin que inciten a invertir capitalcs 
en 10s proycctos de telecoiiiunicacjones, especialmente en 10s 
paises nuevos y en via de desarrollo, y 

ENC ARGA 

A .  A1 Skcrelario General 
1 .  Que se ponga en contact0 con los hlienibros y Mieni- 

bros zisocjados Re la VniOn para qtie le inforinen si se prg- 
ponen establecer proyectos de ~clecomunieaciones para cuya 
'realiztlcibn neccsiten el concurso de capitales exteriores y, en 
cam afiriiiativo, en qu6 conc1icior.e.s; 

I 2 .  Que .;e dirija a 10s organisiiios intergubernanientales 

esta cuestibn y, llegado el caso, para saber si estarian dis- 
puestw a asociarse a tin plan de financiamiento internacional ; 

3 .  Que presente a las adniinistraciones interesadas y a1 

y privados pertinentes para conocer siis puntos de vista sobre 4 
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Consejo de Adinlnisti~aci6n un inforiiie sobre el resultado de 
sus gestiones. 

r 

€3. A1 Consejo de Ad'iiiinistracitin 
(&!e, en Yista del liifoinie del Sccrctario General, adoptc 

las medidas que considere opoi4uiias, 

EN LA INTELIGENCIA 
1. De que la UniOn no se coiiipronictcrti de ninguna ma- 

nera cn operaciones financieras ; y 
2. De que la adopcih d'e cualqnier plan de financiacibn 

que ;e establezca no entrafiai.h gasto alguiio iiiipu table 211 
presuyuesto de la Unitin. 

RESOLUCION No 23 
Pai4icipaciOn de la Cni6n en el l'rogrania aiiipliado de I 

L m Asistencia tcicnica de las Naciones Cnidas. 
La Conferencia de pleiiipotenciarios de 1:i Vnidn Interim- 

cioiiul de Telecoi~innicaciones, Ginebra, 1959, 
YISTO 

1 
(1 !)a! ; 

El Capittilo 9 del Iiiforiiie del Consejo de Attiiiinistraciba 

A?RR~.EH A 

I,a acluacitir? del Corisejo de Atliuinistracibn en lo rela- 
t i w  a la participacibn de la Uni6n en el I'rograina anipliado 
de ,2sislencia tdcnica de las Naciones I'nidas; 

Alj  T ORIZ A 
AI Consejo de AdiiiinistraciOn para que continhe hacien- 

(10 parlic.ipar plensmente a la Unicin en el Prograniia aoip!ia- 
do de  Asistencia tCciiica de las Naciones Cnidas dentro d ~ :  
niarco del Convenio v para que recurra, cuando convenga, a 
10s distintos organisnios periiianentes tie la UniGn con el fin 
de facilitar diclia participacitin; e 
INVITA 

AI Consejo de Adniinistraci6n a coorfinar las activida- 
c;es de 10s orgaiiisiiios periiianentes de la Uni6n, en este cain- 
PO, y r, hacer cada afio el balance de la participacihn de la 
Union en el Programa aiiipliado de Asistencia tecnica de las 

b 

@ Naciones Unidas. 
RESOLUCION NQ 26 

Revision de 10s procediiiiientos relativos a la participacicin 
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de la Uni6n en e1 Progrania ainpliado de Asistencia t h k a  

La Conferencia de plenipotenciarios de la Union Inter- 
national tie Telecoiilunicaciones, Ginebra, 1!X59, 

Las condiciones de par1icipaciSn de la Union en el €+a- 
graiiia anipliado de Asisteacia tdciiica, teniendo en cuerila 
especiu!niente 10s procediniientos establecid'os por el Consejo 
cie AdiiiinislraciOn en su IZesolucZh No 21-1 y en la serie de 
rzglas dictadas en 1957; 

'\'IST*lY 

a> La5 Iiiodificaciones que se hair iiilroducido en la aci- 
'hiinis;(i-acitin del progra1na de la Unitin cn virtitd de la Re- 
soluciGn XI? 27; y 

h j  La pwl,osic.icin que figura en el tlocuniento N" 6 4  de 
'la coofe1enci:i; 

I Que el Consejo de AtfnijnistraciOn proceda a una revi- 
si6n coiiipleta d.e 10s procediniientos relativos a l a  participa- 
ci6n ( I ?  la Unitin en el Progrania aiiipliado de Asistencia tdc- 
nica. A este respecto, el Consejo de Adniinistracion deber6 
tener prcsentes las proposiciones relativas a la participation 
de la ITni6n en el Progrania apliado de ilsistencia tdcnica 
aprobauas por la conferencia en el anexo a1 docuiiiento Iv" 
,120, proposiciones yuc deber6n incluirse en el folleto "Pro- 
cedimjentos relativos a la participacibn de la Cni6n en el 
I'rograma aiiipliado de Asis teiicia tkcnica": publicado por la 
Union. I 

\ RESOLUCION NQ 27 

J Act'iaiinistraci6n de 10s p rqec tos  de Asistencia t6cnica 

1 La Conferellcia de plenipo tenciarios de la Uniitn Inler- 
nacional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1:)59, 

i Deepks  de examinar las declaraciones cfel Secretario Ge- 
Jieral ad interim sobre el inter& que resultaria para la Uni6u 
la adrriinistracibn conipleta de s u  participacibn en el Progra- 
ma avipliaiio de Asistencia tknica,  lo que iinplicaria la de- 
rogacitin del Acuerdo provisional concertado el 28 de diciem- 
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bre de 1951 entre !a ,4dministracion de Asistencia tkcnica de 
las Nxiones Unidas y la Secretaria General de la Union; 

R 

L)t:fpL1i.s de ebci~char la esposici6n del represenlante de 
]as Nac.lones Unidas sobre las dificultades con que tropezaria 
~ 1 1  organizaci6n para man tener la colaboraciCn prevista en 
10s tkminos del citado arreglo provisional, pl"incipa1mente a 
causa de las iiuevas cargas que se le han confiad'o a las Na- 
cione5 I-nidas en niateria de Asistencia tkciiica; y 

IkspuPs de haberse en terado de Ins repercusioiies finan- 
cieias que ocasionaria a la UniJn encargarse tie la adnijnis- 
tracibn completa del progrania de Asistencia. t@cnica en ei 
campo (le las telecornunicaciones, 

RESUEL\'E * 

1. Autorizar a1 Secrctario General para toiiiar, de actiw- 
do con las Naciones Unidas v sii Junta de Asistencia tbcnica, 
todas la8 iiiediclas necescirias para que la Secretaria Gene1 ai 
#de la I'nibn se encargue progresivaiiiente de las tares de ca- 
r:ictet* administrativo efectuaclns actualinente cn su noinh;. . 
por la.: Naciones Unidas; 

I 2. Que 10s gastos que con este nioiivo ocasionen a la Se- 
cretaria General sus nuevas tareas, se incluyan en la peticibn 
a la .Junta de Asistencia t k n i c a  del Coiisejo Fkonbiiiico y 
Social, con el f in  de ohtener Ibs subsidies relatives a 108 
gastoy administra tivos y dc ejecucitin ; 

I 3. Encargar a1 Consejo de adniinistraci6n : 

3.1 Que en el ciirso de cada una de sus reuniones se 
asegure que las tareas coiifiadas de este niodo a 

la Secretaria General se efectuen de inanera que se 
consiga la iiiaxiiiia eficacia en la participacibn de 
la Union en el Prograiiia arnpliado de Asistencia 
tdcnica, y 

3.2 Que loiiie eventualnieii te todas las iiiediclas nece- 
sarias para lograr el mantenimiento de dicha efi- 
cacia. 

I 

RESOLUCION No 28 

Imputac ih  de loa gastoa adnlinistrativos y de ejecucih 
originados por la participacibn de la Cni6n en el Programa 

ampliado de asistencia tccnica 
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nacional de ‘I’elecoiiinnicaciua?es, Gincbra, 1959, 
TA Conferencia de pleiiipotenciarios de la Uni6n hterna- 

ENTICE ADA 

1 De las Resoluciones N?s. i02 ( X S Y I )  y i31 (SXVIII) del 
Consejo econ6mico y Social de las Naciones Unidas, relati- 
vas a inlputaci6n de 10s gastos adiiiinistlativos y de ejeclx- 
cion del I’iwgraiiia aiiipIiacTo de Asistencia tkcnica, 

IIABI‘~’NI>O CORIPR0KAI)O ESPI.:CIALAIII:NTE 

Qw, en su Resolucitin S” 702 (Xi\rl), el Consejo Econd- 

‘-!. I’ide B las oiganizaciones participantes que adopten 
10 antes posible, toti’as las niedidas que sean necesa- 
rias para:  

a)  La uniTicaciOn e11 JUS presupueslos ortlinarios de to- 
dos 10s gastos atiiilinistrativos y de 10s seiwicios (le 
ejecuci6n ; 

b) El exninen conjunto de estos gastos que iian de efec- 
tuar sus 6rpanos directives", c 

.). Invita a 10s Organw clirectivos de las organizaciones 
participantes a que estuclien oficjalnicnte la cuesticin 
de 121 distribuciiln de 10s gastos adminisfrativos y dil 
los servicios de ejecucih de la Asistencia tecnica 
entre el presupuestn dcl Progrania orifinario y el clcI 

ilrico y Social: 

, <<Q 

1 Prograiti a ainpliado”. 

HABTRNDO CORIPRORADO TAAIRIEN 
’ (?lie, en la Resoluci6n N” 137 (XXIrIII), del Coiisejo Eco- 
ncimicc y Social propone clue se asigne a las organizaciones 
que par licipan en el Prograiiia anipliado de Asistencia tecni- 
ca una simia global p:tra cubrir sus gastos achinistralivos y 
10s (le 10s servjcios (le ejccucitin relativos a este l)rograin*i 
para 10s aiios 1960, 1961 y 1!)62 y que, ndeinhs, esta resolu- 
ciGn incluye las disposiciones siguientes : 

’ aplicar las disposiciones para la determinaclcin de dichr?. 
I s!r:na a las organizaciones participantes cuyos presupues- 

1 to.; sean poco importantes o que s61o beneficien de pe- 
I queiias asignaqlones con cargo al Pro@xna arnpliado, 

y autorizar a la Junla de Asistencia t4cmca tener en 

I “Que habrh que hacer uso de cierta flexibilidad a1 
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menta este factor cuando estahlezca sus previsiones de 
asignacioncs para el Coiiiitc (le Asistencia t&nica”, 

RESUELYE . .  

Qile estos gaslos no piieden ser sufragados actualiiiente 
por el presupuesto de la Union, y 

CONFIRRIA 

i.w siguientes disliosiciones foimtdadas por el Consejo 
de Administracibn en su ResolueiOn No 38.5 : 

1. En toao iiiktods de iiiiputaci6n de 10s gastos conside- 
rados deberA tenerse en cueiiia la situacibn peculiar de cada 
nrganizacitin ; no parcce cn realidad, indispenmble aplicar 
una fbimula c o m b  a todas ellas por ser tan aiferentes sus 
estructuras JT presupuestos respectivos; 

2.  El actual sistenia de financiacitin de 10s gastos admi- 

iicipacion en el l’rograma aiiipliaclo de Asistencia tkcnica es 
satisfactorio guesto que se rein tegraii 10s gastos efectiva- 
mente realizados, gastos clue pueden variar de un afio a otro 
en funcibn, 

r nistr:!rivos y de ejecuci6n originados a la UniGn por su par- 

2 . 1  De la aiiiplitud del prograina; 

2.2 I)e ]as variaciones de s i tuac ih  en la redwidisinla 
piantilla de personal del sei-vicio de i4sistenc.a 
tkn ica  (cambios de iuncionarios, vacaciories en el 
pais de origen, variacjones de sueldos, indeinniza- 
cioneq, etc.), y . .  

RESUELVE, ADEMAS 

1 .  Que 10s gastos a6ininisLrativos y 10s cle seovicios dc 
e jecuc ih  originados por la  participaci6n de la UniGn en el 
Pr ogr;:ma anipliado de Asistencia tkcnica de las Nacioncs 
Unidas se iinputaran en el presupuesto de la linidn, sobreen- 
tendihidose que 10s abonoa conipcnsa torios ci‘e la cuenta es- 
pecial del Progrania aiiipliado figuraran en concept0 de in- 
gresos en el presupuesto; 

2.  Que la. parte dc estos gastos que reembolse la cuenta 
especial del Prograina ampliado de Asistencia tecnica de 12 i 
Nacioiies Unidas no se tome en consid’wacih a1 fijar el tope 
@e 103 gastos de la Union; 

b i  

4 
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3. Que IOU cirgaiios de conkol financiero de Ia Union veri- 
fiquen tainbikii todos 10s gastos e ingresos relativos a la par- 
ticipacibn de la  Cnicin en el Prograiiia ariipliado de Asistencia 
tkcni:,a; 

4. Que el Consejo de Xthiiinislracihn exainiiie asiiiiismo 
10s citados gastos; ,y 

5 .  Que, si la LniOn, en Lirtud de una decisibn expresa de 
las Naciones I'nidas, se ye obligada a sufiagar parcial o total- 
lllente dichos gastos, yuedaria autoiizado el Consejo de Ad- 
lllinistracitjn para pre\ er 10s crkditos necesarios, a reserva de 
la aylicacicin de ias ciisposiciones del 1% otocoio adicional I1 
a1 Convenio Inlernacional de Teleconiunicaciones (Ginebra, 

RESOLUCION NQ 20 

Co1al)oracion de la Unitin en el Foiido especial de las Naciones 
Unictas para el d'esarrollo econ6mico 

La Conferencia &e plenipotenciarios de la UniOn Interna- 

J959. 

cionai de Telecoiiiuiiicac;oncs, Ginebr a, 1059, 
REFIRIEND 0 SIC 

A la Resolucicin N" 1240 (YTII) adoptada por la Asamblea 
General de las Nacioiies Cnictas el 14 de octubre de 1958, re- 
l a t h  :I la cyeacion de un Foiid'o especial para dispensar asis- 
lencia perinaiiente y sisteniiitica en 10s aspectos esenciales 
(le1 desmrollo tknico, econciiiiico y social de 10s paises poco 
desarrollados, favoreciendo, sobre todo, nuevas inversiones de 
capitales de toda naturaleza, por la creacicin de condiciones ' 
aproplaclas para hacer facliblcs o 1116s efieaces las inversio- 
ries ; 
DESPL-RS DE 'I'OJLAR SO'l'Ai 

De las condiciones en que la Cnitin estaria Ilaniada a co- 
laborar paia poner en obra la aguda que eate fondo podria 
aportar en el campo de las telecomunicaciones; 
HABIENOO OI3SER\'AI)O 

Que 10s Mienihros de la Uni6n hnn siclo ya informados de 
las oportunidades que este Fonclo ofrece para la expansicin 
de labs telecomunicaciones; 
Encarga a1 Secre tario General 

' 1. Que estiiclie 10s piwbleiiias a que de I ~ g a r  la colaho- 
raci<ic de la IYniOn en las activiclades del Fondo especial de 
las Naciones Unidas coiiio tirgano de ejecucicin; 

j 2. Que negocie la forma que convenga dar a 10s acuerdos 
por celebrar entre : 
I 2.1 La Unicin y el Fond'o especial de las Naciones Uni- 
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das, bash lose  en el proyecto de inodelo de acuerdo 
reconientiacio en el anew al docuniento No 13 6 3  
la presente conferencia, 3' 

2.2 La Vnitiii y 10s gohielnos en lo que coricierne a la 
ejecucith 1;or la Unihn de 10s proyectos de teleccl- 
municacibn ; 

3. Que presente tin inforriie conipleto a1 Consejo de Ad- 

i 

ministration en s u  proxiiiia reuniGn anual ; 
Tnvita a1 Consejo de Adiiiinistracitin 

1. A que nicvlific~ue, si huhiere Iugar; y apruebe las for- 
mas de iiiodelo de 10s acuertlos para Ias negociaciones entre: 

1.1 La Unitin y el Fondo especial de las Wacioiies Uni- I 

das; 

1.2 La Vnitin y 10s gohieiiios; 

2. A que defina las responsabilidades de la C n i h  en lo 

2.1 Asesorainiento a 10s gobiernos en la que respecta 
a la preparacih de proyectos de teleconiunicaeitiri 
para s u  presentacion a Ia adiiiinistracibn del Fon- 
do especial; 

2.2 Asesoraiiiiento a la adniinistraciim del Fondo es- 
pecial sobre 10s aspectos tkcnicos de 10s proyectos 
de telecoiiiunicacicin clue 10s gobiernos sometan ; 

2.3 Inspeccitin de la ejecucicin de 10s proyectos de 1:- 
leconiunicacion aprobatlbs por la administracicin 
del Fondo especial. 

3. A que adopte las ineclldas administrativas y finaticie- 
ras necesarias para la ejecucitin y control por la [Jnibn de 10s 
proyectos de teleconiunicacion aprobados por el Fondo espe- 
cial, e;l la inteligencia de  que el Fondo especial reemholsar6 
SLI costo a la Unibn. 

-1 A que preserite un infoinie coiiipleto sobre la materia 
en la prcixima conferencia de plenipotenciarios. 

que se refiere a 10s puntos siguientes: 

RESOLr'CION N" 30 

h[e,jorn de las telecomunicacioiies en Asia y en el Lejano 
I Oriente 

cional de Telecoiiiunicaciones, Ginebra, 1959, 
VISTAS 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Un:On Interna- 

, a )  Las reconiendaciones formuladas en ql informe del . d  
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Ci~iipo de trabajo de esperlos de telecoiiiunicaciones some ti- 
das a la considelacion del Comi tk  de Transyortes y Coinuni- 
cacioiles (le la Cornisibn Econciinica para Asia y el Lejano 
Oriente ( C  . E. A .  L . 0 . ) , en Bangkok, el 23 de novieinbre de 

b) La aprohacibn de dichas recornendaclones por el co- 1959; y 

)3Xl'RESA 

iiiitk & 'l'ranspor tes y Coiiiunicaciones, 

La espei*aiiza de que la Asamblea piellaria de la C.E.A.L. 
0. auoptara foriiialiiiente es tas recomentlaciones, en su yro- 
xiiiia ieunicin de febrero de 1960, y 

Encarga a1 Consejo de AdniinistraciGn 
Que adopte todas Jas iiietiidas que e s l h  su podcr, den- 

tro riel iiiarco del Convcnio, para seguir cooperando lo mas 
activanienle posilile con la (1. E .  A .  L . 0 . en la aplicaci6n de 
las recoiiiendaciones aprohaclas po1- el Coinit& de rransportes 
19 Comunicaciones de la C . E. A .  L . 0 . y, especialmente, en 10s 
proyectos de telecoinunicaciones establecidos en el prograiiia 
(le iralJajo con €1 orden de wgencia reconiendado por el Grnpo 
de lrnhajo en el apartnclo l8 y en el apdndice 1 de SLI illfor- 
iiie, con el pleno a p o p  de la Uni6n. i 

€XESOLUCION N9 31 
Kevisi6n eventual del arliculo 1Ir, seecibn 11, del Convenio 

schre privilegios e iiiinunidades cre las ins tituciones 
. .  especializaclas 

La Conferencia de plenipo tenciarios de la 6 n i h  Inlerna- 
cional de Telecomunicaciones, Ginebra, 1959, 

VISTA I 

La KesoluciOn No 28 de la Conferencia de plenipolencia- 
2 ios de la Unicin In ternacional de Telecoiiiunicaciones, Bilenos 
Aires, 1952; 
C0NSII)ERANI)O 

a )  Que a1 parecer existe coiiiracl~ccitin entre la tfefinicicin 
de 10s telegraiiias, Ilainatlas y coniunicaciones telefbnicas db 
Estadu conlenida en el - Inem 2 a1 Covenio lnlernacional de 
Telecomunicaciones de Atlantic City (1917) y lo dispuesto en 
el ai-liculo I'S', Seccitin 11, del Conve1i;o sobre privilr-gios e 
i~imLlludade.5 (le las I -  sll!iiciones espcci:r,izad::s : 

1)) Qt:'e c! C:onwi:o Fobre pri-cilcgtd e c,muiiitlades tle 
las iiiii!i!t P ~ J I L S  e s p  .b<,'zadas no ha ;it1 ) niodific:ido ( a i 1  el sen- 
tido clue lii:i.o a Ct.rftrencia de p ic  i,j)~,tr3iiCiari~s, ISlienos 
Aircs, IW2; $7 
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c)  {Jue, confinxiando la  decis ih  de la (hnferencia de ph- 

nll)c,)ellc,arioo dc fiue ~b ,'\ires, J ; r  (:0:1!~enci:t de plellipoten- 
ciarios, ('int.I,ra, 1930, ha re sue^ o no inchi r a 10s jefes 
la., i11,.:i,tici res  clspc iali [as e I e ['is :~utoi.idnSes c,ue, se- 
gill1 e] .411exo 3 a i  cc,,ivcnl~ pue(!-li enviclL* ii legimias, liacerf 
llaillacias y celebrar coinuiiicaciones Lelefbnicas de Estado, 
ESPERA I - P A .  

Que las Naciones C'nidas aceplen proceder a un nuevo 
exanien de este probleina ?I que, teniendo en cuenta la deci- 
sion confirinada por la ConEereiicia de plenipofenciarios, Gi- 
nebya, 1 %9, Inodifiqueii convenien tt nit-nte el articulo IV Sec- 
cion 11, del Convenir) sobrc. priviiegiob e iniiiuniaades de h S  
instituciones especializadas. 

R l ~ S O l ~ t 7 C I O S  X0 32 

Unidas para cl trilfico telegrafieo de las instituciones 
' IvIilizacitiii ti'c la reti de lelecoiii~~nicacioaes de las Naciones 
1 

especializadas. .. 
- , La Conferencia de plenipotenciarios de la hi611 Interna- 
< cional de Telecon~unicaciones, Ginebra, 1959, 

T'ISTA 
La Resolucibn NQ 26 de la Conferencia de plenipolencia- 

rios de la Union Internacional de Teleconiunicaciones, Buenos 
Aires, 1952, adoptada como consecuencia de una peticion for- 
muladti por las Naciones Unidas para que la Uni6n Interna- 
cional de Teleconiunicaciones aprueba que se curse el tra- 
f k o  de las institucioiies especiahzadas por la red de teleco- 
inunicaciones entre puntos I'ijos de las Naciones Unidas a 
una tsrifa equivalenle a1 prorrateo del costo de explotacih 
segiin el volumen de Irhfico: 
I)ESPI-E=S DE T C ~ I ~ A H  N o m  

1)r que el 1" de enero de 1934 el Secretario General de 
las Naciones Unidas i*elirO €1 ofreciiniento que habia hecho 
nnterionnente a las ins tituciones especializadas en lo relativo 
a la trdsmisi6n de SII trhfico por la red de las Naciones Uni- 
das ; 
CONFIRRIA 

La expueslo en la Resolucidri No 26 citada anteriormente, 
a saber: 

1. Que, en circunstancias normales. la red de telecomu- 
'Ilicaciones entre puntos fijos de las Naciones Unidas no de- 
bera utilizarse para encamjnar el trtifico de las lnstituciones 
especializadas en coiiipetencia con las redes colnerciales de 
telecomuiiicaciones ya establecidas . -1 
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2. Que la Union no es partidaria de ninguna derogacibn 

a las disposiciones del Arliculo XI'I del Acuerdo entre las 
Yaciones C'iiidas y la C'nirjn Internacional de ' L'elecomunica- 
ciones ; 

3. Que, no obstan'te la Union no formula objecion alguna 
a que cn cas0 de eiiiergencia el trAfico de las iiistituciones es- 
pecializadas utilice la red de telecoiiiunicaciones entre puntos 
fijos de las Naciones Unidas a una tarifa calcutada en la for- 
'ma prescrita en el articulo 7 del Reglainento TelegrAfico In- 
iernacional o a titulo gratuito; y 
ENCARGA 

AI Secretario General que adopte las medidas necesarias. 
RESOLUCION N" 33 

Telegramas, Ilaniadas y coiiiunicaciones telefhnicas de las 
instituciones especializadas 

cional de Telecomunicaciones, Ginebra 1959, 
CONSIDER AND0 

a) Que no se iiiencioiia a 10s Jefes de las instituciones 
cspecializadas en la definici6n de 10s telegramas, llamadas y 
colllunicaciones telefbnicas de Estado que figura en el ndiiie- 
TO 319 del Anexo 3 a1 Convenio, .v 

b) Que yuetleii presentarse caws en que la urgencia 3 
frnpottancia de Qas :teilccoiiiuiiica~.iones de las ingtitu$one% 
cspeciafizadas justifique la aplicacion de un trato especial a 
sus telegramas o coi~iunicacioncs teleCoiiicas ; 
RESUISLVE . . . .  

Que, cuando alguna institution especializada de las Na- 
ciones Cnidas manifieste a1 Consejo de Adininlstraci6n su 
dc,ppo de ol)tener priviicg'oc c q w i a l e s  p ~ r a  siiq telecomuni- 
c;r,ciones, justificsndo 10s casos particulares en que considere 
nccesario un lrato especial, el Consejo de Administracibn : 

1. Coinunique a 10s JIieiiibros y Alicriibros asociados de 
la V n i h  lap peliciones que a SII .joicio debieran ser 
acep tadas, y 

2. Adopte una d'ecisjbn sobrc cliclins peticiones, teniendo 
en cuenta la op in ih  de la mayoria de 10s hIienlbros p 
nliembros asociados, y 

ENCAIi (;A 
A' Secreta1 io General que no tif ique a 10s Mienibros y 

Nieiiibros asociados In decision atloptada por el Consejo de 
Administraci<in, 

La Conferencia de plenipotenciarios de la C 'n ih  Interiia- 

q 





-206- 
cab0 un estudio conjunto con la finalidad de foriiiular reco- 
ntendaciones acerca lde 10s inedios adecuad'o,s 'tenienclo en 
cuenta 10s factores tbcnico y econOinico, para conectar a la 
red ttLlefbnica iiiundial las regiones que todavia no estan co- 
nectacias. 

RESOLUCION N' 36 .. 
' Extensicin de las actividaties de la Comisi6n del Plan para 
I la Ani&.-ica Latina 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Uni6n Interna- 
cional de Telecoriiunicaciones, Ginebra, 1959, 
NISTA \ 

a) Su ResoluciGn N" 33; 
h) La Resoluci6n NQ 383 adoptada en la 139 sesitin del 

Consejo de Adminlslracion, relativa a la extensiOn -del plan, 
para. el desarrollo de la red de teleconiunicaciones en el Ex- 
trenio Oriente, en el Afiica y, de rnanera general, en lod'a 
regiori para la que 10s paises deinanden la extensibn del Plan 
ENCiiRGA 

A 10s Cornit& consultivos internacionales extender las 
actividdades de la Comisibn del Pian para el desarrollo de la 
1 ed internacional de telecomunicaciones a la Amkrica Latina, 
consliluyendo para tal fin la subcomisibn correspondiente. 

RESO1,UCION X'' 37 
Acueydos entre la Union Internacional de 'l'elecouiunicaciones 

y diversos gobiernos 
Ida. Conferencia de plenipotenciarios de la UniOn Inter- 

nacioiial ~ de Telecomnnicaciones, Ginebra, 1959, 
AUTORIZA 

be la Unitin, toc',os los acwrtfos  necesarioq con el (hbierno dc 
la CopfederaciOn Suiza y con olras autoridades gubernamen- 
tales, en lo que se refiere n las relaciones entre la Unicin, sus 
crganismos y su personal, de una parte, y la Gonfed'eracibn 
Suiza o la autoridad gubernanienlal de cualquier pais en que 
la Ui?ibn hubiere de ejercer sus actividades, de otra. 

RESULVCION N" 38 
Edii'icio de la UniGn 

. I  ,I1 COlI.Pj0 [I:, .1il.IU'U w : i t j  1 Ijnr':1 twncwlar,, en 1ioinIn-e 

Idp Confercncin de plenipo tenciariop de la UniOn Inter- 
nacioiial de Teleconiunicaciones, Ginebra, 1959, 
DESPUES DE T<XARZTNAR 
, Los infomes relativos a1 nitew pdificin $e. la tJni6n y 

I 

a 
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& habieiid'o constatado 10s progresos realixad'os en la construc- 

cion del inmueble, 
HABlENDO TORIADO NOTA 

a) De las geiierosas condicionss financieras ofrecidas por 
la Conferencia Suim )- poi- el Esiaclo cle Ginebra, 

b) De la oferla de la IZepubliea Federal de Aleiiiania de 
hacer donacicin a la C'nibn de la instalacion telefonica del 
iiuevo edificio, asi coni0 de la oferta de iiiobiliario de parte 
de la Federaci6n de Australia, 

EXPRESA * .&P  i 
! Su vivo agradeciiniento a1 Gobierno de la Confederacion 
Suiza, a1 I'stado de Ginebra, a la Republica Federal de Ale- 
inaiii:~ ? a la Fedeiacic'm tfc Auslmlia, ?' 

RES P EL \'E 
1. ,lutou.izar a1 Secretario General para que negocie p 

concluya - previa aprobaci0n por el (bnsejo de Administra- 
citin con el Estado de Ginebrn, un colitrato de arriendo 
que ~-ompreiida en lo posihle una opcihn de compra, esfor- 
zAndwe poi' que se tenga en cuenta el total de las suiiias ya 
j)ngadaF por alyuilei.,, si el contralo de arriendo se sustituye 
por un contra to de alquiler-venta; y 

Autorizar a1 Secretario General, despuits de consultar 
el Coiisejo de Adininistracicin en cuaiito a las consecuencias 
finawieras poeibles para la Unitin, para que acepte las do- 
naciones que se le hayan ofrecido o se le ofrezcan en lo que 
respecla a la instalacitin, acontricionaniiento y decoracicin del 
nuevo edificio. 

I RESOLCCION N" 39 . .  

4 

2. 

* 

RevisiGn total del Convenio Internacional de 
'relecomunicaciones 

La Conferencia de plenipotenciarios de la Oni6n Interma- 
cional de TelecoiiiunicacioneP, Ginebra, 1959, 
CONSIDER AN DO 4 

* 
I a )  Que la Delegation del Paraguay ha sometido a exa- 

Qnen de la Conferencia un proyecto de revisihn y de nueva or- 
denacibn d'el Convenjo Lnternacional de Telecoiiiunicaciones 
en el 6ocumento NQ 16 de esta Conferencia; 

11) Que la Conferencia no ha podido estuaiar esta pro- 
posici6n con el deteniniiento snficiente, dada su complejidad 
y eu presentacibn tardia; 

c) Que er? su novena sesioii plenaria, tcniendo en cuenta 

t 
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las consitferaciones a que st: refieie el punto b) precedente, la 
Conferencia ha decidido reiiiitir la proposicibn conteilida en 
el docuiiienlo WQ 16 a1 Colisejo de Administracl6n, para que 
eetuci'le b u s  posibilidades de aplicackh en lo i'utulo, 

4 

1. Encargar a1 Consejo de Aclininislracibn que estudie el 
oocuiiieiilo N" 16 prcaeiilati'o por la Delegacion del Paraguay, y 

2. Que en p u  inforiiie a la prcixiiiia Lonferencia de ple- 
nipotenciarios exponga 10s resul ttcdos de este esludio, asi eo- 
ino siis recoiiiendaciones; 

* I  10s Alicmbros y Rlie~iibros asociados de la Unicin se 
sirvan estuaiar esta proposicicin con iiiiras a la proxima Con- 
fercnrja de plcnipo tenciarios. 

* 

F 

b 

KEC0AlENL)ACiUN NV 1 

L u ~ ~ L I '  de celebraciop de las conierencias adiiiinistrativas 
* *  

1 

. . . .  ordinarias 

1.:) Conferencia tl'e plenipolenciarios de la Giiiba Inter- Y 

naciorial de Telecoiiiunicaciones, Ginebrn, 1959, 

CON S1DEKANL)O 

1 

Los gastos que importan, tanlo para las adiiiiiiistraciones 
icoiiio para la Union la celebracih de conferencias adminis- 
trativns ordinarias fuera de la sede de la Union, 

RECORIIENDA 

Que las co~iferencias adininistralivas ordinarias tengan 
lugar noriiiahnenle en la sede de la Unicin. 

P 
1 

RECORIENDACION No 2 

Actividades de 10s Comites consultivos lnternacionales en 3- 
I materia de Asistencia tecnica 

cional de Telecoinnnicaciones, Gincbra, 1959, 
La Conferencia de plenipotenciarios de la Union Interna- 
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& VISTAS 
Las disposiciones de 10s numeros 1178 y 179 del Convenio 

Internacional de T e l ~ ~ w r n  unicaciones (Grnebra, 1959), 

RE C OhllENn A 
A 10s Conlit& coivultivos iiiternncionales que estudien la 

'posibilidad : 
, 1. De crear en las coniisiones cfe estudio apropiadas, sub- 

mas que revistan especial inter& para 10s paises nuevos 0 

en vien de desarrollo; 
2. l)e encargar especialniente a estas eubcoiiiisiones que 

extrait;an de lrts Reconiendaciones de 10s Cornit& consultivos 
'internacionales las disposiciones susceptibles de interesar a 
ilos paises nuevos o en vias de desarrollo 9 las presenten en 
la forma m6s clara y Inictica poailde, 

1 

t comisiones especialniente encargadas de estudiar 10s proble- 

Libre transiuisibii de las inforiiiaciones 

i La Conferencia de plenipotenciarios de la CniGn Iiiter- 
nacional de Telecomunicaciones, Ginehra, 1959, 

T'TST( )S - _  

a) IA Declaracibn Universal tie 10s Derechos del Hum- 
bre apiobada por la AsainhIea General de las Naciones Vni- 
das el 10 de dicieiiihre de 1948, y 

11) Los articulos 28, 29 y 30 del Convenio interriacional 
de Telecoriiunicaciones (Buenos Aires, 1952), 

' 

maciones ; 
El iiohle principio de la libre transiiiisiGn de las infor- 

' A 10s Bfieinbros y 3Iienhros asociados de la Uni6n que 
facilikn la libre transmision de las inforlnaciones por 10s 
servicios de telecomunicaci6n. 
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HE(:Ohf€3NDACION NQ 4 

(:olaboracitin en el Hoietiii de 'Telecoiiiunicaciones 

:,;I Conferencia (le i ~ l e ~ i ~ , o t e n c i ~ ~ i . i ( ~ ~  de la I,lih Inlerna- 
cional de l'elec.oniunicucioiies, Gineljia, 1959, 
V I S 1 0  

cia de pienipotenciarjos (Seccihn 1 3 2 )  ; 
CONSIDERANDO 

Q tie el Iioletiii de '1elecoiii~iiic.aciones seria mucho in i s  
interebante si las adniinistiaciones tie la U n i h  facilitarari 
inforJrlaci6n, especialniente en lo clue respecta a la Asistencia 
tdcnicw ; 

RECORfIENI).I 
.I 10s hIieiii1,ros y illieiubros asociados de la t 'niih que 

presttl~ iiiayor colaboracitin- a1 I3oletin de 'l'eieconiunicacioiles 
;"' en\ ien a la Secretaria General cuantos aiticulos puedan p e r  
de inter& para siis lectores. 

V O ' l - 0  
IAJS blieiiibros y hiieiiibros asociados reconoceii la conve- 

nienc*i:+ de evitar, la iniposici6n de tasas fiscales a las leleco- 
muiiic'wiones internacionales. 

Yrg, Rafael RIrncia Lisler, Encargaclo del Departaniento 
Acliiii iistrativo de la Secretaria de Estado de Kelaciones Ex- 
teriorcs, Ceitif'ico: que el iehto que figiiix nihs  arriha es iina 
copia lie1 y confoillie d'e la copia cerliiicada del Coiivenio In- 
ternac rona1 cle Telecoiiiunicnciones, suscrito en Ginebra, Sui- 
za, en 1'359, que ?e_ encuenira depositado en  la Secretaria de 
Estado de Relacjones Exteriores. 

Ciua'ad Trujillo, R. 1). 
13 de cnero cle 1961 

I).lDX tn la Salu de Sesiones del Senado, I'alacio del 
Congrcso Nacional, en Citidad Trujillo, Ilistrito N acional, Ca- 
pital (le la Repiihlica Ihrninicana, n pyiimero del mes de fe- 
Lrero del afio mil novecieiilos sesenta y uno; aiios 1179 de la 
Independencia, 98" de la Reslauracitin y 31') de la Era de 
'T ru j ill 0. 

I Julio A. Cambier, 
, Secretaria 

' Ramdn Bev& Santana, 

El infomie del Consejo de AdniinistmciOn a la Conferen- 

I'orfirio Herrera, 
Presidente 

Secretario ad-hoc. 
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DAD-4 en la Sala de Sesiones de la C h a r a  de Diputados, 
I'alacio del Coiigreso Nacional, en Ciudad Trujillo, Distrito 
Nacicmal, Capital de la Repub'lica l)ouimicana, a 10s dos dias 
del ~ n e s  cTe febrero del aiio mil novccientos seseiita y uno. 
aiios 117" de !a Indepcndencia, 98'' ci'e la RestauraciOn y 31" 
de la Era de Tr~i.ji110. 

Jos6 Rainon Roariguez, 
Presideiite 

1 Federico Fiallo, 
Secre tario ad-hoc. 

0pi:i:o Alvarez Nainardi, 
Secretario 

,I 011 Q 1 ' I S  11.4 12 A G 1 'li I( 
P w  sitlr.nl t> tlt. 1u Rc pu tilicm Doni in ic*ccnn 

En ejercicio de la atrihuciGii que iiic confiere el articulo 
54 i n c h  2", de la Constituci6n de la Repiiblica; 

Pl3OhIV1,GO la presente ResoluciOn, y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial para si1 conociiniento y cuinnli- 
miento. 

Il4.11A C J ~  Ciudad Tru jillo, Dirtrito Nacional, Capita] de 
la Republica I)oiiiinicaiia, a 10s lres dias del iiies de fehrero 
de mil novecientos sesentiuno, afios 117" (le la independencia, 
980 dc la Restauracitin \r 31" de I n  Er:7 de ' h t ~ i i l l o .  

.lOA QrJIN RA1,AG VI% 

ResoluciJn No 5486, del Senado, que aprueba varios nombramientos di- 
ploixaticos expedidos por el Poder Ejecutivo. 

G . O .  NO 8552, del 22 de Febrero 1961. 

EL SENADO 
DE LA 

REPUBLICA DOJIINICANA 

NUMERO 5486 
Eo ejercicio cTe la atribucion clue le confiere el inciso 

tercer0 del articulo veinticuatro de la Constituclon de la Rc- 
publica. 

R E S U E L T r E :  
UXICO : APHOBAR 10s noiiibramientos diplomaticos ex- 

yedidos por el Poder Ejecutivo en favor de 10s seiiores Dr. 
Rafael Uribe RIontAs, coino Ninistro Consejero de la Embajada 
de la Republica en 10s Paises Bajos, Francisco Javier Marti- 
nez, coni0 Consejero de la Eiiibajada (le la Republica en Pa- 


